Slovensky

AZNT

D28 28 DI0

Navod na obsluhu a adrzbu
2023-

Read this Operator's Manual, safety decals,
and other safety related instructions before
operating the loader. If you do not obey these
instructions, there is a risk of serious injury.
Keep all manuals for reference.

A461306 2023 2 SK 2023-

www.avahttecno.com
D —m————————



Avant 523/528/530 2023 2

OBSAH

UVOD.....ntetnnsessssesssssssssesssssssssssssssssssssssssses 3 SVEIA ..occrrerrerrcerssesssens oo 76
Predslov 3 Kabiny (volitelna vybava) 78
Uistite sa, Ze su k dispozicii vSetky prislusné prirucky ...4 PRACOVNE POKYNY 83
Zamyslané pouzitie 5 Spustenie nakladaca 84
Zaruka spolocnosti Avant 7 Zastavenie motora (Proces bezpeéného zastavenia)......87

BEZPECNOST NA PRVOM MIESTE.......cecovvunennnne 8 Riadenie pohonu 88
Vieobecné bezpe&nostné pokyny 8 Praca v chladnych podmienkach 91
Manipuldcia s tazkymi bremenami 13 Riadenie nakladaca 93
Praca na nerovnych povrchoch, do svahu a v blizkosti Manipuldcia s materialom 94
VYKOPOV ottt 14 Pri prevrateni nakladada 95
Osobné bezpecnostné a ochranné prostriedky............... 16 PRACA S PRIDAVNYM ZARIADENIM oooooomoommoon. 97
Elektricky systém a manipulovanie s batériou.................. 19

Poziadavky na pridavné zariadenia 97

OPIS NAKLADACA 22 Pripojenie pridavného zariadenia 99
dentifikicia nakladaca 22 Pripojenie hydraulickych hadic pridavného zariadenia.... 101
Hlavné Casti nakladaca 25 PouZivanie pridavnej hydrauliky 102
Znaky a nalepky 26 Uvolnite zvySkovy tlak hydraulického systému................ 103
Technické Specifikacie 36 Pripajacie adaptéry 104
Poziadavky na motorovy olej 3% USKLADNENIE, PREPRAVA, PRIVAZOVACIE
Pneumatiky 40 OKA A ZDVIHANIE 106
Prietok oleja v pridavnej hydraulike 42 Uskladneni© oo 109

ZDVIHACIA KAPACITA 43 Zdvihanie nakladaca 110
Kapacita zdvihu 46 SERVIS A UDRZBA 11
Preklapacia hmotnost’ —Diagram zatazZenia........c..cccoooee.... 48 Motorovy priestor a odkladacie priestory na

OVLADACIE PRVKY A MOZNOSTI NAKIAAACT ...vueevereneincrcicicectese e naeacesetaessessenaessesssnasens 114

NAKLADACA .51 InStalacia servisnej podpery a uzamknutia ramu.............. 115
Prehllad ovladacich prvkov 52 Kazdodenné kontroly a harmonogram pravidelnych

servisnych tkonov 116
Pristrojova doska 54

Kazdodenné a rutinné postupy Udrzby..........ccecoveeecurennce 120
Multifunkény displej 55

Kontroly a rutinna udrzba suvisiace s motorom.............. 129
Ovladanie ramena nakladaca, pridavnej hydrauliky a
dalgich funkeii 60 Kontroly po nastartovani nakladaca 134
Plavajiice rameno (volitelna vybava) 65 Pravidelny servis 135
Systém odpruzenia ramena ,,Smooth drive* (volitelna Elektricky systém a poistky 145
VYDAV oottt 67 Startovanie pomocou kablov a pomocny vykon ............. 148
Protizavazia 8 RIESENIE PROBLEMOV I51
Osobitné vyvody na pridavnu hydrauliku, predny a
zadny (volitelna vybava) 72 DENNIK UDRZBY 154
Sedad.lo — Nastavenie bezpecnostnych pasov a INDEX oo 158
SeAAdiel ... 73

2

Preklad originalneho navodu na obsluhu



Avant 523/528/530 Bezpecnost’ na prvom mieste

Uvod
Predslov

Spoloénost AVANT TECNO OY vam chce podakovat za kipu tohto naklada¢a Avant. Produkt vychadza z
dlhoro&nych skusenosti spolognosti Avant v oblasti navrhovania a vyroby kompaktnych nakladagov. Ziadame vas,
aby ste si pred pracou s nakladadom Uplne preéitali a pochopili tento navod na obsluhu. U&elom tohto navodu na
obsluhu je pom&ct vam:

= obsluhovat tento stroj bezpecne a efektivne
= pozorovat a predchadzat situaciam, ktoré mozu spdsobit riziko zranenia oséb alebo nebezpecCenstvo
= udrziavat stroj v dobrom stave a zachovavat jeho Zivotnost tak dlho, ako je mozné

Nasledujuce vystrazné symboly a signalne vyrazy sa v tomto navode na obsluhu pouZivaju na oznacenie faktorov,
ktoré je potrebné zohladnit na zniZenie rizika zranenia osdb alebo poSkodenia majetku:

VAROVANIE:
SYMBOL BEZPECNOSTNEHO UPOZORNENIA

Tento symbol znamena: , Varovanie, davajte si pozor! Ide o vasu
bezpecnost!“

Tento bezpecnostny symbol oznacuje dblezité bezpeénostné informacie v
tomto navode na obsluhu. Varuje pred bezprostredne hroziacim
nebezpecéenstvom, ktoré by vam alebo inym osobam v blizkosti zariadenia
mohlo spbsobit’ vazne zranenie.

Symbol bezpeénostného upozornenia a suvisiace bezpe€nostné vyhlasenie
oznacuju dblezité bezpenostné spravy v tomto navode na obsluhu.
Pouzivaju sa na upozornenie na pokyny tykajuce sa vasej osobnej
bezpecnosti alebo bezpednosti inych osdb. Ked vidite tento symbol, budte
opatrny: lde o vasu bezpec€nost. Pozorne si precitajte nasledujicu spravu a
informujte ostatnych pracovnikov obsluhy.

NEBEZPECENSTVO Toto signalne slovo oznaduje nebezpednu situaciu, ktord spdsobi smrt alebo vazne
zranenie, ak sa jej nezabrani.

VAROVANIE Toto signalne slovo oznaduje potencialne nebezpecnu situaciu, ktora by mohla spdsobit
vazne zranenie alebo smrt, ak sa jej nezabrani.

UPOZORNENIE Toto signdlne slovo sa pouziva, ked méze déjst k lahkému zraneniu, ak sa pokyny
nebudu désledne dodrziavat.

Toto signalne slovo oznacuje informacie o spravnej prevadzke a udrzbe zariadenia.

Nedodrzanie pokynov uvedenych vedla symbolu méZe mat za nasledok poruchy
zariadenia alebo iné Skody na majetku.
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Uistite sa, Ze su k dispozicii vSetky prislusné priruc¢ky

Nespravne pouzivanie zariadenia moze spésobit’ smrt’ alebo t'azké zranenia.
Pozorne si precitajte vSetky prislusné prirucky a navody a poskytnite ich

vSetkym operatorom.

NEBEZPECENSTVO Pouzitie kazdého pridavného =zariadenia si vyzaduje konkrétne informacie o

spravnom pouzivani, montaznom postupe, bezpelnosti a o tom, ako sa vyhnut
nebezpenym situaciam. Konkrétne pridavné zariadenie mdze predstavovat rizika,
ktoré neexistuju, ked naklada¢ pracuje s inymi druhmi pridavného zariadenia. VZdy si

pozorne precitajte priru¢ku kazdého pridavného zariadenia.

S akymikolvek otazkami, Ziadostami o servis a nahradné diely alebo akymikolvek problémami, ktoré sa mézu
vyskytnat' pri praci s nakladaCom alebo jeho pridavnym zariadenim, sa obratte sa na svojho miestneho predajcu
Avant.

Navod na obsluhu vZzdy uchovavajte spolu s nakladaCom. Pri strate navodu na obsluhu poZiadajte svojho predajcu
Avant o novu képiu. Taktiez nezabudnite odovzdat tento navod na obsluhu novému majitelovi pri zmene
vlastnictva nakladaca.

Priru¢ky pridavného zariadenia

Pridavné zariadenia m6zu predstavovat’ znac¢né rizika, na
ktoré sa tento navod na obsluhu naklada€a nevzt'ahuje.

Uistite sa, Ze mate k dispozicii vSetky priru¢ky k pridavnému
- zariadeniu. Nespravne pouzitie pridavného zariadenia moéze
NEBEZPECENSTVO spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

Ku kazdému pridavnému zariadeniu je prilozena prislusna
prirucka. Navod na obsluhu obsahuje délezité informacie
tykajuce sa bezpelnosti, spravneho pripojenia a spravnej udrzby

kazdého pridavného zariadenia.

Priru¢ka motora Zoznam nahradnych
dielov
Uistite sa, Ze okrem tohto VSetky nahradné diely
navodu na obsluhu nakladata su uvedené v
nakladaa ste dostali a samostatnom zozname
precitali si aj originalnu nahradnych dielov. Diely
priru¢ku motora. suvisiace s motorom su

uvedené \% zozname

Pokyny  tykajuce  sa nahradnych dielov motora.

motora sa musia sa
dodrziavat. V pripade
protichodnych informacii
sa riadte pokynmi
uvedenymi v navode na
obsluhu nakladaca.
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Zamyslané pouzitie

Avant 523/528/530 je kompaktny kibovy naklada& navrhnuty a vyrobeny na sikromné, ako aj na profesionalne
pouzitie. Naklada¢ mdze byt vybaveny pridavnym zariadenim, ktoré ponuka spolo¢nost Avant Tecno Oy, ¢€o
umozfiuje vykonavat viacero réznych uloh. Vzhfadom na tuto viacuCelovd povahu stroja a rdozne pridavné
zariadenia si vzdy precitajte nielen tento navod na obsluhu, ale aj priru¢ky pridavnych zariadeni, a postupujte
podla vSetkych pokynov. Kazda osoba, ktora vykonava ¢innost na tomto stroji, musi dodrziavat bezpe¢nostné
predpisy, vSetky ostatné vSeobecne uznavané pravidla tykajuce sa zdravia a bezpecCnosti pri praci a vSetky
predpisy tykajuce sa cestnej premavky.

Pamatajte si, Ze bezpecnost' zahffia niekolko faktorov. Samostatny naklada¢ alebo naklada¢ vybaveny pridavnym
zariadenim je velmi vykonny a pri nespravnom alebo neopatrnom zaobchadzani méze spdsobit vazne zranenia
os6b alebo Skody na majetku. Nepouzivajte pridavné zariadenie, kym sa neoboznamite s jeho pouzivanim a
pripadnymi nebezpecenstvami, ktoré s nim suvisia. Naklada¢ nie je ur€eny na zdvihanie alebo prepravu osob ani
na pouzitie ako pracovna ploSina. Rézne ulohy si vyZaduju rbézne pridavné zariadenie. Bez namontovaného
pridavného zariadenia nie je dovolené manipulovat’ s bremenami alebo materidlom. Naklada¢ sa nesmie pouZivat
na podzemné alebo tunelovacie prace. Bremena nesmu byt zavesené na ramene nakladaca.

Tento naklada& bol navrhnuty tak, aby vyZadoval o najmenSiu udrzbu. Operator méZe vykonavat operacie beznej
udrzby. Existuju vSak aj narocnejSie servisné operacie, ktoré mézu vykonavat iba odborni servisni pracovnici.
Servisné prace sa mdzu vykonavat iba pri pouZiti vhodnych ochrannych prostriedkov. Musia sa pouZivat
originalne nahradné diely. Oboznamte sa s pokynmi na servis a udrzbu uvedenymi v tomto navode na obsluhu.

Ak mate pochybnosti o prevadzke a udrzbe tohto nakladaca, akékolvek otazky Ci Ziadosti o servis alebo ndhradné
diely, kontaktujte svojho miestneho predajcu Avant.

Okrem bezpecnostnych pokynov uvedenych v tomto navode na obsluhu musite dodrziavat vSetky predpisy
tykajuce sa bezpednosti prace, miestne pravne predpisy a dalSie nariadenia tykajuce sa pouzivania zariadenia.
Najma sa musia dodrziavat nariadenia tykajlice sa pouZivania zariadenia na verejnych cestach. Predtym, ako
naklada¢ zaCnete pouZivat na ceste, spojte sa so svojim predajcom Avant, ktory vam poskytne dalSie informéacie o
miestnych poziadavkach.
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Kvalifikacia obsluhy

Tento naklada¢ moézu pouzivat iba operatori, ktori si preStudovali tento navod na obsluhu a vSetky prislusné
priru¢ky pridavnych zariadeni. Bez ohladu na vase pripadné predchadzajuce skusenosti s kosackami na travu,
nakladacmi, Stvorkolkami alebo inymi zariadeniami je dolezZité, aby ste sa naudili principy jazdy tohto nakladaca.
Precvi¢te si bezpecnu manipulaciu s nakladatom a jeho pridavnym zariadenim na otvorenom priestranstve
predtym nez nakladac¢ pouZzijete v blizkosti inych oséb.

Musite byt v dobrej fyzickej a duSevnej kondicii so schopnostou zostat v strehu a pozorovat okolie. Nikdy
nepouzivajte zariadenie, ak ste pod vplyvom liekov, ktoré by mohli zhorsit' vasu schopnost bezpe€ne ho ovladat.
Neobsluhujte nakladag, ak ste po¢as pracovnej zmeny pod vplyvom alkoholu alebo inych omamnych latok.

V zavislosti od pracovnej oblasti sa od vas mdzZe tieZz vyzadovat, aby ste si precitali, pochopili a dodrzZiavali vSetky
prisludné pravidla, normy a predpisy zamestnavatela, priemyselného odvetvia a Statnych organov.

Dostupnost’ volitelhej vybavy

Niektoré zariadenia alebo volitelna vybava, ktoré su uvedené v tomto navode na obsluhu, nemusia byt k
dispozicii. Obrazky v tomto navode na obsluhu mézu zobrazovat volitefnu vybavu. Dostupnost’ volitelnej vybavy
sa mdze zmenit. PouZitie niektorého typu volitelnej vybavy moze branit’ inStalacii iného typu alebo typov volitelnej
vybavy. Dalsie informécie ziskate od svojho predajcu Avant.

Verzie tohto navodu na obsluhu

Spoloénost Avant uplatiiuje politiku nepretrzitého vyvoja produktov. Aktualizované verzie navodu na obsluhu
nahradzaju predchadzajuce verzie tohto navodu na obsluhu, pokial sa rok na titulnej stranke zhoduje s pévodnym
navodom. NajnovSiu verziu navodu na obsluhu mézZete ziskat od svojho predajcu. Niektoré funkcie alebo
technické podrobnosti uvedené v tomto navode na obsluhu méZzu byt zmenené bez predchadzajuceho
upozornenia. Obrazky v tomto navode na obsluhu mézu zobrazovat volitelnt vybavu alebo funkcie, ktoré nie su
aktualne k dispozicii na vaSsom trhu. Vyhradzujeme si pravo na zmenu obsahu navodu na obsluhu bez
predchadzajuceho upozornenia.

Navod na obsluhu uchovavajte spolu s nakladacom

Pred pouzitim si precitajte tento navod. Po

preCitani vloZte navod aj priru€ky pridavnych

VAROVANIE zariadeni do skladovacej skrinky za sedadlom
vodica.

Navod na obsluhu vzdy uchovéavajte spolu s
nakladac¢om. Pri strate alebo poSkodeni navodu na
obsluhu poZiadajte svojho predajcu Avant o novu
képiu. Taktiez nezabudnite odovzdat' tento navod na
obsluhu novému majitefovi pri zmene vlastnictva
stroja. Elektronickd képiu navodu na obsluhu si
vyZziadajte od svojho predajcu.

Skladovanie v kabine LX/DLX:

V nakladacoch vybavenych kabinou LX alebo DLX
sa priru¢ky mdzu uchovavat v kabine. V kabine sa
nachadza siet, ktora pridrziava priru¢ky na mieste.
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Zaruka spolocnosti Avant

Tato zaruka sa osobitne vztahuje na Avant 523/528/530, a to vylu¢ne na nakladac¢, nie na akékolvek pridavné
zariadenie pouzivané s tymto produktom. Akékolvek opravy alebo upravy vykonané bez predchadzajuceho
suhlasu spoloénosti Avant Tecno Oy zruSia tuto zaruku. Po&as prvych dvoch rokov alebo prvych 1000 hodin
prevadzky (podla toho, ¢o nastane skor) spolocnost Avant Tecno Oy zaruCuje vymenu akejkolvek Casti alebo
opravu akejkolvek vady, ktora méze nastat, a to za nizSie uvedenych podmienok.

I.

2.

Vyrobok bol pravidelne udrziavany v sulade s harmonogramami stanovenymi vyrobcom.

Akékolvek poskodenie spbsobené nedbanlivou prevadzkou alebo prekroCenim schvalenych Specifikacii
podrobne uvedenych v tomto ndvode na obsluhu je vylu€ené zo zaruky.

Spolo€nost Avant Tecno Oy neprijima Ziadnu zodpovednost za preruSenie prace alebo akékolvek dalSie
nasledné straty vyplyvajuce z akejkolvek poruchy produktu.

Pocas beznej udrzby sa pouzivaju iba nahradné diely schvalené spoloénostou Avant Tecno Oy alebo
kvalitné originalne diely.

Akékolvek poskodenie spbdsobené pouzitim nespravneho paliva, maziv, chladiacej kvapaliny alebo €istiacich
rozpustadiel je vyluCené zo zaruky.

Zaruka spolocnosti Avant vyluCuje akékolvek spotrebné diely (napr. pneumatiky, batérie, filtre, pasy atd.)
okrem pripadov, kde je mozné jasne preukazat, Ze tieto diely boli chybné pri pdvodnej dodavke.

Akékolvek poskodenie spdsobené pouzitim pridavného zariadenia neschvaleného na pouZzitie s tymto
produktom je vylu¢ené zo zaruky.

Pri poruche spdsobenej vyrobnou alebo montédZznou chybou by ste mali zariadit' vratenie svojho zariadenia
Avant svojmu autorizovanému predajcovi na opravu. Zaruka nepokryva cestovné a naklady na dopravu.
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NEBEZPECENS

TVO

Nespravne alebo neopatrné pouzitie nakladaca méze sposobit’ vaznu nehodu. Pred
zacatim prace s nakladaGom sa oboznamte s jeho spravnym pouzivanim. Preditajte
si a pochopte tento navod na obsluhu, ako aj vSetky prislusné bezpeénostné

pokyny, miestne predpisy a bezpeéné pracovné postupy.

Pred zahajenim prevadzky pochopte obmedzenia rychlosti, brzdenia, riadenia a stability,

osoby.

Vseobecné bezpecnostné pokyny

I.

Nezabudnite na spravnu pracovnu polohu.
Pocas jazdy pohodine sedte na sedadle vodi¢a
s nohami na spravnom mieste v priestore pre
nohy a aspofi jednou rukou na volante.

Ked sedite, majte vzdy zapnuty bezpe&nostny
pas a drzte ruky a nohy vo vnutri oblasti
obsluhy.

Predtym neZz opustite sedadlo vodica:

Spustite rameno nakladaca a zlozte pridavné
zariadenie na zem

Zatiahnite parkovaciu brzdu

Zastavte motor a vytiahnite klu¢ zapalovania

Vypnite batériovy vypinac vZdy, ked nakladac
nechate bez dozoru alebo po ukonéeni prace.

S nakladac¢om zacnite pracovat pomaly a
opatrne. Pred pripojenim  akéhokolvek
pridavného zariadenia si precvi¢te jazdu s
nakladatom na bezpe€nom a otvorenom
mieste. Postupujte podfa pokynov v tomto
navode na obsluhu, ako aj v prislusnej prirucke
pridavného zariadenia.

Ovladacie paky ovladajte opatrnymi a
vedomymi  pohybmi. Pri  manipulacii s
bremenom sa vyhnite prudkym pohybom, aby
ste zabranili padu bremena a zachovali
stabilitu nakladaca.

Pohybujte sa mimo nebezpelnej oblasti
zdvihnutého ramena a neumoznite Ziadnej
osobe vstup do oblasti.

10.

1.

12.

13.

ako aj nosnost nakladaca. Uistite sa, Ze kazdy, kto s tymto zariadenim pracuje alebo ho

obsluhuje, je s tymito bezpenostnymi opatreniami oboznameny.

Ak nemate predchadzajuce skusenosti s nakladaom, nezabudnite vykonat vSetky

skusky na bezpe&nom a otvorenom mieste, kde sa v oblasti prace nenachadzaju Ziadne

Vzdy si precitajte  prirucky prislusného
pridavného zariadenia a uchovavajte ich na
mieste, kde budd dostupné vSetkym
pouzivatefom. Precitajte si priru¢ky pridavného
zariadenia a riadte sa uvedenymi pokynmi.

Pri obsluhe nakladada alebo pridavného
zariadenia budte vzdy opatrny. Sledujte okolie,
inych fudi, povrch zeme a svahy. Davajte
pozor na nezvyCajné prejavy nakladaca,
napriklad zmeny hlu¢nosti alebo vibracii alebo
iné priznaky poruchy.

Udrziavajte ruky, nohy a odev mimo dosahu
pohyblivych &asti, hydraulickych komponentov
a horucich povrchov.

Uistite sa, Ze okolo naklada¢a a pridavného
zariadenia je dostatok volného priestoru na
bezpeCni jazdu a  c&innost pridavného
zariadenia.

Pri nespravnom pouZivani modzu niektoré
pridavné zariadenia alebo ich Casti zasahovat
do priestoru vodica. Vzdy si precitajte prirucku
pridavného zariadenia, aby ste zistili pripadné
obmedzenia pouzivania.

Neprepravujte  bremena so  zdvihnutym
ramenom. VZdy sa pohybujte s pridavnym
zariadenim v ¢€o najniz8ej polohe. Pred
opustenim sedadla vodi¢a spustite bremeno
alebo pridavné zariadenie na zem.
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14.

20.

2].

22,

23,

S tymto strojom nikdy neprepravujte osoby.
Neprepravujte ani nezdvihajte osoby v lyZici
alebo inom pridavhom zariadeni. Zdvihanie
osbb je povolené iba s pridavnym zariadenim
urCenym na tento ucel, a to pracovnou
ploSinou Avant Leguan 50 v sulade s pokynmi
uvedenymi v priruCke pridavného zariadenia
Leguan 50.

Neprekracujte preklapaciu hmotnost.
Oboznamte sa so schémami zataZenia a inymi
informaciami uvedenymi v tomto navode na
obsluhu a postupujte podla nich.

Pri ota€ani so strojom nezabudnite, Ze sedadlo
vodiCa presahuje polomer otacania kolies
(riziko zrazky).

Nepracujte s nakladatom vo vnutornych
priestoroch, vo vybuSnom prostredi ani na
mieste, kde prach alebo plyny mézu spdsobit
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.

Oblast motora udrziavajte ocisteni od
vybudnych materialov. Materidly v motorovom
priestore ako 3Spina, sucha trava alebo prach
spbsobuju nebezpecéenstvo poziaru.

Precitajte si pokyny na zdvihanie, tahanie a
prepravu na strane 106.

Dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa
kontroly, servisu a udrzby. Ak na stroji zistite
akukolvek poruchu alebo poskodenia, musite
ich pred zagatim &innosti opravit'.

Pred kazdou udrzbou alebo opravou vzdy
zastavte motor, spustite rameno a uvolnite tlak
z hydraulického systému. Nechajte naklada¢
vychladnut. Precitajte si bezpecnostné pokyny
na udrzbu na strane 111.

Nedovolte, aby tento nakladal alebo jeho
pridavné zariadenie obsluhovala akakolvek
osoba, ktora Si neprecitala vSetky
bezpetnostné pokyny a nie je oboznamena s
bezpe&nym a spravnym pouzivanim
nakladaca.

Nikdy nepracujte s nakladaéom alebo
pridavnym zariadenim pod vplyvom alkoholu,
drog alebo liekov, ktoré mézu zhorSit' usudok
alebo spOsobit’ ospalost, alebo ak nie ste inak
zdravotne spdsobily na obsluhu zariadenia.

>

NEBEZPECENS
TVO

e

T
A )

| L R

A

VAROVANIE

Riziko rozdrvenia pod ramenom

alebo pridavhym zariadenim -

Stojte mimo dosahu
zdvihnutého ramena a
pridavného zariadenia. Majte

vzdy na pamati, Ze naklad a

rameno mdbzu neoCakavane
klesnut v désledku straty stability
alebo mechanickej poruchy alebo
ak ina osoba obsluhuje ovladace
¢o vedie k riziku
Pred

sedadla vodi¢a spustite rameno

nakladaca,
rozdrvenia. opustenim

alebo akékolvek pridavné
zariadenie na zem. Naklada¢ ani
pridavné zariadenie nie su uréené
na drzanie zdvihnutého bremena
dihsi ¢as. Po opusteni sedadla
vodic¢a sa stabilita nakladaca méze
zmenit, ¢o mbéze  spbsobit
prevratenie stroja. Nedovolte, aby
ktokolvek vstupil pod zdvihnuté

rameno alebo pridavné zariadenie.

Riziko padu z vysky a prejdenia
nakladaéom — Nikdy nezdvihajte
ani neprepravujte iné osoby.
Nikdy nepouzivajte naklada¢ alebo
jeho pridavné zariadenie na
zdvihanie alebo prepravu 0s0b
druh
plosiny, a to ani
Nikdy

alebo na

alebo ako  akykolvek
pracovnej
docasne. nelezte na
nakladac pridavné
zariadenie. Po€et miest na sedenie
v nakladaci: iba pre jednu osobu,
bez ohladu na pridavné

zariadenie.




Bezpecnost’ na prvom mieste

Avant 523/528/530

A

VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO

=

Riziko

alebo smrti v désledku padu

vazneho zranenia
predmetov. Ked je pridavné
zariadenie zdvihnuté do velkej
vySky, nikdy ho nenaklanajte
dozadu. Pracujte iba so
strojmi,
kons&trukciami ROPS a FOPS.
Ak

zaistite

ktoré su vybavené

naklad moéze spadnut,
ho k

Pre

pridavnému

typ
bremena pouzite spravny typ

zariadeniu. kazdy
pridavného zariadenia a riadte

sa priruckou  konkrétneho

pridavného zariadenia.

Riziko

zranenia. V

Hydraulicky tlak -
vazneho

hydraulickych  hadiciach a
inych hydraulickych

komponentoch mbéze ostat

zachyteny tlak. V désledku

toho mdze unikajuci
hydraulicky olej prerazit
pokoZku. Nikdy nepouZivajte
ruky na zistenie mozZného

unikania z hydraulickych

systémov. Namiesto  toho

pouzite kus lepenky. Pred

vyhladavanim unikania,
odpojenim akejkolvek
armatury a vykonanim

akéhokolvek servisného Ukonu

uvolnite zvy8kovy hydraulicky

tlak. Pokial hydraulicka
kvapalina prerazi pokozku,
okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc, pretoze sa

mobze rychlo objavit vazne
poranenie, a to aj pri miernych

pociatoénych symptémoch.

A

VAROVANIE

A

NEBEZPECENSTVO

Riziko

pohybujucim sa nakladaéom

rozdrvenia

—  Zatiahnite
brzdu

sedadla vodica.

parkovaciu
pred opustenim
Aby

v8etkym pohybom

ste
zabranili
nakladacda,

vyuzite  proces

bezpetného zastavenia.
Nenechavajte nakladac
zaparkovany na svahu. Ak je
nutné zaparkovat na svahu,
alebo iné

pouzite  kliny

dodatoéné  prostriedky na

zabranenie pohybu nakladaca.

Bezpeénostné zariadenia su

nainstalované pre vasu
bezpeénost’ - Nikdy
neupravujte ani
neobchadzajte Ziadne
bezpecnostné prvky.
Bezpecénostné prvky su
nainStalované pre vasu

bezpec&nost. Nikdy neupravujte

ani neblokujte Ziadny

bezpecnostny systém
nakladaca. Ak si vSimnete, Ze
systém nie je v dobrom stave,
preruste pracu s nakladacom a

zabezpecte vykonanie servisu.
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A

VAROVANIE

7'\
+

Ad11456]

A

UPOZORNENIE

A411455]

Body privretia — Vyhnite sa

priSkripnutiu rak alebo néh

medzi prednym a zadnym
ramom nakladaéa alebo medzi
nakladacom a stenou — VSetky
Casti tela majte \'
Pohyby

kibového ramu vyvolavaju riziko

bezpe¢nostnom rame.
privretia. Hlavu, ruky a nohy majte
v nakladaci. Davajte zvlastny pozor
pri jazde vedla stien a stromov.
Ruky drzte na volante a pakovom
ovladadi.
Riziko medzi
pneumatikami -
ked’

Otocenie

rozdrvenia
Neotacajte
volantom, stojite vedla
nakladaéa. kibového
ramu vyvolava riziko privretia osob,

pri
Aby

otoeniu ramu, nikdy nezvierajte

ktoré  stoja pneumatikach

nakladaca. ste  zabranili
volant pri nasadani na sedadlo
vodi¢a alebo jeho opustani. Ak sa
iné osoby dostani do blizkosti
stroja, naklada¢ zastavte. Pokial
maju  pneumatiky vacsiu ako
Standardnu velkost, skontrolujte €i
je medzi nimi dostato¢ny priestor

na bezpeéné pouzivanie.

Nebezpecné oblasti okolo nakladaca

UbezpeCte sa, zZze sa v nebezpeCnej oblasti
nakladaca alebo pridavného zariadenia
nenachadzaju Ziadne osoby. Bezpelna vzdialenost
od inych oséb zavisi od pridavného zariadenia
namontovaného na nakladaCi a druhu prace.
Nebezpetna zona naklada¢a pokryva oblast dosahu
ramena nakladaCa, oblast otaCania a kolesa na
stranach nakladata a v oblasti pred a za
nakladadom. Ak sa v blizkosti naklada¢a nachadzaju
iné osoby, okamzite zastavte naklada¢ a pridavné
zariadenie.

Vzdy sa uistite, ze sa da s nakladatom bezpecne
cuvat. Nikdy nepredpokladajte, Ze okoloiduci
zostanu tam, kde ste ich videli naposledy. Hlavne
deti to k pohybujucemu sa =zariadeniu ¢&asto
pritahuje.

Venujte pozornost’ inym strojom a osobam, ktoré sa
pohybuju v oblasti. Ked sa ucite ovladat nakladac,
jazdite na Cistom a volnom priestranstve v rovhom
teréne.

Ked opustate nakladaé bez dohladu, vzdy
postupujte podla procesu bezpecéného zastavenia
opisaného v tomto navode na obsluhu. Hlavne Upine
spustite rameno nakladata a spustite pridavné
zariadenie uplne na zem. Naklada¢ nie je uréeny na
to, aby stal so zdvihnutym ramenom a bremenom.
Vytiahnite kFG¢, aby ste zabranili neopravnenému
pouzitiu.

Bezpecnostny pas

Pri pouzivani nakladaéa vzdy
A pouzivajte bezpe€nostny pas.
VAROVANIE Pri prevrateni nakladaca vas

bezpeénostny pas udrzi vo
vnutri oblasti konstrukcie ROPS.
Ak bezpecnostny pas nenosite,

/N

hrozi nebezpefenstvo rozdrvenia

medzi konStrukciou ROPS a
zemou Vv pripade prevratenia
naklada¢a. Viac informacii o
nastavovani sedadla a

bezpe€nostnych pasoch najdete

na strane 73.
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Nebezpecenstvo zadusenia -
Zabezpecte vetranie

Nebezpeéenstvo vdychnutia
- Zabezpecte vetranie.
Okrem

latok obsahuju motorové plyny

NEBEZPECENSTVO inych  znecistujucich

kyslicnik  uholnaty, ¢&o je
jedovaty plyn, ktory nemébzete
citit.

nakladaca v

vidiet ani Pouzivanie

uzavretych
priestoroch alebo zle vetranych
stratu

oblastiach  spbsobi

vedomia alebo smrt za

niekolko minut.

Nakladaé nikdy nepouzivajte v interiéri alebo v
Ciasto€ne uzavretych priestoroch, pokial ste sa
neubezpedili, Ze je naindtalovany Specialny vetraci
systém. Nakladate so spafovacim motorom
produkuju okrem inych znedistujucich latok oxid
uhligity (CO2), a tiez oxid uholnaty (CO), ktorého
koncentracia méze za ur€itych podmienok rychlo
dosiahnut nebezpec¢nu uroven. Nikdy nenechavajte
motor bezat’ v garazach alebo pristreSkoch.
Naklada& pouzivajte iba vonku a daleko od okien,
dveri a prieduchov.

ZvySena hladina oxidu uhli¢itého alebo oxidu
uholnatého v dychanom vzduchu sa neda
zaznamenat bez osobitného meracieho zariadenia.
Priznaky otravy oxidom uholnatym zahffaju
nevolnost, bolesti hlavy, zavrate, ospalost a strata
vedomia.

Osobu, ktora vykazuje znamky otravy oxidom
uholnatym, vyvedte na Cerstvy vzduch a vyhladajte
medicinsku pomoc.

Vyfukové plyny naftovych motorov obsahuju aj
chemikalie, ktoré su Skodlivé. Preto by ste sa mali
vyhnut dlhSej expozicii. Vnutorné priestory dobre
vetrajte napr. po spusteni nakladaca. Zapach alebo
farba vyfukovych plynov z naftového motora
nevypoveda o nebezpelnych hladinach oxidu
uhli¢itétho alebo oxidu uholnatého v dychanom
vzduchu.

Riziko poziaru a vybuchu —

A Naklada¢ nikdy nepouzivajte

NEBEZPECENSTVO VO

vybusnom  prostredi.
Naklada¢ nie je certifikovany
na pouzitie na miestach, kde
plyny,

latky,

sa nachadza prach,
chemikalie alebo iné
ktoré sa mo6zu vznietit' iskrami
alebo pri kontakte s hortcimi

povrchmi.

Horuce vyfukové plyny

Mimoriadne hortice vyfukové

A plyny a vyfuk — Po tazkej

NEBEZPECENSTVO Praci nikdy nepustajte motor

ani neparkujte nakladaé so
zadnou stranou otocenou k
éinnosti

stene. Pocas

nakladata méze byt vyfuk v

zadnej Casti motora velmi
horuci. Nikdy neparkujte
nakladac pri horfavych

materialoch tak, ze vyfukové

plyny smeruju k horfavym
materialom alebo vyfuk je

blizko stien, sena alebo inych

materialov.

12
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. < . T .
Manipulacia s t'azkymi bremenami Pri kaZzdej manipulacii s tazkymi bremenami

alebo tazkym pridavnym zariadenim:

S tazkymi bremenami a

-

VAROVANIE

v P>

pridavnym

manipulujte opatrne -

zariadenim

hrozi

riziko prevratenia.

Riadte sa vSetkymi pokynmi a

m S tazkymi bremenami vzdy manipulujte iba pri

pomalej jazde nakladata na rovnom, pevhom
povrchu.

Nerovny alebo nakloneny povrch zasadne
znizuje kapacitu zdvihu (pozrite si aj stranu

varovnymi Stitkami, aby ste 47).

zaEIragllt prevrateniu = Na usmernenie pouzitie maximalne
naxladaca. zatazenia uvedené na schéme zatazenia na
Pred opustenim sedadla nakladaci a v tomto navode na obsluhu.

vodi¢a vzdy spustite bremeno
alebo pridavné zariadenie na
zem.

Bremeno drzte v ¢o najnizSej
polohe a ¢&o najblizSie k
nakladacu.

Nikdy nenakladajte  tazké
bremeno na naklada¢ z velkej
vySky — napr. nakladného
auta, regalu atd.

Pri nakladani udrzZiavajte ram
nakladaCa v €o najvystretejSej
polohe. Ak otadate nakladac
pocas manipulacie S
bremenom, stabilita nakladaca
sa znizi a stroj sa moze
prevratit.

Odporuca sa pouzivat
Specialne zadné zavazia alebo
zatazené pneumatiky. Rozne
moznosti najdete na stranach
68 a 42.

Uistite sa, Ze dodrziavate
odporucany tlak %
pneumatikach, a venujte
pozornost stavu pneumatik.

Pri odhadovani kapacity
zdvihu naklada¢a nezabudnite
zohladnit hmotnost
pridavného zariadenia.

VSetky kapacity zdvihu su zaloZené na
predpoklade, Ze naklada€ je vo vyrovnhanej
polohe na pevhom povrchu. Pokial naklada¢
pracuje v podmienkach, ktoré sa odchyfuju
od toho predpokladu (napriklad na makkom
alebo nerovnom povrchu alebo s bremenami,
ktoré sa posuvaju), musite tieto podmienky
zohladnit.

Pamatajte si, ze aktualna kapacita zatazenia
sa znatne meni podfa prevadzkovych
podmienok a spésobu ovladania.

Uvedomte si, Zze tazké bremeno alebo velka

vzdialenost

medzi nakladadom a taziskom

bremena ovplyvni rovnovahu a manipulaciu s
nakladacom.

13
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Riziko prevratenia — Kibovy ram.

Otaganie kibového ramu moze

A

VAROVANIE  Sposobit prevratenie nakladaca v

naklonenom teréne alebo pri jazde
vysokou rychlostou. Pri jazde na
nikdy

naklonenom povrchu

neotacajte ram k svahu.

Ked nesiete bremeno alebo sa
otacate s nakladacom, vzdy jazdite

pomaly.

Riziko Nahle
pohyby mozu preklopit’ stroj.

prevratenia -

A

VAROVANIE Pohyby, ako je nahle zastavenie,
otacanie alebo spustenie ramena,
modzu spbsobit stratu
Vzdy

opatrne obsluhujte ovladacie prvky

stability.

jazdite pomaly a vefmi

nakladaca, hlavne pri manipulacii s

tazkymi bremenami.

Praca na nerovnych povrchoch, do

svahu a v blizkosti vykopov

A

NEBEZPECENSTVO

/N\

Nerovny povrch moze

sposobit’ prevratenie
nakladaéa — Riziko vazneho
Na

sa

zranenia alebo smrti.
naklonenych  terénoch

stabilita a nosnost nakladaca

vyrazne zniZi. Maximalna

kapacita  zdvihu sa da

i dosiahnut’ iba na pevnom a
i i\ rovnom povrchu. Vo
vodorovne naklonenom teréne

sa bremeno musi drzat’ blizko
povrchu a nikdy sa nesmie
zdvihnut vysoko.

S tazkymi bremenami

manipulujte len na rovnych

povrchoch.

Na nerovnom povrchu:

Pri pouzivani zariadenia v naklonenom teréne a na
svahoch sa vyZaduje zvySena obozretnost. Jazdite
pomaly, najma na naklonenych, nerovnych alebo
klzkych povrchoch, a zabrante nahlym zmenam
rychlosti alebo smeru jazdy. Ovladacie prvky
ovladajte opatrnymi a plynulymi pohybmi. Déavajte
pozor na priekopy, diery v zemi a iné prekazky,
pretoze pri naraze na prekdzku méze dojst k
prevrateniu nakladaca.

VSetky kapacity zdvihu su zalozené na predpoklade,
Z7e naklada€ je vo vyrovnhanej polohe na pevhom
povrchu. Pokial naklada€ pracuje v podmienkach,
ktoré sa odchyfuju od toho predpokladu (napriklad
na makkom alebo nerovnom povrchu alebo s
bremenami, ktoré sa posuvaju), musite tieto
podmienky zohladnit'.

14
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>

VAROVANIE

SVE>

Riziko prevratenia sa na
nerovhom povrchu - na
naklonenych povrchoch jazdite
pomaly. Bremena vzdy drzte
blizko povrchu. Bezpecnostné
pasy musia byt pripnuté, aby

vas udrzali v  ochrannej
konstrukcii chraniacej pri
prevrateni vozidla. S tazkymi

bremenami vzdy manipulujte iba
pri pomalej jazde nakladaCa na
rovhom, pevnom povrchu.

m  Nerovny alebo nakloneny
povrch zasadne Znizuje
kapacitu zdvihu (pozrite si aj
stranu 43). Pamatajte si, Ze
aktualna kapacita zatazenia sa
znacne meni podla
prevadzkovych podmienok a
spbsobu ovladania.

= Na usmernenie pouzitie
maximalne zatazenia uvedené
na schéme zatazenia na
nakladaci a v tomto navode na
obsluhu.

m Pri jazde na naklonenom
povrchu udrzujte kibovy ram
nakladac€a vystrety. Pri otéd€ani
nakladata na  naklonenej
ploche sa stabilita nakladaca
znizi v smere dopredu aj do
stran, ¢o mbZe spbdsobit
prevratenie nakladaca.

m  QOdporuca sa pouzivat
Specialne bo¢né zavazia alebo
zatazené pneumatiky. Rozne
moznosti najdete na stranach
68 a 42.

Pri praci s naklada¢om na nerovhom povrchu
vzdy pamidtajte na nasledujice zdasady:

S tazkymi bremenami manipulujte len na
rovnych povrchoch. Pokial sa s nakladaCom
otadate alebo zdvihate bremeno na nerovnom
povrchu, nakladag sa moze prevratit.

Nejazdite na prili§ strmych svahoch. davajte
pozor na priekopy, vstupy do Sachiet a strmé
svahy, ktoré mobzu spdsobit prevratenie
nakladaca.

Na strmych svahoch jazdite rovno hore alebo
dole, nie naprie¢ svahom. Taz$i koniec
nakladaa majte smerom z kopca — Pri jazde s
bremenom alebo tazkym pridavnym zariadenim
drzte bremeno z kopca a blizko povrchu a
cuvaijte do kopca.

Nikdy nejazdite pozdiz vykopu. Uvedomte si, Zze
vykop alebo priekopa sa m6zu nahle prepadnut.
Pri jazde v blizkosti kanalov alebo nasypov
budte mimoriadne opatrny a vyhybajte sa jazde
pozdiz kanalu alebo priekopy, pretoze pri
prepadnuti okraja by sa stroj mohol nahle
prevratit. Vyhybajte sa jazde pozdiz priekop a
udrZiavajte vzdialenost rovnajucu sa Sirke
priekopy.

Neparkujte s nakladacom na svahu. Ak sa tomu
neda zabranit, zatiahnite parkovaciu brzdu,
prednostne zaparkujte naklada¢ cez svah a
spustite bremeno alebo pridavné zariadenie na
zem. V pripade potreby pouZzite bloky kolies.
VZdy zatiahnite parkovaciu brzdu.
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Osobné bezpecnostné a ochranné

prostriedky

Noste bezpecny odev a osobné ochranné vybavenie.

m  Chrante sa pred pracovnymi rizikami, ako su
napriklad hluk, vymrstenie ulomkov alebo prach.

Dodrziavajte predpisy tykajuce sa ochrannych
prostriedkov.

Podla potreby noste ochranné

okuliare, prilbu alebo iné ochranné prostriedky.

Dalsie informacie o ochrannych prostriedkoch
potrebnych

pri praci najdete v prirucke

pridavného zariadenia.

QOO0 0CO®

Hlu¢nost na sedadle vodi¢a méze
prekroc¢it 85 dB (A), v zavislosti od
pridavného zariadenia a druhu
prace. Pri praci so nakladacom
noste ochranu sluchu.

Noste ochranné rukavice.

Pri praci so nakladatom noste
bezpe€nostnu obuv.

Pri manipulacii s hydraulickymi
komponentmi a pri servise alebo
udrzbe noste ochranné okuliare.

V zavislosti od nainstalovaného
pridavného zariadenia a typu
prace moézu byt pri pouzivani
nakladata potrebné ochranné
okuliare.

PoCas prace so strojom si vzdy
zapnite bezpeé&nostny pas.

Pri praci na stavenisku sa okrem
ochrannej konstrukcie proti
padajucim predmetom (FOPS)
namontovanej na stroji odporuca aj
ochranna prilba, ktora méze byt
povinna.

V zavislosti od prace a pracovnej
oblasti sa mbze vyzadovat aj
dychacia maska alebo iny pristroj s

filtraciou  dychaného  vzduchu.
Ziskajte informécie o dalSich
bezpecnostnych prostriedkoch

potrebnych na vaSom pracovisku.

A

VAROVANIE

A

NEBEZPECENSTVO

Ostante v priestore, ktory
chrdni  bezpecnostny  ram
ROPS. Bezpectnostny pas

majte vzdy zsapnuty, aby ste
sa pri prevrateni stroja ostali
na sedadle vodi€a a wvyhli
rozdrveniu medzi nakladaom

a povrchom.

Varovanie pred kremicitym

prachom. DlhSia alebo

opakovana expozicia
kryStalickému kremiku moze
sposobit vazne alebo smrtelné

respirané ochorenie. Organy

BOZP odporugaju limitovanu
expoziciu prachu, ktory sa
vyskytuje pri vacsine

vykopovych prac a na

mnohych dalSich
pracoviskach. Tam, kde je to
Sireniu

mozné, zabrarite

prachu, udrziavajte kabinu

nakladata bez prachu a v
noste

pripade potreby

dychaciu masku.
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Bezpecnostny ram (ROPS) a
bezpeénostna strecha (FOPS)

Naklada¢ je vybaveny ochrannou konStrukciou
chréniacou pri prevrateni (ROPS) a ochrannou
konstrukciou proti padajucim predmetom (FOPS).
Tieto  bezpecnostné  konStrukcie  predstavuju
vyznamnu sucast bezpec€nosti obsluhy a musia byt
namontované na stroji.

Bezpelnostny ram (ROPS) chrani obsluhu pri
prevrateni stroja. Pri praci so strojom s konstrukciou
ROPS pripnite bezpecnostny pas. VSetky verzie
kabiny su odskuSané a certifikované pre konstrukcie
ROPS a FOPS.

A

VAROVANIE

&)

Nebezpecenstvo rozdrvenia -

Bezpecnostné konstrukcie

musia vzdy ostat’ namontované.

Bezpeénostné konstrukcie nikdy
neodstranujte, neupravujte a
nepokusajte sa ich opravovat.
Pri

servisom.

poSkodeni sa spojte so

Vzdy pripnite bezpelnostny pas,

aby ste ostali v chranenej oblasti
Ak

nepouzivate bezpecnostny pas,

bezpecnostného ramu.
mézete byt pri prevrateni stroja
rozdrveny pod konstrukciou ROPS

alebo inou konstrukciou nakladaca.

Systém ochrannej konstrukcie proti
padajicim predmetom (FOPS)

Naklada¢ je vybaveny ochrannou konstrukciou proti

padajucim predmetom (FOPS) urovenn 1, ktora
poskytuje ochranu proti miernym narazom
predmetov  padajucich z  vySky. Pochopte

obmedzenia FOPS Urovefi 1 Vo vasom pracovnom
prostredi mozu existovat’ Specifické rizika suvisiace s
padajucimi predmetmi a na ich znizenie sa mébze
vyZzadovat ochrana na Specifickej udrovni. V
pracovnej oblasti méze byt pouzivanie nakladaca s
FOPS uroven 1 zakazané.

Ve

Upravy
Nikdy neupravujte naklada¢ alebo pridavné
zariadenie. Nikdy nevftajte Ziadne diery ani

nezvarajte Ziadne komponenty na konS&trukciach
ROPS alebo FOPS, ramene nakladaa alebo rame
nakladaca. Opravy zvaranim moézu poskodit
konstrukcie nakladaca, a preto ich musia vykonavat
kvalifikovani servisni technici. Akékolvek Upravy
tohto stroja musi vopred schvélit autorizovany
zastupca spoloCnosti Avant. Naklada¢ alebo
pridavné zariadenie sa méze po Uuprave stat
nebezpecnym a spdsobit vazne zranenie, €i dokonca
smrt. Neopravnené Upravy mdzu zvysit riziko nehdd
a oslabit’ alebo skratit prevadzkovu zivotnost stroja.
Upravy motora mozu sposobit, Ze motor prestane
vyhovovat emisnym predpisom. PouZivajte iba
originalne nahradné diely, aby ste zabezpedili, Ze
stroj ostane v bezpe¢nom prevadzkovom stave.
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Praca v blizkosti elektrickych vedeni

A Riziko smrti spdsobenej
a elektrickym pradom -
NEBEZPECENSTVO nepriblizujte sa k

elektrickym vodi¢om. Kontakt

s elektrickymi drétmi alebo

[\

praca v ich prilisnej blizkosti

méze spbsobit smrtefny Uraz

elektrickym prudom.
\ Udrziavajte bezpeé&nu
vzdialenost nakladaca a

— akéhokolvek pridavného
zariadenia od elektrickych
kablov (pozrite si tabulku
nizsie). Nikdy
nepredpokladajte, Ze kabel je
odpojeny.

Tabul'ka 1 — Bezpecnostna vzdialenost’ od
elektrickych vedeni

Tuato tabufku pouZivajte na urCenie minimalnych
vzdialenosti pre elektrické kable, ak nie su k
dispozicii iné informacie.

Uroveri napétia Minimalna bezpeénostna
vzdialenost

0-1000V 2m

1-45kV 3m

110 kV 4m

220 kV — 5m

Nezname napétie 5m

Pri neimyselnom kontakte s elektrickym zdrojom
pod napétim alebo jeho blizkosti alebo ked’ sa pri
vykopovych pracach odokryju elektrické vodice:

m  Ostante v nakladaci, kym kvalifikovani technici,
zvy€ajne pracovnici miestneho elektrického
zavodu, neodpoja privod elektrického prudu.

= Pokial je to absolutne nevyhnutné, vyskoéte z
nakladata s nohami pri sebe a pokralujte v
skakani, kym sa nedostanete do bezpeclnej
vzdialenosti.

m  Vystrihajte ostatnych, aby sa nepriblizovali k
nakladacu, kym to nie je bezpecné.

Bezpecnost’ vykopovych prac

Vykopové prace mdzu odkryt zahrabané elektrické
vodiCe a niektoré pridavné zariadenie méze spésobit
kontakt naklada¢a s nadzemnym vedenim, o moze
spbsobit uraz alebo smrt v dbsledku elektrického
prudu.

Pracu si naplanujte vopred a vykonajte potrebné
bezpecnostné opatrenia.

HlbSie vykopy sa mézu prepadnut. V zavislosti od
réznych faktorov, ako je typ pddy, obsah vlhkosti,
dazdova voda, strmost vykopu, sa vykop mdze
zborit a zasypat fudi. Informacie o tom, ako znizit
riziko prepadnutia vykopov, mbdzete ziskat od
miestnych dradov alebo geodetickych firiem.

Uvedomte si, Ze nie vSetky vedenia a potrubia musia
byt spravne zaznacené. Pokial mate akékolvek
pochybnosti, oslovte miestne geodetické spolo¢nosti
o) Ziadostou o] preskumanie mozného
nebezpecenstva.

Pred kopanim sa spojte s miestnymi uradmi

V niektorych oblastiach mézete byt povinny spojit’ sa
s prislusnymi organmi pred kopanim v zemi. V
niektorych oblastiach je zavedena priama telefonicka
linka alebo vytvorena informaéna webova stranka,
kde sa mdzete dozvediet viac o moznych rizikach
prace v zemi. Pred kopanim ziskajte informécie o
prisludnych miestnych predpisoch.

Poskodenie  akychkolvek  elektrickych  alebo
komunikacnych vedeni, plynovych alebo
vodovodnych potrubi alebo podobnych konstrukcii
zahrabanych v pbéde vas mbze vystavit riziku
vazneho zranenia & dokonca smrti. Okrem toho
mdbze poskodenie pri kopani spdsobit znaéné Skody
na majetku. Ako operator zariadenia nesiete
zodpovednost  za bezpecnost  akychkolvek
vykopovych prac a mbzete byt zodpovedny za
akékolvek Skody spdsobené kopanim.
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Bezpecnost’ na prvom mieste

Elektricky systém a manipulovanie s batériou

Batéria 12V elektrického systému nakladata sa
nachadza vzadu na pravej strane naklada¢a pod
krytom.

S batériou vzdy manipulujte opatrne. Riadte sa
nizSie uvedenymi bezpe&nostnymi pokynmi. Dalsie
informacie o batérii a pokyny na udrzbu najdete na
strane 137.

Pri nespravnej manipulacii mézu olovené batérie
moézu produkovat horfavé a vybusSné plyny. Pri
nabijani batérie sa ubezpelte, Ze vetranie je
dostatoCné. Drzte batériu mimo dosahu elektrického
obluka, iskier, plamenov a horiacich tabakovych
vyrobkov.

A

VAROVANIE

Skrat batérie moze

priestoru a pred akoukolvek

udrzbou nakladaca

batériu batériovym vypinacom.
Na batériu nikdy nekladte kovové

predmety. Horny povrch batérie a

okolie batérie udrziavajte v Cistote.

Batériova kyselina

spoésobit’ vazne

A

VAROVANIE
zaobchadzajte

opatrne a pouzivajte vhodné

ochranné rukavice,

okuliare a ochranny

Pouziva sa utesnena batéria, ¢o

znamena, ze by ste sa ju nikdy

nemali pokusat otvorit.

vyvolat’
iskrenie alebo poziar. Predtym

nez siahnete do motorového

odpojte

moze
popaleniny
koze. S poskodenou batériou

mimoriadne

ochranné

odev.

A

VAROVANIE

A

VAROVANIE

Olovené batérie pri nabijani
produkuju horfavé a vybusné
plyny. Pri

ubezpecte, ze

nabijani batérie sa
vetranie je
dostatoéné. Drzte batériu mimo
dosahu elektrického obluka, iskier,
plamefiov a horiacich tabakovych
Nikdy
batériu.

vyrobkov. nenabijajte

zamrznutu Pocas
nabijania mézZze zamrznuta batéria
vybuchnut.
Varovanie pred olovom -
Pouzivajte ochranné rukavice.
Batéria a jej svorky obsahuju
olovo, Skodlivu latku, s ktorou by
sa nemalo manipulovat’ viac, nez
je potrebné. Pri manipulacii s
batériami noste ochranné rukavice.
Po manipulacii s batériou si umyte
ruky mydlom a vodou. Pouzitu

batériu spravne odstraite a

zlikvidujte.

19



Bezpecnost’ na prvom mieste

Avant 523/528/530

Pri kazdej manipulacii s batériou si uvedomujte
si nasledujuce skutoc¢nosti:

m  Batéria obsahuje Zieravu kyselinu sirovu, ktora
pri kontakte s pokozkou spdsobuje vazne
popaleniny. Zabrante kontaktu s pokozkou alebo
odevom. Ak sa elektrolyt dostane na pokoZzku
alebo odev, oplachnite ich vefkym mnoZstvom
vody. Pri kontaktu s oCami vyplachujte oc€i
velkym mnozstvom vody najmenej 15 minut a
okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

= Aby ste predisli tvorbe iskier, vzdy najskér
odpojte zaporny (—) kabel a pripojte ho ako
posledny.

®  Pred pripojenim kablov batérie skontrolujte
spravnu polaritu: Chybné pripojenie vazne
poSkodi elektricky systém nakladata a moze
spoOsobit iskry, poZiar alebo vybuch batérie.

= Pri opakovanom vyhoreni poistky zistite pri€inu.
VzZdy pouZivajte poistky so spravnym menovitym
pradom.

m  Na strane 148 si precitajte si pokyny na
nastartovanie pomocou kablov.

Ak sa batéria musi vymenit, skontrolujte, ¢i batéria
na vymenu svojou velkostou, inStalaciou a
elektrickym  Specifikdciami zodpoveda pévodnej
batérie. Batéria musi byt spravne nainstalovana a
nesmie byt pohybliva. Pri nespravnom nainstalovani
batérie sa batéria alebo jej kable mdézZzu pocas
pouzivania poSkodit a spOsobit nebezpelenstvo
tvorby iskier, pozZiaru, uniku elektrolytu z batérie a
urazu elektrickym pradom. Kable batérie musia byt
pripojené a nasmerované tak, aby sa neodierali. Pri
vymene batérie dokladne vydistite a skontrolujte
konektory a kable batérie.

Pouzité batérie vzdy odovzdajte do recyklatného
zariadenia.

Poziarna prevencia

Naklada¢ vycistite, aby ste zabranili hromadeniu
horlavych zvySkov, ako su prach, listy, seno, slama
atd.

m  Existuje vela Casti naftového motora, ktoré pri
beZznom pouZivani pracuju pri vysokych
teplotach. Aby ste predisli poziaru a zabezpedili
spravne chladenie, udrZiavajte motor a motorovy
priestor Cisty. Prehrievanie motora alebo
hydraulického oleja nakladata méze skratit’ ich
prevadzkovu Zivotnost.

= Necistoty a ulomky v motorovom priestore mozu
sposobit opotrebovanie a poskodenie
elektrickych kablov a inych Casti nakladaca. Pri
udrzbe skontrolujte stav vodiCov a elektrickych
Casti. Prestante nakladaC pouzivat a vymente

kable so znamkami opotrebovania alebo
poskodenia.
m  Pocdas tankovania paliva alebo pocas

akychkolvek inSpekénych alebo udrzbarskych
prac nefajcite.

= Palivo a oleje dopifajte iba na dobre vetranom
mieste.

m  Unikajuci olej a palivo sa mbze na horucich
komponentoch vznietit. Pred pouzitim nakladaca
opravte vSetky poSkodené alebo netesniace
komponenty. Palivo a olej dopifajte az po
vychladnuti nakladac¢a. Utrite akykolvek rozliaty
olej alebo palivo docista.

m  VZdy dodrZiavajte harmonogram udrzby uvedeny
v tomto navode.

Batéria naklada¢a méze poc€as nabijania produkovat
plynny vodik. Tento plyn méze spésobit poziar Ci
dokonca vybuch, ak sa batéria nenabija spravne.
Batériu nabijajte na dobre vetranom mieste a pocas
nabijania udrZiavajte zdroje vznietenia mimo oblasti
batérie. Pri odstrafiovani plastovych krytov méze
staticka elektrina spdsobit’ iskrenie. Ked je batéria
pripojena k nabijacke, nemanipulujte s plastovymi
krytmi ani ich necistite.

Zistite si, kde sa v blizkosti vasho pracoviska
nachadza hasiace zariadenie. Na niektorych
miestach méze byt hasiaci pristroj povinny. V
blizkosti miesta uskladnenia nakladaCe maijte k
dispozicii schvaleny viacuc¢elovy hasiaci pristroj.
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Bezpecnost’ na prvom mieste

Poistky

K dispozicii je niekolko poistiek umiestnenych v
réznych poistkovych skrinkach na nakladaci.
Vyhorenu poistku vymente vzdy iba za poistku s
rovhnakym menovitym pruadom. Viac informacii o
poistkach najdete na strane 145.

Batériovy vypinac

Naklada¢ je vybaveny
batériovym vypinacom.
Vypinag sa je
umiestneny na prave;j
strane na zadnej Casti
nakladaca.

Pred nechanim nakladata bez dozoru a pred
vykonanim akejkolvek udrzby alebo inSpekcii vzdy
vypnite hlavny prudovy spina€. Vytiahnite klu¢, aby
ste zabranili neopravnenému pouzitiu.

Prepnutie batériového vypinaéa do polohy OFF
(horizontdlna poloha spinacieho kfu¢a) izoluje
batériu od elektrického systému nakladaca a zabrani
nebezpecenstvam spojenym s poskodenim
elektrickych  vodiCov, skratom a prehriatim
elektrickych komponentov. Niektoré svetla alebo
zariadenia naklada¢a mézu zostat pod pradom aj po
vypnuti motora. Maly elektricky prud pomaly vybija
batériu. Prepnutie hlavného batériového vypinaca do
polohy OFF tomu tiez zabrani.

Riziko

nakladac¢

Ked sa

nepouziva,

poziaru —

vzdy

A

VAROVANIE Vypnite hlavny pradovy spinac.
Ked naklada¢ nechate bez dozoru
alebo pred servisom stroja otocte
batériovy vypina¢ do polohy OFF.
Ak vypina¢ ponechate v zapnutej
polohe, existuje riziko vzniku iskier
a skratu poCas udrzby a pri

poskodeni elektrického izolatora.
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Opis nakladaca

Identifikacia nakladaca

Do nasledujucich poli si zapiste identifikacné informacie vasho naklada¢a na ulah¢enie objednavania nahradnych
dielov atd.

1. Model nakladaca

2. Sériové Cislo nakladaca

3. Tyzden a rok vyroby

4. Sériové Cislo motora

Sériové Cislo nakladaca je uvedené na typovom S§titku, ktory obsahuje aj model naklada¢a. Umiestnenie sériového
Cisla motora je uvedené na strane 24.

Predajca:

Kontaktné informacie

Zapiste si sériové Cislo a tyzden vyroby nakladaca a maijte ich pri ruke pri komunikacii so
svojim predajcom, predajcom Avant alebo servisnym partnerom. Sériové Cislo spolu s
vyrobnym tyzdfiom umoznuju identifikovat spravne nahradné diely pre vas nakladac.
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Identifikaény sStitok nakladaca:
Identifikacny Stitok naklada¢a sa nachadza vedla pedalov pojazdu.
Obsah identifikatného &titku:

I. Meno a adresa vyrobcu

2. Znacka CE

3. Oznacenie strojovych zariadeni

4. Typovy kod vasho nakladaca *

5. Sériové Cislo*

6. Rok modelu*

7. Tyzderi/rok vyroby*

8. Cisty instalovany vykon*

9. Prevadzkova hmotnost™

* Stitky zobrazené v tomto navode na obsluhu su priklady &titkov na nakladagoch. Podrobné informacie o
konkrétnej jednotke nakladaca najdete na identifikaCnych &titkoch na vaSom nakladadi. Niektoré nakladace, ktoré
sa maju pouzivat mimo Eurdpskej unie, nemusia byt ozna¢ené znackou CE.

Vyrazené oznacenie na nakladaci (¢islo VIN)

Ak je naklada¢ pOvodne objednany s vyrazenym c&islom vozidla (Cislo VIN), toto Cislo je umiestnené na
nasledujucich miestach:

Predny ram Zadny ram
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Identifikaény sStitok motora:

V zavislosti od modelu motora je na motore umiestneny jeden alebo viacero Stitkov uvadzajucich emisné normy,
ktoré motor splfia. Stitok zobrazuje informacie o modeli, sériovom ¢&isle a mesiaci a roku vyroby motora a
informacie o homologécii.

Stitok EU Homologaény $titok EU sa nachadza na kryte ventila motora na konci zotrvaénika
motora.

Stitok USA Ak ma motor aj certifikaciu Tier 4, Stitok EPA/CARB pouzivany v USA sa nachadza na
kryte ventilu.

Avant 523
Motor Kubota D902 v modeli Avant 523 je certifikovany pre EU Stage V aj US EPA/CARB Tier 4.

Avant 528 / 530

Motor Kubota D1105 v modeli Avant 528 a 530 je certifikovany pre EU Stage V aj US EPA/CARB Tier
4,
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Hlavné ¢asti nakladacéa

Nasledujuci obrazok zobrazuje hlavné Casti nakladacda. Tieto vSeobecné &asti su rovnaké bez ohfadu na typ
kabiny.

I. Predny ram

Na prednom rame su namontované: sedadlo
vodi¢a, ovladacie prvky, hydraulické ovladacie
valce, hydraulickd olejova nadrz, vyvod na
pridavnu hydrauliku, predné kolesa, hydraulické
motory a rameno naklada¢a s upinacou doskou
pridavného zariadenia.

2. Zadny ram

Na zadnom rame sU namontované: motor s
prisluSenstvom, batéria, parkovacia brzda,
palivova nadrz, hydraulické cerpadla, zadné
kolesa, hydraulické motory a protizavazia.

3. Kib otaéania

Kib ota¢ania spaja predny a zadny ram.
Naklada¢ je riadeny hydraulicky pomocou valca
riadenia, ktory je namontovany medzi prednym a
zadnym ramom. Hydraulické hadice a elektrické
dréty su vedené cez kib otagania.

4. Rameno nakladaéa

Rameno nakladacga je namontované na prednom
rame a ovlada sa ovladacou pakou zo sedadla
vodi¢a. Upinacia doska pridavného zariadenia je
namontovana na konci ramena. Rameno je
teleskopické so 600 mm  hydraulickym
vysunutim.

5. Upinacia doska pridavného zariadenia

Pridavné zariadenia su namontované na
upinacej doske pridavného zariadenia.
Zaistovacie Capy na doske su ovladané rucne
(Standard) alebo hydraulicky (volitelne).

6. Vyvod na pridavna hydrauliku

Na tomto vyvode su namontované hydraulické
hadice hydraulicky ovladanych pridavnych
zariadeni. Vyvod je vybaveny systémom
rychlospojky s multikonektorom a je dvoj€inny.
Ma dve tlakové vedenia a potrubie pre nadrz, vid
stranu 102.

7. Bezpeénostny ram ROPS

Ram ROPS (ochranna konstrukcia chraniaca pri
prevrateni) vyhovuje norme ISO 3471: 1994 s
dodatkom 1: 1997 a technickou korekciou 1:
2000 pre maximalnu hmotnost konfiguracie
stroja 2830 kg.

8. Strecha FOPS

Strecha FOPS (konStrukcia proti padajucim
predmetom) je namontovana na konStrukcii
ROPS. Strecha spifia kritéria normy I1SO
3449:2005 (1365 J).
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Znaky a nalepk

Stitky a oznagenia, ktoré musia byt viditelné na zariadeni, st zobrazené na nasledujicom obrazku a uvedené na
nasledujucej strane. Nahradte akékolvek vystrazné stitky, ktoré sa uplne oddelili alebo prestali byt dobre Citatelné.
Nové &titky mdzZete ziskat od svojho predajcu alebo s vyuZitim kontaktnych informécii uvedenych na zadnej strane
tohto navodu na obsluhu.

Iné ako bezpecnostné alebo vystrazné Stitky sa uvadzaju v samostatnom katalégu nahradnych dielov.

Nalepenie novej nalepky

Pred pripevnenim novej nalepky o istite povrch od $piny, prachu, mastnoty alebo inych latok. Odlupnite malu &ast
podkladovej vrstvy nalepky a pritlacte odkrytu lepiva Cast na o€isteny povrch, kde ju zarovnajte s nalepkou.
Odlupnite zostavajucu €ast podkladovej vrstvy a pevne ju pritlacte rukami alebo nastrojom na lepenie nélepiek,
aby ste vyhladili nalepku a aktivovali jej lepidlo.

Vystrazné stitky obsahuju doélezité bezpecnostné informacie a pomahaju

identifikovat’ a zapamatat’ si rizika spojené so zariadenim.

Uistite sa, Ze nasledujuce znaky a nalepky su Cisté, neposkodené a Citatelné. Ak niektora
VAROVANIE Z tychto nalepiek chyba alebo je necitatefna, prestante pouzivat nakladaC, kym sa
nalepka nevymeni. VyZiadajte si nové nalepky od miestneho predajcu Avant.

Stitky na nakladacoch so strechou ROPS: Stitky na nakladacoch s kabinou GT
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Tabulka 2 — Zoznam bezpecénostnych stitkov a oznaceni na stroji

Miesto

Panel v prednej

Casti sedadla
vodica

Kod produktu

A441476

AN A
Q-
Al A
2 @

VAROVANIE

a

Nespravne pouzivanie, zneuzivanie alebo bezstarostné
pouzivanie mdze vyvolat rizika, ktorym sa da zabranit pri
spravnom dodrzani pokynov.

Pred pouzitim nakladata si pozorne precitajte v3etky
pokyny.

Spustenie ramena nakladata méze viest k rozdrveniu s
naslednym vaznym alebo smrtelnym zranenim.

Pohybujte sa mimo nebezpecnej zony stroja.

Riziko padu z vysky a zrézky s vozidlom.

Nikdy nedvihajte ani neprenaSajte fudi s nakladaom
alebo jeho pridavnym zariadenim.

NebezpeCenstvo vstreknutia kvapaliny pod vysokym
tlakom.

Nikdy nepouZivajte ruky na zistenie miesta mozného
unikania. Na hfadanie mozZnych unikov pouzite kus
lepenky a lupu.
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Riziko pustenia pridavného zariadenia.

Ubezpecte sa, Ze obidva zaistovacie Capy su zamknuté.
Pred pohnutim pridavného zariadenia skontrolujte obidva
zaistovacie Capy.

Riziko rozdrvenia pohybujucim sa nakladacom.

Zatiahnite parkovaciu brzdu a spustite pridavné zariadenie
na zem. Pri opusteni sedadla vodi¢a sa ubezpecte, Ze sa
naklada¢ nepohne.

Uplatnite proces bezpe&ného zastavenia a riadte sa
informaciami tykajucimi sa udrzby a servisu.

Ked naklada¢ nechate bez dozoru, vZzdy vytiahnite spinaci
kfu€ z nakladaCa a otocte batériovy vypinaé do polohy
OFF.

VzZdy pouzivajte bezpe€nostny pas.

Pouzivajte ochranu sluchu. Hluénost na sedadle vodi¢a a
v prevadzkovej oblasti naklada¢a dosiahne 88 dB (A)
alebo viac, v zavislosti od pouZitia a typu pridavného
zariadenia.

Vystavenie hluku mbéze poskodit sluch.

Noste ochranné rukavice, ktoré maju dobru prifnavost.

Noste ochrannu obuv s dobrou prilnavostou a ochranou
chodidiel.
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Na nakladac¢och
Avant 530

Koéd produktu
A441496

UPOZORNENIE

Zastavte pred pouzitim parkovacej brzdy
a pred zmenou rozsahu pojazdovej
rychlosti.

Zmena rozsahu pojazdovej rychlosti alebo
zatiahnutie parkovacej brzdy, ked sa stroj
pohybuje, mobZe spdsobit zablokovanie
kolies a nahle zastavenie. Opakované
pouzitie poCas jazdy poSkodi hydraulické
motory.

Vzdy najprv zastavte stroj, az potom
zatiahnite parkovaciu brzdu. Parkovaciu
brzdu pouZivajte na zastavenie stroja iba v
pripade nudze.

Na nakladac¢och

UPOZORNENIE

Avant 523 Zastavte pred pouzitim parkovacej brzdy.
i Zatiahnutie parkovacej brzdy, ked sa stroj

Kéd produktu | ,ohyhuje, moze spdsobit zablokovanie

A442339 kolies a nahle zastavenie. Opakované
pouzitie poCas jazdy poSkodi hydraulické
motory.
Parkovaciu brzdu pouZzivajte na zastavenie
stroja iba v pripade nudze.

Miesto

Strecha ROPS:

Pri volante

V kabine GT no A/C:
Nad panelom displeja na rame kabiny
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3 Miesto VAROVANIE
Panel vedla |Pri jazde na nerovnom teréne a pri jazde
volantu vysokou rychlostou alebo s velkym
bremenom hrozi nebezpecenstvo
prevratenia do strany.
Kod 1. Drzte bremena v blizkosti zeme
produktu
A441497 2. JazQite pomaly, nva ’nerovnom teréne
a pri preprave tazkych bremien.
3. Vzdy pouzivajte bezpecnostny pas
VAROVANIE
Nebezpefenstvo prevratenia — bremena
drzte blizko povrchu. Vyhybajte sa
pretazeniu.
Pre informacie o tom, ako sa vyhnuat
prevrateniu, si precitajte tento navod na
obsluhu.
4 Miesto VAROVANIE

Panel vedla
volantu

Kod
produktu

A442391

Vzdy vykonajte proces bezpecného
zastavenia.

I. Uvolnite ovladaciu paku pridavnej
hydrauliky a presunte ju do neutralnej
polohy.

2. Spustite pridavné zariadenie na zem.
3. Zatiahnite parkovaciu brzdu.

4. Vypnite motor:

a) Nastavte otacky motora na
volhobeh

b) Otoéte kfu€ zapalovania na
zastavenie motora.

5. Vypustite zvySkovy tlak z
hydraulickych okruhov. Niekolkokrat
posuiite ovladacie paky do ich
najkrajnejSich poléh.

6. Odopnite pas sedadla
7. Vyberte kfu¢€ zapalovania

8. Otocte batériovy vypina€ do vypnutej
polohy.
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Miesto

Rameno, na obidvoch stranach
Koéd produktu

A417273 (2 ks)

NEBEZPECENSTVO

Spustenie ramena naklada¢a mbze
viest k rozdrveniu s naslednym vaznym
alebo smrtelnym zranenim.

Pohybujte sa mimo nebezpelnej zény
nakladaca a jeho pridavného
zariadenia.

Miesto

Na zadnej strane nakladaca pri
vyfuku

Kod produktu
A414244

VAROVANIE

Horuci vyfuk — Riziko popalenia.

Drzte sa mimo oblasti vyfuku v zadnej
Casti nakladaca.

Miesto

Vo vstupnom bode nakladaca

VAROVANIE

Riziko rozdrvenia — Ma}é medzera
medzi pneumatikami klbového

)

A411456]

Kod produktu nakladaca. Aby ste zabranili pohybu
kolies, nedrzte volant z vonkajsej strany

A411455 stroja alebo ked si sadate na sedadlo
vodica.

Miesto VAROVANIE

Iba na nakladacoch so strechou
ROPS alebo s kabinou L

Vo vstupnom bode nakladaca
Kod produktu
A411456

Riziko rozdrvenia — Nohy a roky drzte v
priestore vodica.
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Tabul'ka 3 — Bezpe¢nostné Stitky v motorovom priestore

9 Miesto NEBEZPECENSTVO
Motorovy priestor, na Riziko popalenia vystreknutim horucej pary a
nadrzke chladiva vriacej vody — Nikdy neotvarajte nadrzku
motora chladiva, ked’ je motor horuci.
i Chladiaci systém je pod tlakom. Otvorenie
Kod produktu uzaveru nadrzky chladiacej kvapaliny, ked je
A417272 systém horuci, spdsobi, Zze sa voda okamzite
zovrie a spdsobi popalenie horlucou parou a
vriacou vodou.
Pred otvorenim uzaveru vzdy nechajte motor
vychladnut. Nie je potrebné otvarat’ uzaver, aby
ste skontrolovali hladinu chladiacej kvapaliny,
pretoze hladinu mézete vidiet cez priehladnu
nadrzku. Po vychladnuti motora skontrolujte
hladinu vody v nadrzke. Dal$ie informacie
najdete na strane 129.
10 Miesto VAROVANIE
o Riziko kontaktu s pohyblivymi ¢astami —
¥ l\/'lo'tor’O\{y priestor, Vzdy zastavte motor pred pristupom do
36 viditelny na kryte motorového priestoru.
vzduchového filtra L N . ,
motora Chladiaci ventilator motora, remen alternatora a
remenice sa pri beziacom motore pohybuju
Kéd produktu vysokou rychlostou. Nikdy neotvarajte motorovy
kryt, ked motor bezi.
A417271
11 Miesto VAROVANIE

A417270

Motorovy priestor, na
pravej strane vedla
timi¢a vyfuku

Kod produktu
A417270

Riziko popalenia - Mimoriadne hortice
povrchy. Drzte sa mimo hortcich povrchov.

Pred udrzbou nechajte naklada¢ upine
vychladnut.
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Tabulka 4 — Dalsie nalepky na nakladaéoch vybavenych kabinou

Ak je naklada¢ vybaveny uzavretou kabinou, budu na fiom tieto nalepky.

12 Miesto NUDZOVY VYCHOD
] PouZzite kladivko na rozbitie okenného skla.
V kabine GT: Ubezpedte sa, Ze je k dispozicii bezpeénostné
Praveé okno kladivko pre pripad nudze.
Na kabine L:
Lavy horny roh
Celného skla
Kod produktu
A420044
13 Miesto KLADIVKO NA ROZBITIE SKLA V NUDZOVOM
PRIPADE
Iba na kabine L: | poyzite kladivko na rozbitie okenného skla. V
Vedla pravého | nakladagoch vybavenych kabinou L sa po rozbiti
okna kladivkom mdze ako nidzovy vychod pouzit
Kéd produktu predné okno (Celné sklo). Pamatajte si, Ze ak su
P boc¢né a zadné okna z polykarbonatu, nedaju sa
*@_ A411021 rozbit’ kladivkom.
14 Miesto NEBEZPECENSTVO POSKODENIA DVERi A
ROZBITIA SKLA — AK SU OTVORENE DVERE
lba na kabine |KABINY, SO STROJOM NEJAZDITE ANI

GT: Zvisly stipik
kabiny, na lavej
strane
predného skla

Kod produktu
A452717

NEOTACAJTE VOLANTOM

Dvere a ich sklo sa poSkodia, ak pri otvorenych
dverach otogite kib nakladaéa.
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Tabulka 5 — Informacné Stitky

Homologacia ROPS/FOPS, na

15 J Miesto
e nakladacCoch so strechou
VA P TESTED & ] |ROPS alebo kabinou L Ochranny ram ROPS,
“AK‘NT ECNOOY-l CERTIFIED vnutri
Yidtie 1, FIN-33470 YLOJARVI -
ROPS/FOPS | [S0,3471:1994 .
D Ad8s06 | A IR0 L over | Kod produkdu
_'t:<|>t Avant gg%sgomo m;lg_hlnzessndaﬁs A49517
Stitky so schvalenou Miest
— konstrukciou ROPS/FOPS na | oor0
TESTED & | |nakladacoch s kabinou GT. Kabina GT, vnutri
VANT/TECNO OY CERTIFIED
Yidtie 1, FIN-33470 YLOJARVI K'd roduktu
ROPSIFORS | ST v 05 P
Fit Avant Machine mass A451708
to 500/600/700 max. 3500 kg
Hladina akustického vykonu :
16 | Strecha ROPS Miesto
100 dB(A) 2000/14/EC !
Pravy panel vedla
dadl dic
@) Lwa LPA Hladina akustického tiaku 88 | S00 @ VOdIca
dB(A) pri sedadle vodica Kody produktu
1 00 A46554
dB dB A43600
; Hladina akustického vykonu :
17 | Kabina GT Miesto
! 100 dB(A) 2000/14/EC !
Pravy panel vedla
dadl dic
Hladina akustického tiaku 80 | S00C @ VOdIca
dB(A) pri sedadle vodica Kéd produktu
A461913
18 Spravny typ motorového oleja | piesto

AANT

©rfiginal

A446609

Engine oil
§=7: 10W-30

Pozrite si stranu

Predny panel pod
sedadlom vodi¢a

Kod produktu
A446609
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Spravny typ hydraulického

" _AMANY Hydraulicoil | | J°° Miesto
-1 1soveae o .
orighinal Pars Igl Pozrite si stranu 135 spézgg)l/o%ar\;ild?ézd
y . Povodny hydraulicky olej
naplneny vyrobcom
oznacduje jedna z
Amur Hydrqulic oil nasledujticich znadiek.
=1 Mobil SHC™ Ké k
orfiglinal Parts Igl Hydraulic EAL 46 ody produktu
A446611
20 Informacie o kapacite zdvihu. Miesto

Viac podrobnosti najdete na
strane 46

StresSny panel
Kod produktu

520, 523: A461930
528, 530: A461932
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Technické Specifikacie

Rozmery Vyska a Sirka
27x8.50-15" TR 1030 mm
523: 2450 mm
Dizka 528: 2610 mm 23x8.50-12" TR/GR 1080 mm
530: 2610 mm 23x10.50-12" TR/GR 1130 mm
Sirka 1130 mm 26x12.00-12" TRIGR 1290 mm
Vyska 1985 mm 320/60-12" HD TR 1290 mm
Hmotnost 523: 1370 kg + 170kg 26.5x14.00-12" GR 1420 mm
Pracovna hmotnost ISO 528: 1420 kg + 170kg
6016* 530: 1460 kg + 170kg
Zvysenie hmotnosti s Vvska s kabinou
kabinou GT + 150 kg 4
Standardné pneumatiky Pozrite si stranu 37
Zdvihova vyska, max. 2820 mm 27x8.50-15" TR 2048 mm 2100 mm
1690 mm 23x8.50-12" TR/GR 1955 mm 1980 mm
Max. dosah (horizontalny) (vzdialenost od predne; "
- y napravy k rychloupinacej 23x10.50-12" TR/GR 1955 mm 1980 mm
doske) 26x12.00-12" TRIGR  |2035 mm 2070 mm
Polomer otacania, 995 /2050
dovnutra/von mm mm 320/60-12" HD TR 2035 mm 2070 mm
Svetla vyska 200 mm 26.5x14.00-12" GR 2035 mm 2070 mm

*Pracovna hmotnost, ISO 6016, s konstrukciou
ROPS&FOPS Tato hmotnost predstavuje hmotnost
nakladaca so Standardnym protizavazim, typickymi
moznostami, S&tandardnymi pneumatikami, bez
namontovaného pridavného zariadenia 75 kg a s
vodi¢om na sedadle vodita. Dal$ia vybava alebo
protizavazia mézu zvysit hmotnost nakladaca.
Hmotnost' vasho konkrétneho nakladaca méze byt aj
nizSia.

Typy pneumatik:

TR Traktorovy dezén pneumatiky s hlbokymi

Zliabkami pre maximalnu prifnavost

GR Dezén pneumatiky na pohyb na trave s
hlad$im povrchom a vaésou kontaktnou

plochou
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VsSeobecné informacie

Kategodria

Stroje na zemné prace/Naklada¢/Kompaktny naklada¢ EN ISO 6165

Pohonny systém

hydrostaticky, 1 rychlost

hydrostaticky, 2 rychlostné

rozsahy
Zdvihacia kapacita ISO 14397-1
Bremeno na palete zdvihanej zo zeme 800 kg 950 kg
Viac podrobnosti najdete na strane 44
Kapacita zdvihu Pozrite si stranu 46
Max. trhacia sila/50 cm 1100 kg 1250 kg
Standardné pneumatiky 23x10.50-12" TR alebo GR
Tazna sila, staticka min.
So Standardnymi pneumatikami 950 kp 950 kp 950 kp
Pridavna hydraulika Max. 1ﬁfro'\<'/§’a (185 Max. 20,0 MPa (200 barov)
Pozrite si aj stranu 42 Max. prietok: 34 /min Max. prietok: 36 I/min

Hydraulické ¢erpadlo

1 pomocné hydraulické ¢erpadlo

Pridavna hydraulika

Standardna: Rychlej§i multikonektorovy systém vpredu.
Volitelné: Osobitna pridavna hydraulika s pripojenim spredu alebo zozadu.

Pripojenie pridavného zariadenia

Rychloupinacia doska pridavného zariadenia Avant

Objem nadrze na hydraulicky olej

36|

Typ hydraulického oleja

ISO VG 46, iba mineralny olej
Pozrite si stranu 135

Typ batérie

64844 12 V olovena batéria
Pozrite si stranu 137

Hladina akustického tlaku
2000/14/EC La, ISO 6396

88 (A)

ROPS: 88 dB(A)
GT: 80 dB(A)

Hladina akustického vykonu
2000/14/EC L, 1SO 6395

100 dB(A)

100 dB(A)

Vibracie pdsobiace na hornu konéatinu,
celkové

<2,5m/s?

Vibracie pdsobiace na celé telo, max.

< 0,5 m/s?

Maximalne technicky pripustné
hmotnosti (so Standardnymi
pneumatikami)

Predna néprava: 1415 kg
Zadna naprava: 1415 kg
Spolu: 2830 kg

Maximalna hmotnost privesu

1000 kg
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Specifikacie motora

Znacka a typ motora

Kubota D902-EF03 Kubota D1105-EF02

Uroveri emisii

EU: 2016/1628 Stage V
USA: EPA & CARB Tier 4

Princip €innosti

Nafta, Stvortakt, OHV, 2 ventily na valec

Pocet valcov 3

Vyvrt x zdvih 72 x 73,6 mm 78 x 78,4 mm

Zdvihovy objem 898 cm? 1124 cm?

Startér Elektricky Startér, elektrické Zeraviace sviecky pre studeny Start

Vykon (ECE R120)

15,9 kW @ 3200 ot./min 18,2 kW @ 3000 ot./min

Max. krutiaci moment

56 Nm @ 2400 ot./min 72 Nm @ 2200 ot./min

Menovité otacky motora

3200 ot./min. 3000 ot./min.

Palivo

Motorova nafta
Pozrite si stranu 39

Kapacita palivovej nadrze

201 401

Chladivo

50% voda/50% nemrznuca kvapalina. Bod tuhnutia <-37 ° C

Typ motorového oleja

API CF-4, CG-4, CH-4 alebo Cl-4
Pozrite si stranu 38

Viskozita motorového oleja SAE 10W-30

Objem motorového oleja 3,71 511

Emisie, CO2 (EU 2016/1628) 1047,4 g/kWh 1018,0 g/kWh

Vyfukovy systém TImi¢ vyfuku

Max. naklon Max, narazovy 30°, Trvala prevadzka max 25° v akomkolvek smere

Nabijaci prad max.

40 A

Informacie o kontrole emisii

Vyrobca motora nakladaca vystavi osvedCenie, Ze motor je v sulade s emisnymi normami uvedenymi v tabulke
vy$Sie, a umiestni na motor prislusné $titky. Uprava akychkolvek nastaveni alebo ovladacich systémov motora,
systému vstrekovania paliva, vyfukového alebo privodného systému, mdze mat za nasledok, Ze motor prestane
vyhovovat emisnym normam. Musi sa pouzivat iba urené palivo a olej. Servis motora sa musi vykonavat podfa
servisného planu. Akékolvek problémy alebo porucha suvisiace s motorom sa musia odstranit, aby sa zabezpecilo

dodrziavanie emisnymi noriem.

Uroveri emisii, Avant 523/528/530 Stage V/Tier 4

Verzie Avant 523/528/530 Stage V/Tier 4 su v sulade s nariadenim EU 1628/2016 pre emisnd normu Stage V a
normou USA EPA & CARB Final emissions Tier 4. Motory maju $titky pre obidve homologacie.
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Poziadavky na motorovy olej

Pouzivajte iba kvalitny motorovy olej s hodnotou
viskozity odporu&anou vyrobcom motora a API
klasifikaciou v triede CF, CF-4, CG-4, CH-4 alebo Cl-4.
Pozrite si aj prirucku znacky Kubota. V chladnych
podmienkach pouzivajte kvalitny univerzalny olej.

Ak sa pouziva s palivom s obsahom siry vaésim ako
500 ppm, pouzite olej triedy CF. Ak sa motorovy olej
CF-4, CG-4, CH-4 alebo CI-4 pouziva s palivom s
vysokym obsahom siry, vymiefiajte motorovy olej v
kratSich intervaloch.

Poziadavky na palivo

10W-30 10W-40 15W-40

OW-30 0W-40 10W-30 10W-40

°F 20 0

' 20 32 40 50 60
: . T T T

80 100
T 1l

°c30 20 -10

0 10 20 30 4

Naftové palivo musi spifiat pozZiadavky kladené na motorovu naftu s velmi nizkym obsahom siry. Do naftového
paliva nikdy nepridavajte benzin alebo akékolvek aditiva. Na dodrzanie emisnych noriem pouZivajte iba palivo

ULSD s obsahom siry niz§im ako 15 ppm/0,0015 %.

Pouzivajte iba spravny typ paliva. Pouzivanie inych typov paliva by mohlo poSkodit
motor. Nepouzivajte zaspinenu motorovu naftu alebo palivo obsahujuce vodu. Mohlo by
to spdsobit vazne poskodenie motora.

Aby ste zabezpedili spravnu €innost’ motora a dodrzanie emisnych noriem, poZivajte iba
naftové palivo, ktoré spifia poziadavky kladené na motorovi naftu s velmi nizkym
obsahom siry. Obsah siry v naftovom palive musi byt nizSi ako 15 ppm/0,0015 %.

Do naftového paliva nikdy nepridavajte benzin alebo akékolvek aditivum, ktoré
nevyhovuje palivovym Standardom uvedenym v dalSom texte.

V chladnych podmienkach (pod 0 °C) zabezpecte, Ze palivo je uréené pre nizke teploty.
Ak palivo nie je uréené pre nizke teploty, bude vytvarat’ parafin, ktory zablokuje palivovy

filter a prerusi tok paliva.

Palivo musi spinat tieto poZiadavky:
u
= Minimalne cetanové Cislo: < 45

= EN590, DIN 51628 - Military NATO fuel F-54 (S

Pouzivajte iba palivo, ktoré vyhovuje niektorej z nasledujucich noriem:

=10 ppm)

No 1 Diesel - ASTM D 975-09 B-Grade 1-D S 15
No 2 Diesel - ASTM D 975-09 B-Grade 2-D S 15
ARCTIC Diesel (EN 590/ASTM D 975-09 B Grade 1 alebo 2) pre vonkajsie teploty pod —10°C (14°F)

Iba naftové palivo s velmi nizkym obsahom siry (obsah siry nizsi ako 15 ppm/0,0015 %)

Moéze sa pouzit bionafta s max. 10% obsahom biozloziek, ktoré vyhovuju vyssSie uvedenym normam. Alternativne
sa mobze pouzit palivo s 10 % obsahom biozloZiek vyhovujucim normam EN 14214 alebo ASTM D6751-
09a(B100). Pre tento motor nepouzivajte rastlinny olej ako biopalivo.

Cinnost a dodrziavanie systémov riadenia emisii zavisi od pouzitia spravneho typu paliva s velmi nizkym obsahom
siry. S inymi typmi paliva sa neda zarucit dodrzanie emisnych pozZiadaviek a trvanlivost motora a jeho vyfukového

systému.
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Typ paliva

V mieste prevadzky moézu byt k dispozicii rozne druhy nafty, na ktoré sa vztahuje rozlicné zdanenie. Nafta uréena
pre cestné vozidla je zvy&ajne povolena pre v3etky zariadenia. PouZivanie nafty s nizSou sadzbou dane nemusi
byt v oblasti vasej prevadzky povolené. Pouzivanie paliva s niZSou sadzbou dane méze byt obmedzené na urcity
druh prace alebo pracovnu oblast alebo nemusi byt povolené vobec. Uistite sa, Ze pouZivate spravny typ nafty.

Teplotna trieda paliva

byt vo vaSej lokalite dostupné iba sezénne. Pred zacliatkom chladnej sezdny napliite palivovu nadrz nakladaca
palivom triedy uréenej pre nizke teploty, aby ste sa este pred zaciatkom sezény ubezpecili, Ze palivo prechadza
cez filtre a hadice. Ak teplota okolia klesne pod teplotu, pre ktoru je palivo urené, palivo za¢ne hustnut a za¢nu
vznikat’ voskové CiastoCky, ktoré upchavaju palivové filtre a vstrekovace. Pri problémoch suvisiacich s palivom pri
nizkych teplotach kontaktujte servis Avant. .

Pneumatiky

Naklada¢ mdze byt vybaveny rozliénymi typmi pneumatik pre rozlicné pracovné podmienky. Pneumatiky s
travovym dezénom (GR) budu poskodzovat podklad menej ako traktorové (TR) pneumatiky, ale poskytuju nizSiu
prifnavost.

Celkovy priemer pneumatiky ovplyviuje maximalnu pojazdovu rychlost’ a taznu silu nakladac¢a. Vacésie pneumatiky
zvy8uju rychlost pneumatiky, ale znizuju taznda silu, ktora je k dispozicii.

V3etky pneumatiky maju maximalny rating pre dovolené zatazZenie, pojazdovu rychlost’ alebo kombingciu danych
faktorov. Tlak vzduchu v pneumatike ma vplyv na maximalnu povolenu rychlost pneumatiky alebo kapacitu
zataZenia. Hodnotu tlaku vzduchu v pneumatike udrZiavajte priblizne na urovni odporu&anych hodn6t.

Aby ste zabezpedili, Zze pneumatiky spinaju poziadavky tykajluce sa rozmerov, zataZenia a rychlosti pre tento
model nakladaca, pouzivajte iba modely pneumatiky a rafiku odporuéané firmou Avant. Vymerite pneumatiky, ak je
na pneumatike alebo rafiku viditelné poskodenie, ak sa plocha opotrebenia behuna pneumatiky opotrebovala
alebo ak sU medzi pneumatikami viditelné rozdiely. Na vSetkych kolesach vzdy pouzivajte rovnaké typy
pneumatik.

Moznosti pneumatik pre Avant 523/528/530

27x8.50-15" TR 65414 4,1 baru - - -

GR 65994 4.6 baru X X 64455
23x8.50-12"

TR 65995 2,3 baru X X 64455

GR 65996 2,9 baru X X 64745
23x10.50-12"

TR 65997 2,5 baru X X 64745

GR 65212 3,4 baru X X 64973
26x12.00-12"

TR 65739 2,1 baru X X 64973
320/60-12" TR 65224 4,0 baru X X 65603
26.5x14.00-12" GR () 65787 1,8 baru X X -

(*) Vyzaduje si 40 mm vymedzovacie podlozky na nabojoch kolesa.
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Opis nakladaca

su uzSie ako Standardné pneumatiky, su urCené iba
na Specialne ucely, kde je Sirka stroja obmedzena.

Aby ste predisli moZznym problémom s nosnostou,
velkostou pneumatiky alebo zatazenim loZisk
hnacich motorov, pouzivajte iba pneumatiky a rafiky,
ktoré zodpovedaju pbévodnym Specifikaciam a
rozmerom. K dispozicii mézu byt aj Specialne
pneumatiky, ako napr. pneumatiky s hrotmi. Dal$ie
informacie ziskate od svojho predajcu.

A

Riziko prevratenia — Uistite sa,

ze pneumatiky nie su
VAROVANIE Poskodené. Strata tlaku v
pneumatikach mbze  spbésobit
prevratenie nakladaca.

Skontrolujte, ¢i na pneumatikach
nie je viditelné ziadne posSkodenie.
Tlak vzduchu

udrzujte v ramci odporucani.

v pneumatikach

Pojazdova rychlost’ a t’azna sila

Avant

523 11 km/h 950 kp
Avant | 53,10.50-12" | 12kmh | 950k

528 : P
Avant

o0 18 km/h | 950 kp

Sdaprava vymedzovacich podloziek
kolesa

Kolesda mbézu byt vybavené vymedzovacimi
podloZzkami, ktoré zvySuju Sirku nakladaca na
zaistenie vacsej stability. Suprava vymedzovacich
podloZiek kolesa A418958 obsahuje Styri 40 mm
hrubé podlozky. Musia byt namontovanétak, aby
vyhovovali pneumatikam so Sirkou 26,5x14,00-12“.

Vymedzovacie podloZky kolesa

A zvy8uju boénu stabilitu nakladaca.

VAROVANIE Vymedzovacie podlozky kolesa

neodstranujte, pokial nepracujete

na rovnych povrchoch, kde je

potrebné €o najviac zuzit celkovu
Siru nakladaca.

Pouzivajte iba vymedzovacie
podlozky odporu¢ané spolo¢nostou
Avant. Prili§ hrubé vymedzovacie
podlozky mbézu poskodit hydraulické
motory. DalSie informéacie ziskate od
svojho predajcu Avant.
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Snehové ret’aze

Snehové retaze, ktoré boli k dispozicii v Case tlace
tohto navodu na obsluhu, su uvedené v tabulke
pneumatik vyssSie. Ked pouzivate snehové retaze na
vacsich pneumatikach, musia sa odstranit’ blatniky.

Upozorhujeme, Ze nasadenie snehovych retazi na
niektoré modely pneumatik si mézu vyZadovat
pouzitie supravy vymedzovacich podloziek kolesa.

K dispozicii su dva typy snehovych retazi. Zoznam
retazi, ktoré su k dispozicii pre velkost pneumatik
vasho nakladada, najdete v tabulke na strane 40.

SD HD

Riadte sa pokynmi poskytnutymi so snehovymi
retazami. V pripade potreby kontaktujte servis.
Skontrolujte, ze snehové retaze sedia bez toho, aby
narazali do niektorej Casti nakladaCa. Skontrolujte
tiez, €i snehové retaze budu sediet, ked je nakladad
v maximalnej zloZzenej polohe.

Zat’azené pneumatiky

Niektoré pneumatiky mézu byt naplnené Specialnym
typom tazkej peny, ktora vytvara dalSie protizavazie.
Naplnené pneumatiky su tiez uzitoéné v oblastiach,
kde sa da oCakavat Casté prepichnutie normalnych
pneumatik.

Pri jazde s nakladatom, ktory je vybaveny
zatazenymi pneumatikami, mozu byt zrychlenie a
brzdna draha zvacsené.

ZataZené pneumatiky nemaju vo vnutri tlak vzduchu
a nevyZzaduju si kontrolu tlaku vzduchu.

A

UPOZORNENIE

Zatazené pneumatiky su tazké —
So

manipulujte opatrne. Pneumatiky

zatazenymi  pneumatikami

by sa mali plnit v odbornom

pneuservise.

Ak je naklada¢ vybaveny zatazenymi pneumatikami,
na viditelnom mieste na rame nakladaca v blizkosti
pneumatik sa musi nachadzat' nasledujuci symbol.
Ak vymiefiate pneumatiky za normalne pneumatiky,
nezabudnite tiez odstranit’ tento Stitok.

s M\

q A422544)

Prietok oleja v pridavnej hydraulike

Nasledujuce grafy zobrazuju vystupny prietok
pridavnej hydrauliky pri réznych urovniach otacok
motora.

Niektoré pridavné =zariadenia mdzu optimalne
fungovat' pri urcitej drovni prietoku. Pouzite graf na
odhadnutie spravneho nastavenia otacok motora.

40

30

I/min

20

10 528/530

o
S
0

Maximalny prietok oleja v pridavnej
hydraulike sa nem&zZe pouzivat so
vS8etkymi pridavnymi zariadeniami.
Pomocou tohto grafu a pokynov v
prirucke pridavného zariadenia
skontrolujte spravne ota¢ky motora
pre pridavné zariadenie. Ked je
prietok oleja prili§ vysoky, pridavné
zariadenie sa mbze poskodit,
modze bezat prilis rychlo alebo sa
mdze dat tazko presne ovladat.
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Zdvihacia kapacita

Nosnost opisuje zatazenie, ktoré naklada¢ dokaze
zvladnut. Nosnost je obmedzena nasledujucimi
hlavnymi faktormi:

I. Stabilita nakladaca

= Prevadzkové podmienky

= Preklapacia hmotnost nakladada a kapacitu
zdvihu (ROC)

2. Maximalna nosnost nakladaca

Stabilita nakladaca je najlepSia, ked’:

= podklad je rovny

= ram nakladaca je udrzZiavany vo vystretej polohe

m  tazisko bremena je ¢o najblizSie k nakladacu

®m  protizavazia su prispdsobené nakladacu

m  otdCanie bremena je znemoZnené a vSetky
ovladacie prvky sa pouzivaju pokojne a opatrne

— nahle pohyby nakladada alebo bremena mézu
spbsobit’ prevratenie nakladaca

Stabilitu nakladaca ovplyviiuje vela faktorov. Na
odhad manipulanej kapacity nakladaca pouzite graf
zataZenia a tabulku ROC. Dodrziavajte pokyny a
informacie uvedené v tomto navode na obsluhu.

Pre dalSie informacie o bezpelnej manipulacii s
tazkymi bremenami a pre zoznam typickych
faktorov, ktoré ovplyvhuju stabilitu nakladaca si
pozrite aj stranu 94.

A

VAROVANIE

Riziko
Dodrziavajte
pokyny.
nakladata obmedzuje moznost

prevratenia -
bezpeénostné

Kapacitu zdvihu

prevratenia okolo prednej napravy.

Pri manipulacii s bremenami alebo

tazkymi pridavnymi zariadeniami
musi obsluha venovat pozornost
bezpetnym pracovnym

podmienkam. Uvedené hodnoty sa

uplatiiujd  iba v  priaznivych
podmienkach. Precitajte si pokyny

v tomto navode na obsluhu.

A

VAROVANIE

A

NEBEZPECENSTVO

Stabilitu ovplyviuju vsetky
protizavazia, ako aj vodi€.

Spustite pridavné zariadenie

na zem pred opustenim
sedadla vodi¢a. Ak sa
zatazenie blizi preklapacej

hmotnosti vo svojej prislusnej
polohe a pri aktualnom stave
naklada¢a, nakladaC¢ by sa

mohol prevratit, ak vodi¢

opusti sedadlo.

Riziko padu bremena — Nikdy
neprekracujte maximalne
zat'azenie pridavného
zariadenia. Zdvihacia sila a
preklapacia hmotnost

nakladata mbézu  prekrodit
maximalne povolené zatazZenie
pridavného zariadenia.
Kapacita v tomto navode na
obsluhu zobrazuje informacie
pre paletizaéné vidly a
nevztahuje sa na iné pridavné
zariadenia. Skontrolujte

priruc¢ku pridavného zariadenia

a identifikacny Stitok
pridavného zariadenia pre
informacie o  maximalnom
zatazeni pridavného
zariadenia.

Nadmerné zataZenie

pridavného zariadenia méze
spbsobit okamzité poklesnutie
bremena alebo mébze neskér
spbsobit zlyhanie pridavného
viditelného

zariadenia bez

poskodenia.
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Definicie

Akéakol'vek ilustracia, graf, tabulka alebo hodnota
preklapacej hmotnosti a tabulka ROC su platné,
iba ak su splnené tieto podmienky:

Preklapacia hmotnost a zdvihacia
nakladata su definované s
podmienkami:

kapacita
nasledujucimi

®  Bremeno je rovnomerne rozloZzené na
paletizacnych  vidlach  (520/523: A21047,
528/530: A21039)

m  taZisko nakladu je 400 mm od vertikdlnej Casti
ramena paletizacnych vidiel

m pa sedadle vodi¢a je
hmotnostou 75 kg

usadeny vodiC s

®  ak nie je uvedené inak, na nakladadi su
namontované Standardné protizavazia

®  Dberie sa do Uuvahy hmotnost
zariadenia (90 kg/115 kg).

pridavného

Dalsie informéacie o tom, ako zohladnit tieto faktory
ovplyviujuce preklapaciu hmotnost sa uvadzaju na
strane 50.

Definicia preklapacej hmotnosti

Preklapacia hmotnost je hmotnost, pri ktorej sa
zadné pneumatiky nakladaCa zacinaju odlepovat od
zeme a nakladaC sa za¢ne naklanat dopredu.

Preklapacia hmotnost zavisi od horizontalnej
vzdialenosti nakladu od prednej napravy nakladaca.
Pre informacie o preklapacej hmotnosti tohto
nakladaca pri réznych vzdialenostiach bremena
pozrite stranu 48.

K prevrateniu mbze dojst vo  vSetkych
prevadzkovych podmienkach a na rovhom povrchu.
Ak sa v&as nezabrani pohybu spbsobujucemu stratu
stability alebo sa takyto pohyb vas neopravi,
naklada¢ sa moze prevratit dopredu a potencialne
spbsobit vazne zranenia ¢i dokonca smrt.

Prevratenie méze mat’ jedinu pri€inu alebo ho méze
spbsobit’ kombinovany ucinok pracovnych
podmienok, pohybov naklada¢a a pracovne;j situacie.
Na zabranenie prevrateniu naklada¢a sa vyvarujte sa
nasledujucich zakladnych situacii:

m  zdvihanie prili§ tazkého bremena

m  ked sa rameno nakladaa posunie do inej

polohy, bremeno sa presunie smerom od
nakladaca, ¢im zniZi stabilitu nakladaca

m  pojazd alebo iné pohyby nakladaCa ovplyviuju
rovhovahu nakladaca

Kapacitu zdvihu nakladac¢a (ROC)

Kapacita zdvihu (ROC) sa vypocCita z preklapace;j
hmotnosti. V zavislosti od pouZitia a typu pridavného
zariadenia sa mo6zu uplatnit’ rézne hodnoty ROC.

m 50 % ROC by sa malo pouzit pre vSeobecné
pouzitie lyZice

= 60 % ROC sa mbze pouzit pre vSeobecné
pouzitie paletizagnych vidiel. Graf ROC v tejto
prirucke a na Stitku v nakladadi bude pouzivat
tuto hodnotu.

m 80 % ROC sa mbdze pouzit s paletizatnymi
vidlami na hladkej a rovnej ploche

Precitajte si pokyny v tomto navode na obsluhu,
ktoré sa tykaju bezpe€nej manipulacie s bremenami,
aby ste zabranili prevrateniu nakladaca.

Ak je preklapacia hmotnost vy$8ia ako zdvihacia
kapacita nakladaca, ROC je obmedzené zdvihacou
kapacitou nakladaca.

Stabilitu nakladada ovplyviuje vela faktorov. Na
odhad manipulacnej kapacity nakladaca pouzite graf
zatazenia a tabulku ROC. Dodrziavajte pokyny a
informacie uvedené v tomto navode na obsluhu.

Maximalna nosnost’ nakladaca

Zdvihacia kapacita nakladata znamena maximalny
naklad, ktory naklada¢ dokaze zdvihnut na palete pri
zdvihani z drovne zeme do maximalnej vysky.
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Schémy zat’azenia

Tabulka zatazenia vam pomaha odhadnut hmotnost’
bremena, ktoré naklada¢ dokaze zdvihnut na
pevnom stabilnom povrchu bez prevratenia sa.
Hodnoty v tabulke popisuju zataZenia, ktoré sa daju
zvladnut v rozli€nych polohach ramena nakladaca.

Preklapacia hmotnost a kapacita zdvihu (ROC)
nakladaca zavisi od horizontalnej vzdialenosti medzi
taziskom a prednou napravou nakladada. Stitok
ROC v tejto prirucke a na nakladadi zobrazuje
nosnost' s paletizaénymi vidlami v réznych polohach
ramena naklada¢a. Ked sa bremeno zdvihne zo
zeme, rameno nakladata sa presunie viac od
nakladaCa, ¢&im znizi stabilitu nakladaca. V
horizontélnej polohe ramena nakladada bude
bremeno najdalej od nakladata a preklapacia
hmotnost  bude  najniZ3ia. Pri  vysunutom
teleskopickom ramene je preklapacia hmotnost dalej
znizena.

Na odhad kapacity zatazenia nakladaca

Tento navod na obsluhu obsahuje dve vyhlasenia o
zdvihacej kapacite:

m  Kapacita zdvihu (ROC) s paletizaénymi vidlami
= Tieto informacie su tiez uvedené na Stitku
nakladaca
m  Diagram zatazenia
= Informacie v diagrame zatazenia suU
vSeobecnejSie a mbézu sa pouZit na iné
pridavné zariadenia, aj na to, aby vam

pomohli zabranit prekroCeniu preklapacej
hmotnosti s  akymkolvek pridavnym
zariadenim.

Schémy zat’azenia inych pridavnych
zariadeni

V tomto navode na obsluhu je iba schéma zatazenia
pre paletizatné vidly A21047 / A21039. VSetky
pridavné zariadenia Avant maju vlastnu prirucku,
ktory obsahuje dalSie informacie o ich kapacitach
zdvihu pri pouziti s roznymi modelmi nakladacov.

Prirucky vSetkych pridavnych zariadeni vzdy dajte k
dispozicii vSetkym operatorom nakladada. Ak
nemate k dispozicii vSetky priru¢ky, obratte sa na
svojho predajcu Avant.
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Kapacita zdvihu

Tabulka preklapacich hmotnosti a vypocitana
kapacita zdvihu (ROC) je zobrazena na $titku ROC
na urCenie hmotnosti, s ktorou dokaze nakladaé
bezpedne manipulovat. Stitok je viditelny aj zo
sedadla vodica.

Kapacita zdvihu zavisi od typu pouzitia nakladaca:

= Pri vSeobecnom pouzivani paletizaénych
vidiel je kapacita zdvihu 60 % preklapacej
hmotnosti. To je znazornené v tabulke.

= Ak sa pracuje iba na hladkej a rovnej ploche,
mdbze sa pouzit 80 % preklapacej hmotnosti.

Informacie zobrazené v tabulke predstavuju
minimalne zataZenie v najhorSom pripade za
podmienok uvedenych v tejto kapitole. Skutocna
kapacita zdvihu méze byt podstatne vyssia alebo
nizS§ia v zavislosti od terénnych podmienok,
dostupnej zdvihacej sily a rozloZenia bremena.
Pridanie alebo odstranenie protizavazi ovplyvni
uvadzanu kapacitu zdvihu.

Schéma zat'aZenia na l'avej strane Stitku:

Grafické znazornenie na lavej strane $titku uvadza
vzdialenost bremena v rdéznych polohach ramena
naklada€a. V tomto zobrazeni a v tabulke kapacity
zdvihu sa predpoklada bremeno s taziskom
nachadzajucim sa 400 mm pred vertikdlnou Castou
ramien paletizaénych vidiel.

Ocislované body su polohy v tabulky kapacit zdvihu.

Rozliéné polohy ramena nakladaéa v stipcoch
tabulky:

I. Maximalna preklapacia hmotnost, stabilita pri
zdvihnuti bremena zo zeme paletizaCnymi
vidlami

a) Kapacita zdvihu, 60% preklapacej hmotnosti
s paletizanymi vidlami
b) Preklapacia hmotnost (100%) v tejto polohe
POZNAMKA: Ak prekldpacia hmotnost
prekraCuje maximalnu nosnost nakladaca,
maximalnu zdvihaciu kapacitu zobrazuje graf
ROC. V tomto pripade je hodnota doplnena
symbolom hviezdicky (*).

2. Rameno zdvihnuté do horizontalnej polohy:

a) Kapacita zdvihu, 60% preklapacej hmotnosti
s paletizaCnymi vidlami
b) Preklapacia hmotnost (100%) v tejto polohe
3. Rameno zdvihnuté do horizontalnej polohy,
teleskopické rameno plne vysunuté (najmenej
stabilna poloha)

a) Kapacita zdvihu, 60% preklapacej hmotnosti
s paletizaCnymi vidlami
b) Preklapacia hmotnost (100%) v tejto polohe

Rozlicné konfiguracie nakladaca, riadky tabulky:

a Ram naklada¢a v uplne zloZenej polohe pri
pripevnenom Standardnom protizavazi

b Ram nakladata vo vystretej polohe pri
pripevnenom Standardnom protizavazi

¢ Ram nakladata v uUplne vystretej polohe pri

dodatocnych 180 kg protizavaZiach
pripevnenych k nakladacu

d Ram nakladata vo vystretej polohe pri
dodatoénych 180 kg protizavaziach

pripevnenych k nakladacu
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Stitky s kapacitou zdvihu A461930 a A461932 uvaddzaji hodnoty v kg

Tabulka ROC je platna, ked’:

= podklad je pevny a rovny

= nakladac je nehybny alebo sa pohybuje max. rychlostou 2 km/h s plynulym a pomalym riadenim
®  na sedadle vodi¢a je usadeny vodi¢ s hmotnostou 75 kg

= bremeno je rovhomerne rozlozené na paletizaCnych vidlach s taziskom bremena 400 mm od vertikalnej Casti
ramien paletizanych vidiel. Hmotnost' vidlicového pridavného zariadenia sa zohladfuje pri uvedenych
hodnotach zatazenia
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Preklapacia hmotnost’ —-Diagram zat’aZzenia

Diagram  umoziiuje  vyhodnotit  manipulacnu
schopnost nakladata podla vzdialenosti medzi
taziskom bremena s prednou napravou nakladaca.
Diagram vyjadruje iba stabilitu smerom
dopredu,nevztahuje sa na maximalnu dostupnt
zdvihaciu silu.

NiZz8ie zobrazeny diagram zataZenia zobrazuje
preklapacie hmotnosti na rovhom povrchu:

a) Preklapacia hmotnost s ramom nakladaca
vo vystretej polohe.

b) Preklapacia hmotnost s ramom nakladaca v
maximalnej zlozenej polohe.

» ROC (kapacita zdvihu) je zadefinovana ako
60 % preklapacej hmotnosti s paletizaCnymi

vidlami.
Zabrante prevrateniu nakladaca
A — Poznajte zat'aZzenie a kapacitu
VAROVANIE  Zdvihu nakladaéa. Tazké
bremeno méze spbsobit
prevratenie nakladaca. Diagram

plati iba na pevhom a rovhom
povrchu za podmienok uvedenych
na strane 43. Pre presunuti
ramena nakladaa do inej polohy
méze zatazZenie prekrogit
preklapaciu hmotnost a nakladacé

sa mbze prevratit'.

Diagram zatazZenia 523

Diagram zataZenia 528 & 530

Ako citat’ schému zataZenia

a Preklapacia hmotnost s rdmom nakladaga vo
vystretej polohe.

b Preklapacia hmotnost s ramom nakladaca v
maximalnej zlozenej polohe.

m  ROC (kapacita zdvihu) je zadefinovana ako 60 %
preklapacej hmotnosti s paletizaCnymi vidlami.

Schéma preklapacich hmotnosti vyjadruje iba
stabilitu smerom dopredu. Nevztahuje sa na
maximalnu dostupnu zdvihaciu silu.

Ciary preklapacej hmotnosti na schéme prekraduju
hydraulicku zdvihaciu kapacitu nakladaca.
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Priklad: Avant 523

Ak je tazisko bremena 870 mm pred prednou
napravou (400 mm od vertikdlnej Casti ramena
paletiza¢nych vidiel, ked su vidly na urovni zeme)

®m  Preklapacia hmotnost’ by pri zdvihani z povrchu
zeme bola asi 1300 kg, s vodi¢om, ktory vazi 75
kg, a s kibovym ramom vo vystretej polohe (&iara
a v diagramu zatazenia).

= To znamena, Ze z hladiska preklapacej
hmotnosti je mozné zachovat stabilitu nakladaca
pri zdvihnuti bremena s celkovou hmotnostou do
1300 kg zdvihnut tesne nad zem, ale bremeno
sa neda zdvihnut' vysSie, pretoZze sa nakladaé
prevrati.

= POZNAMKA: Preklapacia hmotnost v tejto
polohe je vySSia ako hydraulicka zdvihacia
kapacita nakladaca.

®  Pri ramene zdvihnutom do horizontalnej polohy
sa preklapacia hmotnost znizi na asi 800 kg
(Ciara a v diagramu zatazenia, horizontalna
vzdialenost taZiska bremena na vidlach sa zvysi
asi na 1290 mm).
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Ako odhadnut’ skutoénu kapacitu zdvihu

Skutoéna preklapacia hmotnost stabilita nakladaca zavisia od mnohych faktorov, ktoré musite zohladnit pri
manipulacii s tazkymi bremenami alebo pridavnymi zariadeniami. V tabulke niZSie uvadza vela faktorov, ktoré

ovplyvriuju stabilitu nakladaca.

Vzdy majte na pamiti podmienky uvedené v nasledujucej tabulke.

Poloha ramena nakladaca a
teleskopického mechanizmu

Pri jazde ich drzte €o najblizSie k povrchu. Zdvihnite ho iba, ked ste pripraveny
vyloZit’ lyZicu alebo pridavné zariadenie

®  Na odhad nosnosti nakladaca na rovnej zemi si pozrite schému zatazenia a
tabulku ROC. Uvadzané maximalne zatazenie mbzete znizit tym, ze vzdy
zohladnite lokalne pracovné podmienky

Celkové zatazenie na
ramene nakladaca

Odhadnite kombinovanu hmotnost prazdneho pridavného zariadenia a bremena
®m  Schéma zataZenia vychadza z hmotnosti paletizaénych vidiel (90 kg)

m Ak je pridavné zariadenie, ktoré pouzivate, tazsie, prisluSne odpocitajte jeho
hmotnost od uvedenej preklapacej hmotnosti

= Hodnoty hmotnosti pridavného zariadenia a pripadné informacie o povolenych
zatazeniach ngjdete v priru¢ke kazdého pridavného zariadenia.

Vzdialenost bremena od
prednych pneumatik

Cim dalej je bremeno od nakladaga, tym je nakladag menej stabilny
®  Bremeno drzte o najblizSie k zemi a nakladacu

= Nikdy nejazdite, ked je bremeno vy3Sie ako tesne nad zemou

Vystreta alebo zlozena
poloha ramu nakladaca

Pri otagani kibového ramu sa nakladaé sa prevrati lahsie
®m  Pri zdvihani tazkych bremien udrzujte naklada¢ v priamej polohe

Rovnost terénu

V3etky uvedené hodnoty su pouzitelné iba na vyrovnanom povrchu
=V nerovnom teréne jazdite pomaly

®  Bremeno drzte o najblizSie k povrchu a nakladacu

NainStalované protizavazia

S nainstalovanymi protizavaziami ma nakladac lepSiu stabilitu
®  Pouzivajte Standardné protizavazia namontované na nakladaci

m  Zvazte pouzitie dalSich protizavazi alebo zatazenych pneumatik na zvySenie
stability

Pritomnost vodi¢a

Vodi¢ pbsobi ako dodato¢né protizavazie
m  Schéma zataZenia poCita s vodiom s hmotnostou 75 kg, ktory sedi na
sedadle vodi¢a

®m Ak opustite sedadlo vodi¢a, naklada¢ sa mdze naklonit dopredu.

Pohyby nakladac¢a a
bremena

Zdvihat maximalne bremeno je mozné, len ked sa naklada¢ nepohybuje
m  QOvladacie prvky nakladada ovladajte pomalymi a plynulymi pohybmi.
Dynamické bremena mbzu spbsobit’ prevratenie nakladaca

m  Zabezpecte bremeno na pridavhom zariadeni. Ak sa bremeno hybe alebo
kyva, naklada¢ sa méze prevratit

®  Pre kazdy typ bremena pouzite spravny typ pridavného zariadenia

= Nikdy nezdvihajte kyvajuce bremena
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Ovladacie prvky a moznosti nakladaca

Tato kapitola popisuje umiestnenie a funkciu ovladacich prvkov naklada¢a. Umiestnenie a funkcia ovladacich
prvkov sa mbézu v réznych modeloch a verziach kabiny mierne liSit. Na nasledujucich stranach najdete informacie
o ovladacich prvkoch a moznostiach nakladaca.

V tejto kapitole
Prehlad ovladacich prvkov 52
Pristrojova doska 54
Ovladanie ramena nakladaca, pridavnej hydrauliky a dalSich funkcii .60
Ovladacia paka pridavnej hydrauliky (hydraulicky ovladané pridavné zariadenie) 60
Ovladacia paka teleskopického ramena 6l
Paka ru€ného PIYNU .....cccccerencenceeereeceeeseeseeeeeseieessessesenaens 6l
Spinad parkovace] brzdy .........ceccneeneenseenceneeserneeseesseeseeseenes 62
Pakovy ovladaé — 6 funkcii (osobitna volitefna vybava) 62
OPLiCONrol®.......c..ceveceeeererreneneeeereesenensenseseesensenne 63
Spinac pomocného hriadela.........c e 64

Suprava na ovladanie elektrickych funkcii pridavnych zariadeni namontovanych vzadu (volitena vybava).. 64

12V elektrickd ZASUVKA ........cccecevcrremncerenicececrcrrercneeneeeeennes 65
Port pre diagnostiku..........cccocvcvencrerencencencenerncnnceeenennes 65
Plavajuce rameno (volitelnd vybava) .........c.ccrencencrrcenerncmncneenncnnes 65
Samovyrovnavanie ramena (volitelnd vybava) ........ccccceevcevcevcrrcncnencnncnnes 67
Systém odpruzenia ramena ,,Smooth drive® (volitelnd vybava)..........cccccvcevrererreenrerrcrrerneenne 67
Protizavazia........ccocoeeereeneencrreeeemecrseeseenns 68
Pridanie alebo odstranenie protizavazi............ceveesernenns 69
Tiahlo (VOIItelN@).......cceeeceeeemereeneenernennn. 71
Osobitné vyvody na pridavna hydrauliku, predny a zadny (volitelna vybava)........ccwvcoreneencenscrncrncencrrcenens 72
Signalizacia spatného chodu (volitelna vybava) .......ccovcveercneencencrnceneennes 72
Upinacia doska pridavného zariadenia v zadnej €asti......ccocveueemrerrerneemrerrerecnnce 72
Sedadlo — Nastavenie bezpeénostnych pasov a sedadiel 73
Odpruzené sedadlo 73
Odpruzené sedadlo (Kabina GT) 74
Vzduchom odpruzené sedadlo (volitelna vybava pre kabinu GT)......coccrenceneeneenceneemseuneeneenseeseeeessesscsecssessesees 74
Svetla 76
Kabiny (VOlitelNA VYbava) ........cccreecercrcereerernenneeeeeeesensessensensesenennes 78
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Prehlad ovladacich prvkov

Prepinace na doske

Odkaz

1.  Pristrojova doska
Spinacia skrinka

2.  Multifunk&ny displej

3.  Spinace na pristrojovej doske

4.  Kontrolky

5. Ovladacia paka ramena a lyzice

6. Ovladacie paky

7. Pakaruéného plynu

8. Ovladacie spinace na doske

9.  Spona bezpec€nostného pasu

10. Port pre diagnostiku CAN

11. 12V zasuvka (max 15 A)

12. Radio (volitelna vybava, iba kabina
GT)

13. MultifunkEné ovladacie spinace na
oboch stranach stlpiku riadenia

14. Poistkova skrinka (iba kabina GT)

Ovladacie prvKky v priestore pre
nohy

A
B

Pedal pojazdu, pravy: jazda vpred

Pedal pojazdu, lavy: spatny chod

Pocet dodatocnych ovladacich spinadov zavisi od moznosti naindtalovanych na nakladadi.

Poloha a poradie prepinaCov sa méze lisit od polohy v tejto kapitole.

Strana

54
85

55
54
55
54
60
61
52
73
65
65

77, 79

146

88
88
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V nakladaéoch s ochrannym ramom ROPS

alebo kabinou L:

V3etky spinaCe su umiestnené v blizkosti paky

ruéného plynu

V nakladac¢och vybavenych kabinou GT:

Na nakladacoch, ktoré su vybavené kabinou GT, su spinae v
samostatnych skupinach:

= Niektoré spinace su umiestnené nad pristrojovou doskou

= Niektoré spinate su umiestnené v blizkosti paky ru¢ného
plynu
m  Qvladace suvisiace s vykurovanim kabiny sa nachadzaju na

lavej strane zakladne sedadla. Viac podrobnosti najdete na
strane 80.

POZNAMKA: Niektoré spinace uvedené v tomto navode su uréené pre volitelnt vybavu a nemusia byt na
nakladaci namontované.

Poloha spinacov sa méze lisit od zobrazenia v tomto navode.

Vystrazna Hydraulické Osobitné pracovné Systém odpruzenia
smerovka pre zaistovacie ¢apy, svetla ramena ,Smooth
A nudzové situacie E:’.Eg{ﬂi . S Volitelna vybava (rjarmz;(a) plavajuce
Volitelna vybava I
=) ! vybav zariadenia — |} || Pozrite si stranu 76 Volitelna vybava
Volitelna vybava Pozrite si strany 65
Pozrite si stranu a 67
100
StieraC a Opticontrol® Parkovacia brzda
ostrekovac ¢elného (oo . o
) g Spina¢ na vyber Pozrite si stranu 62
iﬁ ikla (ba v kabine m prevadzkového @
— ) — rezimu systému —
Pozrite si stranu Opticontrol®.
Pozrite si stranu 79 Volitelna vybava.
Pozrite si stranu 63
Vystrazny majak Voli¢ vyvodu Voli¢ rozsahu
Volitelna vybava pridavnej pojazdove;j rychlosti
| ; .vy ' 2 hydrauliky @ Iba nakladace
Pozrite si stranu 77 e e
1 Volitelna vybava <> Avant 530

Pozrite si stranu 72

Pozrite si stranu 89
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Pristrojova doska

Na pristrojovej doske na pravej strane sedadla
vodi€a su namontované meradla, kontrolky a
spinace na ovladanie nakladaca. Existuju dve verzie
pristrojovej dosky v  zavislosti od kabiny
namontovanej na nakladaci. Tieto verzie su mierne
odlisné.

ROPS

Kabina GT

Spinace a kontrolky

Spinace na pristrojovej doske:

Spinacia skrinka
Pozrite si stranu 85

Hukacka

Spina¢€ blokovacieho ventilu
Pozrite si stranu 90

[ B8 |
Nepouziva sa v tomto modeli
nakladaca.
Spina¢ vyradenia pomocného
hriadela (PTO)

Pozrite si stranu 55

Q—»
s/

Spina€ vyhrievania sedadla
Pozrite si stranu 73

O

//l\\

Spinaé pracovnych svetiel
Standardné predné pracovné svetla
na nakladadi.

M

[ofo[ofolo]

Multifunkény displej
Pozrite si stranu 55

Kabina GT: Spinace nad
pristrojovou doskou

Niektoré spinace v kabine GT su
umiestnené nad pristrojovou doskou.

Pozrite si stranu 52
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Kontrolky

"

Zelena

Ukazovatel smeru jazdy

Iba cestna suprava svetiel
(volitefna vybava)

Cervena

Porucha elektrického
systému

Elektronicka riadiaca
jednotka (ECU) vozidla
zistila elektricku poruchu s
potencialnym
bezpeénostnym alebo
poziarnym rizikom, ktoré si
vyZaduje servis.

Ak toto svetlo stale svieti,
prepnite batériovy vypinaé
do polohy OFF a obratte sa
na servis Avant.

Cervena

Nepouziva sa v tomto
modeli nakladaca.

Cervena

Signal zastavenia

ECU vozidla zistila chybu,
ktora vyzaduje €o najskorsie
bezpeéné zastavenie
nakladaca. Otocte batériovy
vypina¢ do vypnutej polohy
a kontaktujte servis Avant.

Modra

Zapnuté dialkové svetla
Iba cestna suprava svetiel

ZIta

Nepouziva sa v tomto
modeli nakladaca.

s| PTO

Zlta

Aktivovany pomocny
hriadel

Spina¢ pomocného hriadela
je aktivovany:

Pri pouziti stacionarneho
pridavného zariadenia su
pedale pojazdu
deaktivované na pouZzitie
pre stacionarne pridavné
zariadenie.

Zelena

Vyhrievanie sedadla
zapnuté

Pozrite si stranu 73

Multifunkény displej

Ked naklada¢ bezi, multifunkény displej zobrazuje
zakladné informacie. Displej poskytuje aj dalSie
informécie, ktoré je mozné vybrat pomocou tlacidiel
na displeji.

Zobrazené v zakladnom zobrazeni displeja

Toto zobrazenie sa automaticky zobrazi pri spusteni
nakladaca.

I.

Teplota okolia sa mdze zobrazovat' v stupfioch
Celzia alebo Fahrenheita.

Celkovy pocet prevadzkovych hodin.
Aktualny Cas.

Oblast spravy: Namiesto vys8ie uvedenych
informacii moéze tato oblast zobrazit spravu,
ktora vyzaduje zasah pouzivatela. Informacie o
réznych spravach najdete na strane 58

Zvoleny rychlostny rozsah.

Otacky motora.

Hladina paliva v nadrzi.

Informacie o vybranej stranke displeja.

Aktualny vystup pridavnej hydrauliky v litroch
alebo galénoch za mindtu. V niektorych
pripadoch tu moéze byt zobrazeny aj vystrazny
symbol (vystrazny trojuholnik).

Teplota hydraulického oleja: Farba na
pozadi v strede displeja vyjadruje teplotu
hydraulického  oleja. Cervené  pozadie
signalizuje, Ze hydraulicky olej je horuci. Ak je
to mozZné, znizte zataZenie pbsobiace na
hydraulicky olej alebo zastavte a nechajte olej
vychladnut.
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Tlacidla na displeji

1 Toto tladidlo stlaéte na navrat k
zakladnému zobrazeniu.

Opakované stlaéanie  umoziuje
prechadzat medzi dostupnymi
rezimami informacii na displeji.

2 Toto tlacidlo stlaéte na zobrazenie
informacii o} ECU jednotke
nakladaca.

Stlacenim a podrzanim tohto tlaCidla
zobrazite servisné informacie.

3 Stlacenim tohto tladidla vstupite do
ponuky nastaveni na zobrazenie a
Upravu nastaveni displeja.
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Varovania a symboly na displeji

Na displeji sa zobrazuju aj informacie a vystrahy
tykajuce sa nakladaga a jeho motora.

Varovné hlasenia

Okrem symbolov na displeji niektoré vystrahy
zobrazuju aj text na hornom okraji displeja.

Vystrazné symboly, motor

Cervena |Kontrolka poruchy motora
(kontrolka MIL)

Porucha motora, ktora
vyzaduje okamzitu akciu
pouzivatela. Zastavte na
bezpecnom mieste a
kontaktujte servis.

Cervena |Problémy s alternatorom

stanovené limity.

Cervena |Nizky tlak motorového
oleja

Okamzite zastavte nakladac,
aby ste zabranili vaznemu
poskodeniu. Skontrolujte
hladinu motorového oleja.
Kontaktujte servis.

12 V napatie nakladaca je
nizSie alebo vyssie ako

Cervend |Vysoka teplota chladiacej
kvapaliny motora

Znizte zatazenie motora
Rt A alebo zastavte a nechajte
motor vychladnut.

)
)

Vystrazné a informacné symboly, nakladac¢

Cervena

Symbol bezpeénostného
upozornenia

Ked sa objavi tento symbol,
existujuca bezpe€nostna
situacia si vyzaduje zasah
operatora. Tento symbol sa
mdbze objavit samostatne alebo
spolu s inymi vystraznymi
symbolmi.

Cervena

Blokovanie hydraulického
pridavného zariadenia:
spina¢ v otvorenej polohe

Pri zobrazeni tohto symbolu je
spina¢ ovladajuci pripojenie
hydraulického pridavného
zariadenia v polohe, ktora
odblokuje zaistovacie ¢apy.

Cervena

Vysoka teplota hydraulického
oleja

Tento symbol sa zobrazi, ked
teplota hydraulického oleja
presahuje odporu¢anu
maximalnu hodnotu pre
nepretrzité pouzivanie. Znizte
zatazenie hydrauliky alebo
rychlost jazdy, aby mohol
hydraulicky olej vychladnut.
Pozrite si stranu 146

ZIta

Varovanie pred nizkou
hladinou paliva

Tento symbol upozorfiuje na
nizku hladinu paliva.

Zelena

Rozsah pojazdovej rychlosti:
Rychly

Je zvoleny rezim vysokej
pojazdovej rychlosti. Pozrite si
stranu 89

Zelena

Rozsah pojazdovej rychlosti:
Pomaly

Je zvoleny rezim nizkej
pojazdovej rychlosti. Pozrite si
stranu 89

O

Zatiahnuta parkovacia brzda

Tento symbol pripomina, ze
parkovacia brzda je aktivovana.
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Varovné a informacéné spravy na displeji v angli¢tine

Text na displeji v
slovencine:

Preklad:

Vysvetlenie:

ENGINE OIL PRESSURE LOW

NizKY TLAK MOTOROVEHO
OLEJA

Motor varuje pouzivatela pred nizkym tlakom
oleja

VOLTAGE LOW

NiZKE NAPATIE

Napatie batérie je pod minimalnym limitom
batérie

VOLTAGE HIGH

VYSOKE NAPATIE

Napatie batérie je vySSie ako normalne

COOLANT TEMPERATURE
HIGH

VYSOKA TEPLOTA
CHLADIACEJ KVAPALINY

Chladiaca kvapalina motora je prili§ horuca a
obsluha je o tom informovana

ENGINE SERVICE NEEDED IN

POTREBA SERVISU MOTORA
ZA

Obsluha je informovana o nadchadzajicom
servisnom ukone

ENGINE MALFUNCTION

PORUCHA MOTORA

Motor méa zavazny problém a kontrolka MIL
svieti

Reset successful!

Obnovenie uspesné!

Sprava alebo hodnota bola uspesne vynulovana
(napriklad €as vykonania servisného ukonu)

Password incorrect!

Nespravne heslo!

Pouzivatel uviedol nespravne heslo

NO MESSAGES

ZIADNE SPRAVY

Ziadne aktivne spravy

CAN CONNECTION ERROR
VEHICLE ECU

ECU JEDN. VOZIDLA, CHYBA
PRIPOJENIA CAN

Spojenie CAN (Control Area Network — datova
zbernica miestnej siete) medzi displejom a
jednotkou VECU (vehicle electronic control unit
— elektronicka riadiaca jednotka vozidla)
nefunguje

CAN CONNECTION ERROR,
PDU

PDU, CHYBA PRIPOJENIA CAN

Problém s pripojenim medzi modulom VECU a
PDU (jednotkou rozvodu elektrickej energie),
skontrolujte zbernicu CAN.

CAN CONNECTION ERROR,
XECU

XECU, CHYBA PRIPOJENIA
CAN

Problém s pripojenim medzi modulom VECU a
XECU (jednotka elektronického ovladania
rozsirenia), skontrolujte zbernicu CAN.

Service information

Servisné informacie

Nazov pre informaénu stranku servisu

Total engine hours

Celkové prevadzkové hodiny
motora

Hodiny prevadzky motora zistené z naftového
motora

Service due

Treba vykonat planovany servis

Cas do dalsieho servisného ukonu

Next service engine hours

Pocet Mth motora do dalSieho
servisu

servisného ukonu

Service menu

Servisné menu

Nazov pre servisnu ponuku

Parameter setting

Nastavenie parametrov

Nazov pre ponuku nastaveni parametrov

System information

Informacie o systéme

Nazov pre ponuku systémovych informacii

Error information

Informécie o chybe

Néazov pre ponuku chybovych informacii

System time

Systémovy Cas

Nézov parametra pre systémovy ¢as

Temperature unit

Jednotka teploty

Néazov parametra pre nastavenie jednotky
teploty (C/F)

Volume unit

Jednotka objemu

Néazov parametra pre nastavenie jednotky
objemu (l/gal)

Reset service information

Reset servisnych informacii

Informacny text pri vynulovani servisného ¢asu

Insert passcode to reset service
information

Na reset servisnych info. uvedte
heslo

Informacny text pri vynulovani servisného ¢asu

Language

Jazyk

Nézov parametra pre nastavenie jazyka

Screen brightness (Lights OFF)

Jas obrazovky (svetla su

Nézov parametra na nastavenie jasu obrazovky,

VYPNUTE) ked su vypnuté pojazdové/pracovné svetla
Screen brightness (Lights ON) Jas obrazovky (svetla su Néazov parametra na nastavenie jasu obrazovky,
ZAPNUTE) ked su zapnuté pojazdové/pracovné svetla
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Text na displeji v
slovencine:

Preklad:

Vysvetlenie:

Log saved successfully, remove
USB

Dennik bol ispesne ulozeny,
vyberte USB klu¢

Informacia pre pouzivatela, ze zaznam teploty
hydraulického oleja je ulozeny na USB kluci a
USB klu¢ sa da vytiahnut

Log reset successfully

Dennik bol uspesne resetovany

Stary zaznam Casov prekrocenia limitov teploty
hydraulického oleja sa uspeSne vynuloval

USB-Error

Chyba USB

Problém s &itanim alebo zapisom na USB klu¢.
Skontrolujte, &i je USB klU¢ spravne pripojeny

Log empty - log file not written

Prazdny dennik — nezapisany
subor denn.

Z&znam je prazdny, takZe sa na USB kfu¢ ni¢
neulozilo

System Date

Systémovy datum

Nazov parametra pre systémovy datum

FASTEN SEAT BELT TO
ACTIVATE DRIVE

PRIPNITE BEZPECNOSTNY
PAS NA AKTIVACIU JAZDY

Stroj je nastaveny tak, aby deaktivoval pohon,
ked nie je pripnuty bezpe€nostny pas. Po
zapnuti bezpe¢nostného pasu budu pojazdové
funkcie fungovat

RECONNECT SEAT BELT TO
ACTIVATE DRIVE

PRIPNITE BEZPECNOSTNY
PAS NA AKTIVACIU JAZDY

Stroj je nastaveny tak, aby deaktivoval pohon,
ak sa spinac¢ sedadla a spina¢ bezpe&nostného
pasu neaktivuju v spravnom poradi. Od
pouzivatela sa vyzaduje, aby odopol a zase
pripol bezpe€nostny pas na aktivaciu
pojazdovych funkcii

FASTEN SEAT BELT

PRIPNITE BEZPECNOSTNY
PAS

Upozornuje pouzivatela na otvoreny
bezpecnostny pas pri jazde.

WRONG START SEQUENCE

NESPRAVNY POSTUP
STARTOVANIA

Stroj nie je v spravnom stave na nastartovanie
motora. Obsluha nesedi, pedal pojazdu je
stlaceny alebo je aktivny rezim pomocného
hriadela (PTO).

RELEASE DRIVE PEDAL

UVOLNITE PEDAL POJAZDU

Pedal pojazdu bol stlateny pred povolenim
pojazdu alebo pocas Startovania motora.
Uvolnite pedal pohonu a skuste to znova.

RELEASE DRIVE CONTROL

UVOLNITE RIADENIE POHONU

Spina¢ ruéného riadenia bol stlaceny pred
povolenim pojazdu alebo pocas Startovania
motora. Uvolnite runu riadiacu paku a skuste to
znova.

OPERATOR NOT SEATED

OBSLUHA NESEDI NA
SEDADLE VODICA

Spina¢ sedadla nie je aktivny, tato sprava sa
modze aktivovat pri nastartovani motora alebo pri
stlaceni pedalu pojazdu, ked vodi¢ nesedi na
sedadle

DRIVE DISABLED / CHECK PTO
SWITCH

POHON NEMOZNY/
SKONTROLUJ SPINAC PTO

Blokovaci spinac, ktory vyraduje funkcie
pohonu, ale umoznuje pouzitie pridavnej
hydrauliky, je aktivny, ked sa obsluha snazi
nastartovat motor alebo pouzit pedale pojazdu.
Obsluha dostane poZiadavku na vypnutie
spinaca predtym nez je mozné spustenie stroja
alebo jazda.

RELEASE AUX. HYDRAULICS
LEVER

UVOLNITE PAKU PRIDAVNEJ
HYDRAULIKY

Ovladacia paka pridavnej hydrauliky je v
nespravnej polohe (zablokovana). Nie je mozné
spustit motor, ak je tato funkcia v systéme
nastavena ako aktivna (aktualne je vypnuta)
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Ovladanie ramena nakladaca, pridavnej hydrauliky a d’alSich funkcii

Vacésina funkcii naklada¢a sa ovlada ovladacimi prvkami na pravej strane operatora: Pohyby ramena a lyZice,
pridavna hydraulika (pridavné zariadenie), otacky motora atd. zavisia od modelu naklada¢a. Nasledujluce odseky
popisuju rézne funkcie.

I. Ovladacia paka ramena a lyzice

Rameno a lyzica nakladaCa sa ovladaju pomocou pohybov multifunkénej paky (pakového ovladaca). Pohnutie
paky do strany naklana pridavné zariadenie. Stlacenim paky spustite rameno a potiahnutim paky ho zdvihnete.

&&\ m  Potiahnutim dozadu
‘/ zdvihnete rameno
ﬁ m Potladenim dopredu

spustite rameno

& L=
—\ <& @ﬁ’ ZatlaCenim dolava
‘ nadvihnite  $piCku lyzZice

(plnenie)

g ﬁ m  Zatlatenim doprava znizite

\ Spicku lyZice
(vyprazdnovanie)

2. Ovladacia paka pridavnej hydrauliky (hydraulicky ovladané pridavné zariadenie)

Ked je hydraulicky ovladané pridavné zariadenie pripojené k nakladacu, ovladacia paka pridavnej hydrauliky
ovlada hydraulické funkcie pridavného zariadenia regulaciou prietoku hydraulického oleja do pridavného
zariadenia. Ak ma pridavné zariadenie niekolko hydraulickych funkcii, je potrebny samostatny elektricky spinac,
systém Opticontrol alebo dodatoény vyvod na pridavnu hydrauliku, a to v zavislosti od pridavného zariadenia.
m  Pokyny na pracu zavisia od pouzitého pridavného zariadenia. 2

yny nap p p | 2

= Pri prvom pouziti pridavného zariadenia opatrne pohybujte pakou, aby (
ste otestovali a skontrolovali smer €innosti pridavného zariadenia.

= VZdy si precitajte prirucku pridavného zariadenia.

= Pre nepretrzitu prevadzku oto&nych pridavnych zariadeni otote paku do
smeru 1, aby ste hu zaistili.

m Ak pouzivate tlacidla elektrického pakového ovladaca, bude sa pohybovat
aj tato paka. V pripade potreby sa na ovladanie pridavného zariadenia da
pouzit ktorakolvek moznost.

Pri pouzivani pridavného zariadenia, ktoré si vyZaduje
nepretrzity prietok, ako suU pridavné zariadenia s
hydraulickymi motormi, je dblezité, aby bola ovladacia paka v
uplne zatiahnutej polohe. Ak regulacny ventil nie je uplne
otvoreny, C€o obmedzuje prietok hydraulického oleja,
hydraulicky systém sa méze rychlo prehriat.

V pripade potreby nastavte zaistovaciu dosku tak, aby bola
paka zaistena v uplne otvorenej polohe.
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3. Ovladacia paka teleskopického
ramena

Teleskopické rameno ulahCuje mnoho uloh, a to aj
tie, ktoré si nezahffiaju zdvihanie. Pomocou lyZice
mézete napriklad tladit material dopredu, dostat’ sa
do tazko pristupnych oblasti a zlepsit viditefnost' v

oblasti prace pomocou niektorych pridavnych
zariadeni.
Teleskopické rameno sa da
predizit o 600 mm. ZvySuje
maximalnu vysku zdvihu o 485
mm.
Otocte ovladaciu paku

teleskopického ramena doprava,
aby ste rameno vysunuli, a dolava,
aby ste ho zasunuli.

<=0 =>

o, =y,
A

VAROVANIE

Riziko prevratenia — Vysunuté

rameno moéze sposobit’

prevratenie nakladaca.
Teleskopické rameno pouzivajte
opatrne. Stabilita naklada¢a zavisi
od od
prednej Pri

vysunuti ramena zvySite uc€inok

vzdialenosti bremena

Casti nakladaca.

zavazia a znizite bezpecnu

manipulaént  kapacitu.  DalSie
pokyny tykajuce sa preklapacej
hmotnosti a bezpeénej manipulacie
s bremenami najdete na stranach

43 a 94.

4. Paka ruéného plynu

Rychlost chodu motora sa ovlada pakou ru¢ného
plynu.
®  Posunutim paky dopredu zvysite otacky motora

= Potiahnutim paky dozadu zniZite otacky motora

Otacky motora ovplyvnuju pojazdovu rychlost a v
kombinacii s pedalmi pojazdu sa mézu pouZit na jej
regulaciu.

Rychlost motora ma tiez vplyv na rychlost
hydraulicky pohafaného pridavného zariadenia. Cim
viac otvorena je Skrtiaca klapka, tym rychlejSie
pridavné zariadenie pracuje. Uistite sa, Ze
neprekrogite maximalny povoleny prietok oleja
pridavného zariadenia. Viac podrobnosti najdete na
strane 42.
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5. Spinac¢ parkovacej brzdy

Ked je nakladad vypnuty alebo ked inak doSlo k
strate hydraulického tlaku v désledku poruchy,
parkovacia brzda sa aktivuje. Parkovacia brzda sa
mdbze uvolnit iba vtedy, ked naklada¢ bezi a
napdjacie Cerpadlo d&erpadla pohonu vytvara
dostatok tlaku, aby sa brzdy mohli uvornit.

Aktivujte parkovaciu brzdu pri kazdom opusteni
sedadla vodic¢a.

Naklada¢ je vybaveny brzdovym

ON systémom, ktory zamyka zadné

@)) l kolesa. Parkovacia brzda sa ovlada

J— spinatom na pravej strane
OFF  ovladacieho panela.

m Ked je parkovacia brzda

zatiahnuta, Cervena kontrolka
na spinaci svieti.

m  Zelené podsvietenie znaku ,P*
svieti, ked je spinac
zapalovania nakladaca v
zapnutej polohe.

Riziko nahleho zastavenia -

A

Okrem nudzovej situacie
UPOZORNENIE Nezatahujte parkovaciu brzdu,
ked sa nakladaé pohybuje.

Zatiahnutie parkovacej brzdy, ked

sa stroj pohybuje, mbze spdsobit

zablokovanie kolies a nahle

zastavenie.

Opakované zatiahnutie parkovace;j
brzdy, ked sa stroj pohybuje, mbéze
spbdsobit  rychle opotrebovanie
brzdovych dostiCiek v hydromotore
pojazdu. Pred zatiahnutim brzdy
nakladag vzdy zastavte.

6. Pakovy ovladac - 6 funkcii (osobitna
volitelha vybava)

Ak je naklada¢ vybaveny volitelnym pakovym
ovladacom so 6 funkciami, pridavna hydraulika sa da
ovladat pomocou elektrickych tlacidiel na pakovom
ovladadi:

m  Stlatte a podrzte ktorékolvek
tlaCidlo na ovladanie
hydraulickych funkcii
pridavného zariadenia.

m  Zastavte uvolnenim tladidiel.

m V zavislosti od pridavného
zariadenia a druhu prace sa
daju pouzit' tieto tladidla alebo
ovladacia paka.

=  Cinnost tlagidiel zavisi od
pridavného zariadenia. Pozrite
si prirucku kazdého pridavného
zariadenia.

®  Pri  pouzivani elektrického
pakové ovladaca sa uistite, i
nie je rucna ovlddacia paka
zablokovana.

Ak ma pakovy ovlada¢ na zadnej strane dalSi
spinag, tento spina¢ sluzi ako ovladaci spina¢ pre
protipreklzovy ventil. Pozrite si stranu 90.

Zabrante nahlym  pohybom
A pridavného zariadenia -
UPOZORNENIE Elektrické tlacidla pouiivajte

opatrne. Ak pouzivate niektoré
pridavné zariadenia s tlacidlami
elektrického pakového ovladaca,
pridavné zariadenie sa mbéze nahle
pohnut. To méze to spbsobit pad
materialu z pridavného zariadenia,
stratu stability alebo poskodenie
pridavného zariadenia. Na pracu
alebo pre pridavné zariadenie,
ktoré si vyzaduju plynulé pohyby,

pouzivajte ruénu ovladaciu paku.
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Ovladaci spina¢ na zadnej strane pakového
oviladaca

Ak je na zadnej strane pakového
ovlada¢a dalsi spinag, tento
spina¢ slizi ako ovladaci spinaé
pre protipreklzovy ventil.
Dalsie informacie
strane 90.

najdete na

7. Opticontrol®

Opticontrol® je mozZnost, ktora ufah&uje pouzivanie
pridavného zariadenia s viacerymi ovladanymi
funkciami. Ak je vas naklada¢ vybaveny systémom
Opticontrol®, elektrické funkcie a dodato¢né
hydraulické funkcie pridavného zariadenia sa daju
ovladat pomocou osobitnych tlacidiel
nainStalovanych na pakovom ovladadi.

Opticontrol® nahradza predtym dostupnu suprava na
ovladanie elektrickych funkcii pridavnych zariadeni
pre nakladace Avant.

Ked je na nakladagi naindtalovany systém
Opticontrol®, nakladaé ma nasledujuce dodatocné
funkcie:

I. Dalsie ovladacie
tlacidla na
pakovom
ovladadi.
Skontrolujte
priru¢ku
kazdého
pridavného
zariadenia, aby
ste zistili, ako
pridavné
zariadenie
ovladat.

2. Elektricka
zasuvka na
multikonektore
pripaja kablovy
zvazok
pridavného
zariadenia
sucasne s
hydraulickymi
hadicami
nakladaca.

Skontrolujte  priru¢ku  kazdého
pridavného zariadenia, aby ste
zistili, ako ovladat pridavné
zariadenie. Funkcie systému

Opticontrol® a tlagidiel na pakovom
ovladaCi zavisia od pridavného
zariadenia.

Prevadzkové rezimy Opticontrol®

Skontrolujte priru¢ku kazdého pridavného
zariadenia, aby ste zistili, ako ovladat pridavné
zariadenie.

K dispozicii s dva prevadzkové \
rezimy  Opticontrol®.  Vyber

rezimu zavisi od pridavného Wl
zariadenia. AID
Drzte spinaC vo vypnutej =
polohe az do pouzitia | )

pridavného zariadenia, ktoré sa
ma pouzit v kombinovanom
ovladacom rezime.

Zapnuty spinac¢ (kombinovany ovladaci rezim)
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Kombinovany rezim hydraulického a elektrického
ovladania umozniuje jednoduchSiu a pruznejSiu
prevadzku uréitych pridavnych zariadeni. V tomto
rezime systém Opticontrol® kombinuje ovladanie
pridavnej hydrauliky nakladata a elektrické
ovladanie pridavného zariadenia. Vyvod pridavnej
hydrauliky sa automaticky zapne iba pri aktivacii
ovladacieho tlacidla, ¢o zvySuje jednoduchost a
efektivitu ovladania pridavného zariadenia s
viacerymi funkciami. Systém Opticontrol® umoZziuje,
aby  pri pouzivani  pridavného  zariadenia
kompatibilného s systémom Opticontrol® bol na
nakladaci potrebny iba jeden vyvod na pridavnu
hydrauliku.

Pridavné zariadenie musi byt kompatibilné s tymto
prevadzkovym rezimom. V tomto reZime sa
ovladacia paka pridavnej hydrauliky musi nechat v
strednej polohe.

Spina¢ vypnuty (normalny rezim)

Pouzivajte iba elektrické funkcie pridavného
zariadenia. Ovladacia paka pridavnej hydrauliky sa
moze nechat v zaistenej polohe.

Ked k nakladaCu nie je pripojené kompatibilné
pridavné zariadenie, spina¢ Opticontrol® musi byt
vypnuty.

Systém Opticontrol® %
integrovanom rezime
hydraulického ovladania bude
vyhovovat iba Specialnym

pridavnym zariadeniam, ktoré su
urené na pouZivanie s tymto
systémom. Pridavné zariadenie
musi byt originalne vybavené
svojim vlastnym ventilom, ktory je
navrhnuty na pouzivanie so
systémom Opticontrol®. Niektoré
typy pridavnych zariadeni mozu
mat' na nakladadi osobitny vyvod
na hydrauliku.

Spina€¢ pomocného hriadela

Spina¢ pomocného hriadela na pristrojovej doske je
uréeny pre aplikacie, v ktorych musi naklada¢ ostat
potas pouzivania stacionarneho pridavného
zariadenia nehybny. Spina€ pomocného hriadela
vyradi pedale pojazdu nakladata z d¢innosti. Pri
pouzivani stacionarneho pridavného zariadenia tiez
vzdy zatiahnite parkovaciu brzdu.

Suprava na ovladanie elektrickych
funkcii pridavnych zariadeni
namontovanych vzadu (volitelha

vybava)

Funkcie supravy na ovladanie elektrickych funkcii
pridavnych zariadeni su k dispozicii aj pre pridavné
zariadenia namontované vzadu. Suprava ovladacich
spinaov pre pridavné =zariadenia namontované
vzadu je samostatna volba, ktora sa vyuziva iba pri
pouzivani pridavného zariadenia namontovaného
vzadu s hydraulickym zadnym  zdvihacim
zariadenim.

Ked sa, napriklad, pouziva vzadu namontovana
posypacia lyzica na piesok spolu so zadnym
zdvihacim zariadenim, suprava ovladacich spinacov
pridavného zariadenia je nutna. Zasuvka na
pridavné zariadenie namontované vzadu sa
nachadza vedla zadnych hydraulickych rychlospojok.

Suprava spinacov je
vybavena silnym
magnetom. To ju
umoznuje pripevnit na
vhodné miesto vedla
sedadla vodica.
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12 V elektricka zasuvka

12 V elektricka zasuvka je umiestnena vedla sedadla
vodiCa. Ak obsluhujete pridavné zariadenia s
elektrickymi funkciami, ale naklada¢ nie je vybaveny
systémom Opticontrol, k tejto zasuvke sa mdze
pripojit kablovy zvazok pridavného zariadenia. Téato
zasuvka Standardného typu je napajana pri zapnuti
zapalovania. Maximalny prud: 15 A.

Elektricka zasuvka na multikonektore

Ak je naklada¢ vybaveny volitelnou supravou na
ovladanie elektrickych funkcii pridavnych zariadent,
na multikonektore sa nachadza elektricka zasuvka
pre pridavné zariadenie.

V takom pripade sa elektricka zastr¢ka pridavného
zariadenia pripoji su¢asne s hydraulickymi hadicami.
Pokial na multikonektore pridavného zariadenia nie
je elektrickd zastrCka, pouzite samostatny elektricky
adaptér na pripojenie do beznej 12 V zasuvky
nakladaca. MézZete sa tiez obratit na svojho predajcu
Avant a poziadat o instalaciu elektrickej zastrCky na
multikonektor pridavného zariadenia.

Port pre diagnostiku

Na pristrojovej doske pri sedadle vodi¢a je port na
diagnostiku. Tento port sa pouziva na softvérové
aktualizdcie a diagnostiku poruchovych kédov, ktoru
vykondva autorizovany servis. Ochranny kryt portu
musi byt vZdy namontovany.

Kabina GT

ROPS

Plavajuce rameno (volitelha vybava)

Nakladace v sérii Avant 523/528/530 su vybavené
plavajucim ramenom v ramci volitelnej vybavy.
Plavajuce rameno je integrované do prepinaca
systému odpruzenia ramena ,Smooth drive“.

Plavajuce rameno je systém, ktory umoziuje, aby
pridavné zariadenie sledovalo povrch zeme.
Plavajuci systém uvolfuje zdvihaci valec a
umozfiuje mu pohybovat sa hore a dolu, ked je
pridavné zariadenie na zemi. Pri zapnutom
plavajucom ramene nie je mozné tlacit ramenom
smerom dole.

Na aktivaciu plavajuceho ramena:

I. Spustite pridavné
zariadenie na zem do
pracovnej polohy
opisanej v  prirucke

pridavného zariadenia.

2. Zapnite plavajuci
systém spinatom na
pristrojovej doske.

Pozrite si stranu 54.

Ked je systém zapnuty, kontrolka plavajucej polohy
ramena na pristrojovej doske svieti.

Ak je naklada€ vybaveny aj
systtmom odpruzZenia ramena
~omooth drive®, funkcia
plavajuceho systému sa aktivuje
spolu s aktivaciou systému
odpruzenia ramena.
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A

VAROVANIE

Riziko spustenia ramena pri
zapnuti plavajuceho systému —
Pred

systému

zapnutim  plavajuceho

spustite rameno Kk
zemi.

Plavajuce rameno zapnite iba
vtedy, ked je nehybné a ked je
zemi. Pri

bremeno pri zapnuti

plavajuceho systému méze

rameno klesnut, pokial je naklada¢

vybaveny volitelnym systémom
odpruzenia ramena  ,Smooth
drive®.

Pocas bezného pouzivania

nakladada a pri zdvihani bremien
nakladatom musi byt plavajuce

rameno vypnuté.

Niektoré pridavné zariadenia maju
do pripojenia pridavného
zariadenia  zabudovany  prvok
plavajuceho systému, vzhladom
na ¢o je pouzitie plavajuceho
systému na nakladaci zbytoéné.
Dalsie informacie v prirugke
pridavného zariadenia.

Po pouziti plavajiuceho ramena

Pri pouzivani plavajuceho ramena sa vo zdvihacich
valcoch a valcoch naklonenia méze zachytit vzduch.
Aby sa prediSlo neoakavanym alebo nepresnym
pohybom ramena, musi sa po vypnuti plavajuceho
systému vyprazdnit vzduch vo valcoch presunutim
ramena do krajnej polohy zdvihu.

A

VAROVANIE

Riziko neocdakavanych pohybov

— Po vypnuti plavajuceho
ramena pohnite ramenom
nakladaca, aby ste dostali

vzduch z valcov. Pri pouzivani
plavajuceho ramena sa v

hydraulickom  systtme  mdzZe

zachytit’ vzduch. To mbzZe spdsobit
pohyby
rameno dokonca

nepresné ramena
nakladata a

mdze poklesnut.

Preto by sa rameno a upinacia
doska pridavného zariadenia mali
po vypnuti plavajuceho ramena

posunut do najkrajnejSej polohy.
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Samovyrovnavanie ramena (volitelha

vybava)

Samovyrovnavanie je systém,
ktory udrzuje pridavné
zariadenie naklonené \%
rovnakej polohe pri zdvihani
alebo spustani ramena.

Samovyrovnavanie je
automaticky hydraulicky
systém. Na lavej strane ramena
je valec vyrovnavania, ktory
sleduje pohyby ramena
nakladaCa a udrziava uroven
pridavného zariadenia.

POZNAMKA: Ked sa zapne
plavajuce rameno,
samovyrovnavanie sa vypne.

Ak je naklon pridavného zariadenia
otoCeny do ktorejkolvek krajnej
polohy, zdvihaci valec ramena
bude musiet posobit proti tlaku
valca samovyrovnavania.

Aby ste predisli extrémnemu
namahaniu ramena nakladaca,
pred zdvihanim alebo spustanim
ramena pouzite ovladanie naklonu
lyZice tak, aby ste sa dostali z
polohy krajného naklonu.

Ked sa zapne plavajuce rameno,
samovyrovnavanie sa vypne. Ak je
plavajuce systém zapnuty, rameno
sa neda sa stladit dole
hydraulickou  silou.  Plavajuce
rameno pouzivajte iba v nutnom
pripade.

Systém odpruzenia ramena ,,Smooth

drive* (volitelna vybava)

Avant 523/528/530 mdze byt vybaveny volitelnym
systétmom ,Smooth Drive®, ¢o je systém timenia
narazov pre rameno.

Systém odpruzenia
zapina samostatnym spinatom

doske.

,Smooth drive* sa
na pristrojovej

ramena

Pri jazde vysokou rychlostou
alebo s tazkym bremenom

alebo

tazkym

pridavnym

zariadenim sa moze predna
Cast nakladada zacat otacat,
€o zniZuje komfort jazdy.

Systém  plynulého

absorbuje a

pojazdu

timi  pohyby

spdsobené zatazenim ramena

pomocou

tlakového

akumulatora. Vdaka tomu je
jazda podstatne plynulejSia a

stabilnejsia.

POZNAMKA: Ked sa zapne
systém plynulého pojazdu,
samovyrovnavanie sa vypne.

A

VAROVANIE

Riziko spustenia ramena pri
zapnuti odpruzenia ramena -
Pred

ramena spustite rameno. Systém

zapnutim odpruzenia
plynulého pojazdu zapinajte iba
vtedy, ked vozidlo stoji a ked
bremeno je blizko k zemi, aby ste
zabranili zmene  stability v
désledku mozného pohybu ramena
pri zapnuti. Ked naklada¢ naklada
alebo zdviha bremeno, udrZiavajte

systém plynulého pojazdu zapnuty.
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VAROVANIE

Riziko vypustenia stlaéeného
hydraulického oleja - Pred
servisom nakladac¢a vybaveného
systémom odpruzenia ramena

»Smooth drive“ deaktivujte

tlakovy akumulator. Neopatrny
servis hydrauliky nakladaca, ktory

je vybaveny systémom odpruzenia

ramena ,Smooth drive“, mdze
sposobit nekontrolované
vypustenie horuceho

hydraulického oleja v désledku

namontovania tlakového

akumulatora namontovaného na

hydraulickom okruhu. Viac

informacii pred servisom najdete

na strane 113.

Pri nakladacich pracach alebo pri
manipulacii s tazkymi bremenami
vypnite systém odpruZenia ramena
»Smooth drive®. Systém
odpruzenia ramena ,Smooth drive®
sa ma pouzivat iba pri jazde s
nakladacom.

Protizavazia

Standardnym protizavazim na nakladadoch Avant
523/528/530 je liatinovy blok namontovany na zadnej
Casti nakladada. VSetky technické informacie, ktoré
sa tykaju hmotnosti a nosnosti nakladaca,
predpokladaju, Ze toto protizavaZie je namontované
na nakladaci.

Ak je ho treba odstranit, napriklad na montaz
zadného zdvihacieho zariadenia, pouzite montazne
body zobrazené na obrazku nizSie. Na pridanie alebo
odstranenie tohto protizavaZia je potrebné Specialne
zdvihacie vybavenie.

V sulade s harmonogramom udrzby skontrolujte
utiahnutie skrutiek 4 zobrazenych na obrazku niZsie.
Spravny utahovaci moment je 190 Nm £ 5 %.

Riziko rozdrvenia a narazu -
Tazké protizavazia zvysuju riziko

A

VAROVANIE Prevratenia a straty kontroly pri

jazde bez pridavného zariadenia.
Pridané protizavazia mézu
posunut vyvazenie nakladaca viac
dozadu, ¢o dokonca molze
sposobit, Ze predné kolesa stratia
kontakt SO zemou. Pri
namontovani dodato&nych
protizavazi by malo byt pridavné

zariadenie pripojené k nakladacu.
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Dodatocné protizavazia

Na zvySenie stability nakladaa pri manipulacii s
tazkymi bremenami alebo pridavnym zariadenim sa

mé&Zu namontovat’ dodato¢né protizavazia.

I.

Samostatné  29kg
zavazia A35957

Maximalne 3 ks.

Ak nainstalujete
tazné zariadenie,
mozete pouzit iba
jedno  dodato¢né

zavazie.

Suprava zavazi s
hmotnostou 80 kg
A36401

Jedno 40 kg
zavazie na
obidvoch stranach
nakladaca.
Suprava  boc&nych
zavazi S
hmotnostou 180 kg
A49063

Jedno 90 kg
zavazie na
obidvoch stranach
nakladaca.

Supravy boénych zavazi nezvySuju celkovu Sirku
nakladac¢a. Informacie o montazi bo¢nych zavazi
najdete na strane 69.

Suprava  bocnych  zavazi s
hmotnostou 180 kg A49063 nie je
k dispozicii pre Avant 523. Pre
Avant 523 je k dispozicii suprava
bo¢nych zavazi s hmotnostou 80
kg A36401.

A

VAROVANIE

A

UPOZORNENIE

Riziko straty kontroly nad
nakladaéom - PriliS velké
protizavazie moze sposobit, ze
predna cast nakladac¢a bude
priliS§ Fahka. Ak na naklada¢
nainStalujete privela protizavazi,
predné kolesa nakladac¢a sa budu
lahko zdvihat zo zeme. Tym sa
skomplikuje riadenie nakladaca. Ak
su protizavazia namontované na
manipulaciu s urlitym pridavnym
zariadenim, pri jazde bez tohto
pridavného zariadenia protizavazia
odstrante.

Riziko nahlej straty stability —
Akékolvek protizavazie vzdy
pevne namontujte. Na nerovhom
povrchu alebo po naraze na stenu
alebo in0  konStrukciu mozZe
protizavazie spadnut z nakladaca.
Utiahnite

skrutky. Po inStalacii supravy

vSetky  upevihovacie
bo&nych zavazi s hmotnostou 180
kg odstrante zo zavazi zdvihacie
popruhy, aby ste zabranili ich

pouzitiu ako privazovacie body.
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Pridanie alebo odstranenie protizavazi

Pri in

Stalovani alebo odstrafiovani protizavazi sa

musi pouzit vhodné zdvihacie zariadenie.

Na insStalaciu alebo odstranenie bo¢nych
protizavaZzi (suprava 180 kg, A49063):

a)

b)

Namontujte zavesné oko do zavitového otvoru
na hornej Casti protizavazia. Pozrite si obrazok
nizsie.

Na oko pripevnite hak vybaveny
bezpeénostnou zapadkou.
Lavé a pravé protizavazie su odlisné.

Skontrolujte, &i su obidva otvory pre skrutky
protizavazia umiestnené blizSie k prednej Casti
nakladaca.

Pri inStalacii protizavazi prestréte skrutky s
podlozkami cez otvory pre protizavazie.
Protizavazie zdvihnite a zarovnajte ho s
otvormi na zadnom rame nakladac¢a. Skrutky
pevne pritiahnite.

Pri odstranovani protizavazi musite pred
uvolnenim skrutiek na protizavazie upevnit
hak, aby ste predisli padu protizavaZia.

A

NEBEZPECENSTVO

Riziko pohybu alebo padu
nakladaéa — Nakladaé¢ nikdy
nezdvihajte ani neprivazujte
z boénych protizavazi. Oka
na

osobitnych boc¢nych

protizavaziach sluzia iba na
inStalaciu alebo odstranenie
bo€ného protizavazia. Nikdy sa
nepokusajte zdvihat nakladac
ich

nepouzivajte ako privazovacie

z protizavazi ani
body. Vzdy odstrante oka z
protizavazia ihned’ po

instalacii.
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Tiahlo (volitelhé)

Naklada¢ méze byt vybaveny tiahlom na tahanie
privesov. K dispozicii su dva typy:

I. 50 mm gulova
hlavica
A417323

Max. povolené
vertikalne
zatazenie:
210 kg
Maximalne tazné
zatazenie: 17,2
kN

2. 50 mm gulova
hlavica s taznym
Capom
A417337

Tiahlo sa mdzZze namontovat bud priamo na zadny
naraznik alebo na extra pridavné zavazie.

Uistite sa, Ze hmotnost je na privese spravne
rozloZzena, aby prives nemohol vyvijat na tiahlo
zdvihaciu silu smerom nahor. Odporu¢a sa mat na
prednej Casti nakladata namontované pridavné
zariadenie, aby sa na prednu cast doplnila
hmotnost.

A

NEBEZPECENSTVO

Riziko

Nadmerné zat'azenie tiahla

prevratenia -

moze sposobit’ stratu
kontroly. Tahajte iba [lahké
zahradné privesy. Uistite sa,
e hmotnost je na privese
spravne rozlozena, aby prives
nemohol tiahlo

vyvijat na

zdvihaciu silu smerom nahor.

Tahanie privesu na cestnych
komunikaciach nemusi byt vo
vaSej oblasti povolené. Ziskajte

informacie o)
predpisoch.

miestnych

Pouzivanie svetiel privesu

Konektor pre privesné svetlo je k dispozicii ako
volitefna vybava pre nakladae Avant. Pri tahani
privesu s nakladaom na verejnych cestach sa
musia pouzivat svetla privesu. Uvedomte si viak, Ze
pouzivanie svetiel privesu automaticky neznamena,
Ze zakon povoluje tahanie privesu. Vzdy si overte
miestne predpisy tykajuce sa tahania privesu.
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Osobitné vyvody na pridavnu
hydrauliku, predny a zadny (volitelha

vybava)

Okrem Standardného vyvodu na pridavnu hydrauliku
moze byt naklada€ vybaveny osobitnym dvojéinnym
vyvodom. Tento osobitny vyvod na hydrauliku sa
mbéze namontovat na prednu alebo zadnu Cast
nakladaCa. Spojky su rychlospojky konvenéného
typu.

Pri namontovani na prednu ¢€ast su rychlospojky
umiestnené pod multikonektorom.

Pri namontovani vzadu su rychlospojky umiestnené
vzadu na lavej strane.

Na pripojenie alebo odpojenie
hydraulickych spojok si pozrite stranu 60.

osobitnych

m  Po kazdom pripojeni pridavného zariadenia k
nakladadu vysku$ajte jeho Cinnost. Rychlospojky
mdézu byt pripojené spésobom, ktory umozni
reverzné fungovanie ovladacej paky.

®  Na naklada¢i mdéze byt bud predny vyvod
hydrauliky alebo osobitny zadny vyvod
hydrauliky, nie vSak obidva vyvody.

m  Udrziavajte spojky v Cdistote a pouzivajte
prislusné ochranné kryty.

Mézete ovladat bud hydraulicki funkciu pripojenu k
Standardnému multikonektoru, alebo funkciu, ktora je
pripojena k osobitnému vyvodu. Subezné pouZivanie
nie je mozné.

Signalizacia spatného chodu (volitelha
vybava)

Signalizacia spatného chodu vydava zvukovy signal
pri spatnom chode nakladaca. Signalizacia varuje iné
osoby pred priblizujucim strojom. Signalizacie
spatného chodu ma v ponuke nastaveni mozZnost
zapnutia/vypnutia. Pri cdvani je mozné zvolit
moznost OFF, napr. v noci v obytnej oblasti. Pred
spatnym chodom nakladaCa tiez =zaistite dobru
viditelnost' zo sedadla vodi¢a a poobzerajte sa po
okoli — samotna signalizacia nedokéaZe zabranit
urazom.

Upinacia doska pridavného zariadenia
v zadnej casti

Upinacia doska pridavného zariadenia na zadnej
strane je uréena predovSetkym na montaz posypacej
lyZice na piesok A427150 a A424325 v zadnej Casti
stroja. Doska je pevna vertikalna platha, ktora sa
nenaklana.

Upinacia doska je vybavena dvomi skrutkami na
upevnenie pridavného zariadenia.

Upinacia doska pridavného zariadenia nie je k
dispozicii pre Avant 523.
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Sedadlo — Nastavenie bezpecnostnych pasov a sedadiel

Riziko padu z nakladacéa a

prejdenia nakladacéom - Nikdy

A

VAROVANIE neprepravujte

cestujucich. V
naklada¢i méze sediet iba jedna
Nikdy

na

osoba. nevozte ziadne

osoby ktorejkolvek  Casti

nakladada alebo na pridavnom
zariadeni.
Pri jazde vzdy pouzivajte bezpe&nostné pasy.
Pravidelne Cistite bezpecnostny pas Spongiou, teplou

vodou a mydlom. Na Cistenie spony pouzite stlaceny
vzduch.

Vymernte bezpeénostny pas, ak je na nom viditelné
akékolvek poSkodenie alebo ak je vystaveny
velkému zataZeniu alebo pdsobeniu chemikalii.

Nastavenie sedadla

Ubezpecte sa, Ze je sedadlo spravne nastavené tak,
aby sa dali fahko dosiahnut’ ovladacie prvky a aby sa
minimalizovali  vibracie prenasané sedadlom.
Dlhodobé vystavenie vibraciam méze mat vplyv na
zdravie. Okrem toho v €o najvacSej moznej miere
udrziavajte pracovny terén v dobrom stave, aby ste
minimalizovali vibracie.

Vyhrievanie sedadla (Kabina GT)

Vyhrievanie sedadla je
volitelnd vybava iba pre
kabinu GT. Volitefné
vzduchové odpruzenie
sedadla je Standardne
vybavené elektrickym

vyhrievanim sedadla. Spinac

vyhrievania sedadla je
umiestneny  vedla  stipika
riadenia a na pristrojovej

doske je umiestnena prislusna
kontrolka.

Odpruzené sedadlo

Odpruzené sedadlo ma mozné

nastavenia:

nasledujuce

I. Poloha sedadla

= Vzdialenost sedadla od volantu sa da
nastavit packou, ktora je umiestnena pod
prednym okrajom sedadla.

2. Nastavenie
odpruzenia

» Otacajte paku
na nastavenie
odpruzenia
podfla
hmotnosti
obsluhy. K
dispozicii su tri
pozicie.

» Aksa
odpruzZenie
viac ako raz
prepadne,
nastavte ho do
tuhSej polohy.

3. Naklon operadla
= Otacanie gombika umozriuje nastavovat
uhol operadla.
4. Laktova opierka pre pravu ruku
= Laktova opierka podopiera ruku pri
pouzivani joysticku.
= Laktova opierka sa da sklopit’ nadol.
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A

UPOZORNENIE

Riziko zranenia — Pred pouzitim
nakladaéa sa uistite, ze
nastavenie sedadla je zamknuté.
Odblokované nastavenie sedadla
mbze spobsobit, Ze sa sedadlo
mobze posuvat & dokonca uplne
vysunat z kolajnic, o mobze
spbsobit  stratu  kontroly nad

vozidlom a zranenie.

Odpruzené sedadlo (Kabina GT)

Odpruzené sedadlo s textilnym potahom je Standard
pre kabinu GT. Vinylovy potah je volitelna vybava.

Vzduchom odpruzené sedadlo
(volitelha vybava pre kabinu GT)

Vzduchové odpruzenie sedacky sa da vybrat s
textilnym alebo vinylovym potahom.

PrediZzenie operadla je k dispozicii pre vzduchom
odpruzené sedadlo. Predizenie A437711 sa da
dodato&ne namontovat.

Vzduchom odpruzené sedadlo s predizenim
operadia:

Vyhrievanie sedadla so vzduchom odpruzenym
sedadlom

Vzduchom odpruzené
sedadlo je tiez
Standardne vybavené
vyhrievanim.

Spina¢  vyhrievania
sa nachaddza na
pristrojovej doske.
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Nastavenie vzduchom odpruzeného sedadla:

I.

2,

3.

4.

5.

Nastavenie
vzduchovym odpruzenim

Poloha sedadla

Vzdialenost sedadla od volantu sa da
nastavit packou, ktora je umiestnena pod
prednym okrajom sedadla.

Po nastaveni sedadla sa vzdy uistite, Ze
nastavenie je zaistené.

odpruzenia sedadla SO

Posadte sa na sedadlo a otolte klu¢
zapalovania do polohy ,ON (Zapnuté)“.
Skontrolujte ukazovatel v prednej CcCasti
sedacky.

Tahajte packu hore alebo ju tlaéte dolu, kym
ukazovatel neukazuje na znacku v strede.

Nastavenie uhla operadla

Uhol operadla sa da nastavit zdvihanim
packy na favej strane sedadla.

Nastavenie uhla laktovej opierky

Otacanie kolieska pod laktovou opierkou
umozfiuje nastavovat uhol laktovej opierky.

Na [lavej strane operadla je nastavovacie
koliesko
chrbtice.

na nastavenie bedrovej opierky
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Svetla

Pracovné svetla

Naklada¢ je vybaveny Standardnymi pracovnymi
svetlami v prednej Casti nakladaca, ktoré sa ovladaju
spinacom vedla spinacej skrinky.

Ak e

sUpravou svetiel,

naklada¢ vybaveny volitefnou

cestnou
Standardné pracovné svetla su

nahradené stretavacimi svetlami na jazdu po ceste.
Uistite sa, Zze cestné svetld su neustale nastavené
tak, aby neoslfhovali okolitu premavku a vyhovovali

predpisom.

Osobitné pracovné svetla (volitelha

vybava)

Nakladaé méze byt

vybaveny osobitnymi

pracovnymi

svetlami

na zjednodusenie

prace  pri
svetle.
osobitnych
pracovnych
zahfha

slabom
Suprava

svetiel
osobitné

svetla v prednej Casti

a v zadnej
nakladaca.
ovlada spinac

ovladacom paneli.

Casti
Svetla

na

Pracovné svetlad Avant su LED moduly. Pre rézne
moznosti jasu si pozrite webové stranky Avant.

A

UPOZORNENIE

Riziko popalenia — nikdy sa
nedotykajte svetiel. Celny povrch
a kryt LED svetiel sa pri pouzivani
mézZe zahriat na velmi
Nikdy sa

nedotykajte ani ich nenastavujte

vysoku
teplotu. svetiel
pocas pouzivania ani okamzite po

pouzivani svetiel.

A

UPOZORNENIE

Riziko osInenia — Skontrolujte, €i
su svetla spravne nasmerované.
Jasné a silné pracovné svetla
mdzu osinit' vas alebo iné osoby v
okoli. Svetla nasmerujte tak, aby

nenaru8ali viditelnost z kabiny.
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Stretavacie svetlo, majak, smerovka a
suprava reflektorov (volitelha vybava)

Tato suprava volitelnych svetiel a prisluSenstva
umoziuje registraciu nakladaca na pouzitie v cestnej
premavke v urcitych krajinach.

V rozlicnych krajinach sa mézu uplatiiovat odlisné
podmienky. Obratte sa na svojho miestneho
predajcu Avant.

Vzdy pouzivajte svetld a ktoré

zodpovedaju miestnym predpisom.

reflektory,

Samotna cestna suUprava svetiel
nezaru€uje, Ze nakladaC¢ sa mdze
pouzivat v cestnej premavke.
Skontrolujte  miestne predpisy,
pokial ide o pouZivanie nakladaca
na ceste, potrebnej registracie a
potrebného poistenia.

Spina¢ ovladania svetiel (cestna
suprava svetiel)

Nakladate s namontovanou cestnou supravou
svetiel maju na stlpiku volantu umiestneny spinac
multifunkéného ovladania.

Spina¢ ma nasledujuce ovladace:
m  Stretavacie svetla
= Dialkové svetla

m  Hukacka (dvojity spinag, pripojeny je spinac
vedla spinacej skrinky aj spinaé na
multifunk&nom ovladani)

= Smerovky

Vystrazny majak (volitelha vybava)

Vystrazny majék je k dispozicii ako volitefna vybava.
Vystrazny majak varuje iné osoby pred pohybujucim
sa nakladatom. Ovladaci spinaC majaku sa
nachadza na ovladacom paneli. Pozrite si stranu 54.

Ak je napriklad
potrebné prejst cez
nizky dverny otvor,
majak sa da& rychlo
odstranit uvolnenim
jeho pridrznych skrutiek
a naslednym
vytiahnutim majaku. Na
podstavec majaku
pouzite ochranné
utesnenie, aby ste
zabranili vniknutiu vody
a poskodeniu
konektorov.

S majakom manipulujte opatrne. Majak je utesneny a
pouzivatel nembze vymiefiat alebo opravovat jeho
vnutorné komponenty.

Vystrazné svetla v kabine GT (volitel'na vybava)

V nakladagoch Avant 523/528/530 s kabinou GT su
do kabiny zaclenené blikajuce vystrazné svetla v
ramci volitelnej vybavy. Dve svetla su vpredu a dve
vzadu.

Zrkadla

Nastavte zrkadla (ak su namontované) tak, aby ste
mali volné zorné pole zo sedadla vodi¢a. Udrzujte
zrkadla Cisté.

Ak boli zrkadla odstranené vo vyrobe pred
prepravou, najdete ich v kartonovej krabici v kabine.
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Kabiny (volitelha vybava)

Avant 523/528/530 mdze byt vybaveny uzavretou
kabinou. Kabina GT sa da objednat iba pre nové
nakladace, neda sa namontovat dodato¢ne. Strecha
konstrukcie ROPS a vSetky verzie kabiny maju
osvedc&enie pre ROPS a FOPS.

Cab GT

ROPS

Cab L

Standardnd a volitel'na vybava v rozliénych

modeloch kabiny

Osvedcenie pre
ROPS a FOPS

Montaz na
Standardny ochranny
ram ROPS

(o) (e)

Predné sklo, stierac¢ a
ostrekovac, pravé
okno a zadné okno

Dvere a ohrievad

Klimatizacia

Predné svetla

Cestna suprava
svetiel

Suprava pracovnych
svetiel

Vystrazny majak

Integrované blikajuce
vystrazné svetla

Panelovy interiér,
latkové sedadlo

Radio s bluetooth
pripojenim

Predné/zadné
blatniky

o/e

Vyhrievanie sedadla

Bezpecnostny pas

3-bodovy

Vzduchom
odpruzené sedadlo

Predizenie zadnej
opierky

Standardné vybavenie

K dispozicii ako volitefna vybava

Nie je k dispozicii
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Bezpecnost’ v kabine

Uistite sa, Ze viditefnost z kabiny dobra. V3etky
okenné panely by sa mali udrziavat' v Cistote a bez
snehu, fadu atd.

Oboznadmte sa so Specidlnymi funkciami pojazdu a
priestorom, ktory tento naklada¢, ked je vybaveny
kabinou, potrebuje na plochom, rovnom a otvorenom
mieste.

Pamatajte si, ze pri otacani sa kabina vysunie za
polomer otacania kolies. To sa musi hlavne
zohladnit' pri pojazde v stiesnenych priestoroch, aby
sa zabranilo poSkodeniu zadnej Casti kabiny.

Predmety, odev a iné polozky umiestnite v kabine
tak, aby nebranili viditelnosti z nakladata a aby
neprekazali pri pouzivani ovladaov nakladaca.

Pokial je normalne
otvaranie na lavej
strane nakladaca
zablokované, predné

okno sa modze pouzit
ako nudzovy vychod.

V pripade potreby sa
¢elné sklo da rozbit
kladivkom na nudzové
rozbitie skla, ktoré sa
nachadza v kabine.

Vzdy sa ubezpelte, Ze nasledujiuce vybavenie je
funkéné a nachadza sa v kabine:

m  Kladivko na nudzové rozbitie skla
= Vyberatelny bezpecnostny kolik na pravom okne
m  StieraC a ostrekovac ¢elného skla

®  Funkény ohrieva€ a jeho ventilator na odhmlenie
¢elného skla

m Boc¢né zrkadla

®m  Vzduchovy filter kabiny musi byt nainstalovany

Riziko

Nejazdite s

rozbitia skla -

otvorenymi

A

UPOZORNENIE dverami kabiny. Pri kontakte

s kolesami sa dvere mobzu
rozbit. Pred otvorenim dveri
tiez vyrovnajte kibovy ram do

vystretej polohy.

Ostrekovac a stieraé ¢elného skla
(kabina L)

V strojoch s kabinou L sa ostrekovaC ¢elného skla
ovlada spinaCom na paneli spinadov. Spina ma
nasledujuce funkcie:

2. Rozstrekovanie kvapaliny
@ 1 ostrekovaca
— 0. Nepretrzita prevadzka
Off

Nadrzka na kvapalinu do ostrekovalov ¢elného skla
je umiestnena pod nastupnym schodikom nakladaca.
Na nastupnom schodiku je plniaci uzaver.

Ostrekovacé a stierac ¢elného skla

Ostrekova¢ c&elného skla sa ovlada pomocou
multifunkéného ovladacieho spinada, ktoré je
namontovany na pravej strane stipiku riadenia.

Spina¢ ma nasledujuce ovladace:
I. Rozstrekovanie kvapaliny ostrekovaca
2. PreruSovana ¢innost
3. Pomala nepretrzita €innost’
4. Rychla nepretrzita ¢innost

Nadrzka ostrekovacov &elného skla a plniaci uzaver
su umiestnené v prednom uloznom priestore.
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Ak vonkajsie teploty mézu klesnut pod bod mrazu,
vopred doplrite mrazuvzdornu ostrekovaciu
kvapalinu a pouzivajte ostrekovag, kym kvapalina
preteka cez ostrekovaciu dyzu. Mrznuca voda méze
poskodit &erpadlo, nadrz, hadice a ich konektory,
ako aj dyzu.

Vetranie a vykurovanie

Kabina GT je Standardne vybavena vykurovanim.

Oviadace pre ventilaciu a vykurovanie su
umiestnené na lavej strane sedadla vodic¢a:

I. Spina¢ rychlosti ventilatora,

nastavenia.

4 rychlostné

2. Teplotu prudu vzduchu je mozné nastavit
oto€nym gombikom.

3. Systém recirkulacie vzduchu.

Recirkulacia vzduchu

Kabina je vybavena systémom recirkulacie vzduchu
na rychlejSie zahriatie nakladaCa. Ked je poklop
otvoreny, vykurovaci systém nasava vzduch z kabiny
a cez dyzy ho vracia spat do kabiny. Takto sa
kabina v chladnom pocasi zahreje rychlejSie. Tento
systém sa da pouZit’ aj na chladenie.

Ak sa systtm pouziva na
vykurovanie, vypnite cirkulaciu
vzduchu hned, ako je teplota v
kabine dostato¢na, inak sa bude
kabina stale zahrievat a na oknach
sa zatne kondenzovat' vihkost.

Riziko vazneho ochorenia z

dlhSej expozicie krysStalickému

A

kremiku - Nepracujte s

VAROVANIE
nakladacom, kym nie je vlozka
vzduchového filtra kabiny na
svojom mieste. Na zniZenie

expozicie kremicitému prachu vzdy

udrZiavajte vzduchovy filter kabiny

v dobrom stave. Pri praci v oblasti,

kde sa nachadza prach, majte

dvere a okna kabiny zavreté. Ked
riziko

hrozi vystavenia sa

kremi€itému prachu alebo inym
typom prachu, pouzite dychaciu
masku. Pouzivanie ventilatného
systému bez nainstalovaného filtra
zvy8uje uroven prachu v kabine.
Nezakryvajte vetracie otvory v
kabine, ktoré sa nachadzaju dole v
pravom zadnom rohu, aby sa na
oknach nezrazala vihkost.
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Odmrazenie/Odhmlenie

Otoéte ovlada¢ ventilatora vykurovania do
polohy 4 (vysoka rychlost)

Nastavte najvy$Siu moznu teplotu

Zapnite klimatizaciu (ak je namontovand)
Klimatizacia bude vysuSovat vzduch

Predné vetracie otvory nasmerujte na okna.
Zatvorte ostatné vetracie otvory

Poklop recirkulacie vzduchu musi byt zatvoreny.
Pouzivanie recirkulacie vzduchu zvysi vihkost v
kabine

Riziko zrazky — S nakladac¢om
A nikdy nejazdite pri slabej

UPOZORNENIE viditel'nosti. Nejazdite, k)’/m sa

nedosiahne zakladna viditelnost
vo vsetkych smeroch. Nechajte

nakladag, aby sa riadne zahrial.
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Pracovné pokyny

NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO

VAROVANIE

Vzdy si pamatajte — Bezpecnost’ na prvom mieste. Na otvorenom a bezpe¢nom
mieste vyskuSajte vSetky funkcie nakladaca. Ubezpeéte sa, Ze v pracovnej oblasti

stroja a nebezpec€nej oblasti pridavného zariadenia sa nenachadzaju Ziadne osoby.

Neopatrna praca moéze vam alebo okolostojacim osobam spdsobit’ zranenie —
Vzdy si zachovajte kontrolu nad nakladaéom. Obsluha vykonného nakladaca a
jeho pridavnych zariadeni si vyzaduje plnd pozornost obsluhy. Pri praci

nevykonavajte rusivé €innosti, napriklad pouzivanie mobilnych zariadeni.

Riziko zrazky — Venujte pozornost’ inym strojom a osobam, ktoré sa pohybujua v
oblasti. Ubezpecte sa, Ze sa v nebezpecnej oblasti nakladata nenachadzaju Ziadne
osoby. NebezpeCna zéna nakladaCa pokryva oblast dosahu ramena nakladaCa a
oblast otaCania na stranach nakladaCa, pred a za nakladacom. Pred opustenim
sedadla vodi¢a vzdy spustite bremeno alebo pridavné zariadenie — nakladac nie je
uréeny na to, aby stal so zdvihnutym ramenom a bremenom. Na bezpe€nom mieste

sa naucte a precvicte si, ako obsluhovat nakladac.
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Spustenie nakladaca

Pred nastartovanim

Pred naStartovanim motora denné

kontroly. Pozrite si stranu 117.

vykonaijte

Upravte sedadlo a zrkadla (ak su namontované) tak,
aby ste mali dobru pracovnu polohu a volné zorné
pole zo sedadla vodi¢a. Skontrolujte, &i vSetky
ovlddaCe funguju spravne. Skontrolujte, ¢&i je
pracovna oblast bezpecna. VSetky ovladaCe by mali
byt v neutralnej polohe.

Ak je namontované pridavné zariadenie, skontrolujte,
Ci je spravne zaistené a pripojené.

VZdy sa uistite, Ze mate k dispozicii vSetky prirucky k
pridavhym zariadeniam. PreCitajte si  v3etky
prevadzkové pokyny a dodrziavajte ich.

Skontrolujte, &i je pracovna oblast bezpecna. V
pripade potreby:

= QOdstrarite alebo oznacte

pracovnej oblasti.

prekazky v

= Niektoré ulohy si budu vyZzadovat bezpecnu
vzdialenost od inych oséb. Pracu si vopred
naplanujte, aby ste zaistili bezpelnu
vzdialenost od inych fudi a wvyhli sa
potencialne krehkym povrchom v pracovne;j
oblasti. Pozrite si  prirucku kazdého
pridavného zariadenia pre dalSie informacie.

= Pri praci v oblasti, kde existuje aj ina
premavka, zaistite uplatfiovanie spravnych
bezpelnostnych procedir na pracovisku.
Pouzivajte vystrazny majak nakladaca,
zvazte pouzivanie signalizacie spatného
chodu a zapnite svetld nakladaa. Kazdy by
mal nosit’ dobre viditelné oble¢enie.

= Vyfukové emisie mbzu spdsobit’ smrt' uz o
niekolko minut. Nakladaé¢ nepouzivajte v
uzavretych alebo nedostato¢ne vetranych
priestoroch. Pred naStartovanim nakladaca
vzdy najprv otvorte garazové dvere.

Riziko zrazky —  Zabraiite
A neumyselnym pohybom
nakladada. Pri Startovani drzte

VAROVANIE
ruky a nohy mimo inych ovladacich

prvkov nakladaca.

A

NEBEZPECENSTVO

A

VAROVANIE

A

VAROVANIE

Riziko zadusenia — Naklada¢
nestartujte v uzatvorenych
priestoroch —  Vyfukové
emisie mozu sposobit’ smrt’ o
niekolko minat. Vyfukové
emisie su v koncentrovanych
mnozstvach toxické. Nakladal
nepouzivajte v  uzavretych
alebo nedostato¢ne vetranych
priestoroch. Vzdy najprv otvorte
garazove dvere.
Riziko poziaru, explézie a
vazneho poskodenia motora
— Nepouzivajte kvapaliny na
ulahéenie Startovania.

Pouzivanie kvapalin na
ulahCenie Startovania, ako je
éter, modze spdsobit poziar,
expléziu a vazne poskodenie
motora. Nepouzivajte
Startovacie pomécky. S palivom
sa mbzu zmiesat iba prisady
vyhovujuce palivovym normam
uvedenym na strane 39. Nikdy
nemieSajte motorovu naftu s

benzinom alebo inymi palivami.

Riziko zZranenia a
nekontrolovaného pohybu —
Nikdy neobchadzajte
normalne ovladacie prvky
Startéra. Naklada¢ vzdy
Startujte iba kla¢om
zapalovania. Obchadzanie
pouzitia klu€a zapalovania
méze spbsobit iskry,

popaleniny, poziar, poSkodenie
motora a kontakt s pohyblivymi
Castami motora.
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K¢ zapalovania

Krua¢ zapalovania sa da otocit’ do nasledujtcich
poléh:

I.

(OFF)

ON
(Zapnut) g

Vypnite motor nakladaca

Kru¢ zapalovania sa da vybrat

Vacsina elektrickych systémov
nakladaca sa vypne. Niektoré
svetld v8ak nemusia byt
pripojené cez spinaciu skrinku.
Na vypnutie vSetkych
systémov vypite hlavny
vypinaé batérie, ked
nechavate nakladac bez
dozoru.

Motor bezi

Elektrické systémy nakladaca
sa daju pouzivat.

Predohrev motora

Dalgie informacie najdete v
procedure Startovania.

Pri uvolneni z tejto polohy sa
spinac vrati do polohy ON.

Startér bezi

Nastartujte motor

Pri uvolneni z tejto polohy sa
spinac vrati do polohy ON.

Aby ste nastartovali motor

l.

2,

Vykonajte denné kontroly (pozrite si kapitolu
Udrzba a servis na strane 111)

Otocte batériovy

vypina¢ do

zapnutej polohy

Posadte sa na sedadlo vodi¢a, nastavte sedadlo
a zapnite bezpec€nostny pas

Naklada& sa nenastartuje, kym vodi¢ nesedi na
sedadle.

Pohnite pakou ru¢ného

plynu na priblizne 1/4

rozsahu

Uistite sa, Ze je pridavna hydraulika vypnuta
(paka je v neutralnej polohe). Pozrite si stranu 60
Nestlacajte pedale pojazdu.

Skontrolujte, &i su elektrické funkcie pridavného
zariadenia vypnuté (vypinac Opticontrol alebo
vypina¢ na samostatnom kablovom zvazku)

Otocte klu€ zapalovania doprava do polohy ON.

Zapne sa multifunkény displej. Kontrolky na
pristrojovej doske sa kratko rozsvietia na
vykonanie sebakontroly. Nemusite ¢akat' na upiné
zapnutie displeja.

V chladnom pocasi a ked je

motor nakladaa studeny,

poCkajte kym sa kontrolka

Zeravenia na pristrojovej

doske nevypne.

Otacaijte klu¢ zapalovania dalej doprava, kym sa

motor nenastartuje. Hned ako motor za¢ne bezat,
uvolnite kfa¢ do polohy ON.

Pri Startovani sa displej méZe vynulovat a spustit’
znova.
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A

VAROVANIE

Riziko zranenia oso6b v blizkosti

- Zabrante neumyselny
pohybom pridavného
zariadenia:

m Ak je pridavna hydraulika
pocas Startovania zapnuta a k
stroju je pripojené hydraulicky
ovladané pridavné zariadenie,
toto pridavné zariadenie sa
moze nahle pohnut a vyvolat
nebezpeénu situaciu.

m  Uistite sa, ze ovladacia paka
pridavnej hydrauliky je poc€as
Startovania v neutralnej
polohe.

m  Pri Startovani nestlaajte na
pakovom ovlada¢i (ak je
namontovany) ovladacie
tlagidla pridavnej hydrauliky.

Neaktivujte Startér dlhSie ako 10
sekund na jeden pokus. Ak sa
motor nenastartuje, pocCkajte jednu
minutu pred opakovanym
pokusom. Ak sa  nepodari
nastartovat motor po niekolkych
pokusoch alebo je chod motora
slaby, pozrite si Cast RieSenie
problémov na strane 151 a
pouzivatelsku priru¢ku motora.

Po nastartovani:

Po nastartovani motora dokonCite denné kontroly
(pozrite si stranu 117).

Uistite sa, Ze ked motor beZi,
Ziadne  varovné svetla na
ovladacom paneli nesvietia. Ak sa
nepodari naStartovat motor po
niekolkych pokusoch pozrite si
Cast RieSenie problémov. Pozrite
si Cast RieSenie problémov na
strane 151.

Pred =zatazenim motora alebo
zvySenim jeho otacok nechajte
motor, aby sa zahrial, a nechajte
motorovy olej chvilu cirkulovat v
motore.

Odporiacéané pouzivanie nakladaca.

Pri beznom pouzivani su naklada¢ a jeho motor
vystavené meniacim sa zataZeniam a nakladac je
niekedy v prevadzke dostato¢ne dlho na to, aby
motor dosiahol a wudrziaval svoju normalnu
prevadzkovu  teplotu. Nepretrzita  prevadzka
naklada¢a na volnobehu alebo pri nizkych ota¢kach
mobze tiez skratit Zivotnost motora.

Nasledujuce pokyny pomahaju  minimalizovat
opotrebovanie motora:
m  Vzdy zabrafte zbytoénému volhobeznému

chodu motora.

m  Ked je naklada¢ uskladneny v podmienkach s
teplotou okolia, ktora zvykne klesnut pod 0 °C,
pouzivajte predohrev motora.

= Motor Casto vystavujte roznym zatazeniam, aby
sa motor a udrzal si normalnu teplotu.

m  Uistite sa, Ze pouzivate iba Cisté, kvalitné palivo
a motorovy olej, ktoré spifaju dané poziadavky.

Vyhnite sa tomu, aby motor
zbyto€ne dlho bezZal na volnobehu.
Vofnobezny  chod nakladaca
spbésobuje interné opotrebovanie
motora a emisie. Naftové motory
nie su uréené na to, aby dlhsi ¢as
bezali na volnobehu. Vypnite
motor pri kazdom opusteni sedadla
vodica.
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Zastavenie motora (Proces

bezpeéného zastavenia)

I.

Uplne spustite rameno. Polozte pridavné
zariadenie pevne zem, zatiahnite parkovaciu
brzdu, zastavte pridavné zariadenie (posurite
ovladaciu paku pridavnej hydrauliky do
neutralnej polohy, pozrite si stranu pozrite si
stranu 60), nastavte otacky motora na
volnobeh.

POZNAMKA: Pred vypnutim motora
nechajte chvilu naklada¢ beZat’ na volnobeh,
hlavne po velkom zatazeni motora.

Motor zastavte oto¢enim klu¢a do polohy OFF
(vfavo).

Vypustite tlak z pridavnej hydrauliky (pozrite si
stranu (pozrite si stranu 103)).

Zabrarite neopravnenému pouzivaniu
nakladaca. Vypnite spinaciu skrinku a vypnite
napajanie pomocou batériového vypinaca.

Ak si vsimnete ¢okol'vek z nasledujuceho:

Pri zaznamenani ktoréhokolvek z
nasledujucich  symptémov  €o
najrychlejdie zastavte motor. Pred
opatovnym na8tartovanim zistite
priinu.
Pocas Cinnosti sa zapne varovné svetlo tlaku
oleja alebo kontrolka poruchy.

Otacky motora sa sami od seba nahle zvysia
alebo zniZia bez dotyku paky ruéného plynu.

Je pocut nahly a nezvy&ajny zvuk.
Nahle zvySenie chvenia motora.

Farba vyfukovych plynov nahle stmavne
alebo zbelie.
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Riadenie pohonu

Princip éinnosti

Naklada¢ Avant 523/528/530 je vybaveny
hydrostatickym systémom pohonu. Tento pohon je
zaloZeny na hydraulickom &erpadle s premenlivym
zdvihovym objemom, ktoré prislusne ovladdaju dva
pedéale pojazdu. Pojazd stroja riadia pedale pojazdu
a paka ruéného plynu.

= Vhodna rychlost motora sa navoli pakou
ruéného plynu na ovlddacom paneli a
poZzadovany smer a rychlost pojazdu riadia
pedale pojazdu.

= Na ziskanie maximalnej tlaénej sily stlacajte
pedale mierne. SilnejSim stlaCenim pedalu
dosiahnete vySSiu rychlost pohybu.

Riziko zrazky alebo prevratenia

A — pri precvicovani prace s
VAROVANIE hakladaom pouzivajte nizsiu
rychlost. Oboznamte sa s

pojazdom stroja pri nizkej rychlosti
na plochom, rovhom a otvorenom
mieste. Na zabranenie zraneniu v
dosledku neumyselnych pohybov
sa ubezpelte, Ze v pracovnej
oblasti stroja sa nenachadzaju
Ziadne osoby. Ked sa naucite, ako
jazdit pri nizkej pracovnej rychlosti,
rychlost postupne zvySujte a ucte
sa, ako s nakladacom jazdit a ako

ho riadit pri vy38ich rychlostiach.

Pedale pojazdu

Pouzivanie pedalov pojazdu:

= Pojazd dopredu: mierne tladte na pravy
pedal pojazdu, kym sa stroj nezacne pomaly
pohybovat.

= Jazda dozadu: mierne tlacte na lavy pedal
pojazdu.

= Ked chcete zastavit, jemne zdvihnite nohu,
aby ste uvolnili pedal, a stroj spomali a
zastavi sa.

Ak potrebujete zastavit rychlejSie, stlacte pedal
pojazdu v opatnom smere. Hned po zastaveni
uvolnite obidva pedale, inak sa nakladaC zaéne
pohybovat v smere, ktory zodpoveda stlaenému
pedalu.

Paka ruéného plynu sa da pouzit na regulaciu otacok
motora aj pocas jazdy. Zakladné pravidlo je nastavit
niz8ie otdCky motora pre fahSiu pracu a vy3Sie
otaCky pre tazSiu pracu alebo vy3Siu rychlost

pohybu.

Riziko prevratenia — Vyhnite sa

zatacaniu vysokou rychlostou.

A

VAROVANIE Nakladaé sa méze prevratit, ak
pocCas jazdy ostro otoCite volant.
Pred

spomalte. Naklada¢ vzdy riadte a

ostrymi zato&eniami

smerujte plynulymi pohybmi.
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Voli¢ rozsahu pojazdovej rychlosti

Avant 530 je

dvojrychlostnymi
hydraulickym

Rozsah rychlosti pojazdu sa

voli  spinatom

vybaveny
motormi s

pohonom. e,

<~

na pravej

strane ovladacieho panela
(pozrite si stranu 52). Ako je

ukazaneé \%

nasledujucej

tabulke, spina€ rychlostného

rozsahu okrem

rychlosti

ovplyviuje aj tazna silu.

naiilh -

Rychlostny rozsah so

Standardnymi
pneumatikami

0-9 km/h 0-19 km/h

Tazna sila, vpred

100 % 50 %

Tazna sila, ctvanie

100 % 50 %

Vy38i rychlostny rozsah je ur€eny na jazdu na vacésie
vzdialenosti, kde nie je vysSia tazna sila potrebna.

A

UPOZORNENIE

A

UPOZORNENIE

Riziko prudkého pohybu -
Nemente rozsah pojazdovej
rychlosti pri jazde vySSou
rychlostou. Pred prepnutim na
vyS§Siu alebo nizSiu rychlost vzdy
najprv  zastavte stroj alebo

spomalte.

Riziko straty kontroly — Pri jazde
vo vysSom rozsahu pojazdovej
rychlosti bud'te opatrny. Prudké
pohyby pri riadeni mozu spésobit’
prevratenie nakladaCa. Pri jazde
vysokou rychlostou neotacajte
prudko volantom. Pri vozeni
bremien, jazde v naklonenom
alebo drsnom teréne alebo jazde
na klzkom povrchu jazdite pomaly.
Vzdy znizte rychlost pred prudkym

zatadanim.

OptiDrive®

Nakladace 523/528/530 su S&tandardne vybavené
efektivnym hydraulickym systémom pojazdu Avant
OptiDrive™.

Systém je navrhnuty pre optimalny prietok
hydraulického oleja, ¢o pomaha zachovavat energiu
vdaka minimalizacii strat. Dosahuje sa to pomocou
integrovanych vysoko ucinnych ventilovych blokov.

Ked’ chcete dosiahnut’ vyssSiu taznu silu:

I. Vyberte nizky rozsah pojazdovej rychlosti
(530).

2. Pouzivajte vysoké otacky motora.

3. StlaCajte pedal pojazdu iba mierne, aby ste
vybrali nizku rychlost pojazdu. Takto sa d&
dosiahnut plny vykon hydraulického systému a
motor dokaze vyvinut pinu taznu silu.

Ak sa motor pretazi pri tlaceni, pedal by sa uz
nemal viac stla¢at. Namiesto toho pouZzite vysSie
otaky motora a stlacte peddl iba trochu.
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ventil systému X-lock (blokovaci
ventil) a protipreklzovy ventil

Ventil systému X-lock (blokovaci ventil)

Hydraulicky okruh pojazdu obsahuje systém, ktory
kolesam na favej a pravej strane nakladaca
umozniuje otacat sa rozlicnymi rychlostami. Vdaka
tomu nechéavaju pneumatiky menej stép na makkych
povrchoch a maju mensie opotrebenie na tvrdych
povrchoch. Systém zablokovania rozvodu oleja
obmedzuje prietok hydraulického oleja medzi
hydraulickymi motormi na jednotlivych stranach,
pricom funguje podobne ako paralelna uzavierka
diferencialu so zvySenym trenim a zvysuje tlaénu silu
nakladaca.

:H:lxgl

Systém X-lock sa da zapnut
spinaom na pristrojovej doske.

Poloha spinata systému X-lock
ma vplyv aj na fungovanie
¥ protiprekizového ventilu (volitelna
vybava).

Systém X-lock je vypnuty (OFF): V tomto rezime
hydraulicky olej te€ie z hydraulickych motorov na
jednej strane nakladaca do hydraulickych motorov na
druhej strane nakladaca. Kolesa sa otacaju volnejSie
a pneumatiky nakladaa nechavaju mensie stopy na
makkych povrchoch.

Systém X-lock je zapnuty (ON): V tomto rezime je
prietok hydraulického oleja z jednej strany na druhu
obmedzeny. Uginok je podobny aktivovanej
uzavierke diferencialu so zvySenym trenim. Tym sa
zvySuje tlaCna sila nakladaca. Ked je systém X-lock
vypnuty, mézu hydraulické motory na jednej strane
nakladata prijimat vaésiu Cast  celkového
hydraulického toku, ¢o vedie k ota€aniu kolies na
jednej strane nakladaca.

VSeobecne plati, Ze systém X-lock by mal byt
vypnuty pri vS8eobecnom pouzivani, ked nie je
potrebna vacsia tlana sila. Systém by mal byt tiez
vypnuty pri prevadzke na tvrdych povrchoch, aby sa
zniZilo opotrebovanie pneumatik. Pri pojazde na
kizkych pohyboch by systém X-lock mal byt zapnuty.

Protipreklzovy ventil (volitel'na vybava)

Ak je naklada¢ vybaveny volitelnym protipreklzovym
ventilom, na zadnej strane pakového ovladaca je
umiestneny dodatoény spinag. Ventil vyrovnava tok
oleja medzi pravostrannymi a [lavostrannymi
hydraulickymi motormi, &im zlepSuje trakciu na
klzkych a nerovnych povrchoch.

Protipreklzovy ventil sa
aktualizuje
neprerusovanym
stlaCanim spinata na
pakovom ovladadi.

Po pusteni spinata sa
protipreklzovy ventil
deaktivuje.

Fungovanie protipreklzového ventilu nezavisi od
polohy spinada systému X-lock. Po aktivacii
protipreklzového ventilu sa automaticky zapne
systém X-lock.
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Praca v chladnych
podmienkach

Nechajte nakladagé, aby sa riadne
zahrial

Teplota hydraulického oleja ovplyviiuje hydrostaticky
systém pojazdu v nakladaci. Ked je vonkajsSia teplota
nizsia ako 5 °C, ubezpecte sa, ze vSeobecna reakcia
pedalov pojazdu je normalna. Ak sa zda, Ze pohon
reaguje pomaly, nechajte nakladaé bezat na
volnobehu, kym systém pojazdu nezacne fungovat
normalne, ¢im sa zahreje hydraulicky systém.
Jazdite opatrne, kym naklada¢ nedosiahne svoju
beznu prevadzkovu teplotu.

A

VAROVANIE

Riziko znizenej brzdnej sily —
Uistite sa,, ze hydraulicky olej
Horuci

nie je prehriaty.

hydraulicky olej zmeni jazdné
charakteristiky systému pojazdu.
Ked

hydraulického oleja sa zapne,

je olej horuci a chladi¢
brzdna draha stroja mbze byt
dlhSia ako pri studenom stroji. Ak
sa nakladad stale pouziva pri
vysokych vonkajsich teplotach, typ

a viskozita hydraulického oleja

musia tymto podmienkam
vyhovovat.  Kontaktujte servis
Avant.

Pokial sa brzdna sila

hydrostatického systému pohonu
znizi, aktivujte parkovaciu brzdu.
Predné kolesa sa mdzu okamzite
zablokovat. Parkovacia brzda
pdsobi ako nudzova brzda.

Ohrev bloku motora (volitel'na vybava)

Nakladaé moéze byt volitelne vybaveny ohrevom
bloku motora. Ohrev bloku zahrieva chladivo motora,
aby pomohol nastartovat naklada¢ v chladnych
podmienkach. Pouzitie ohrevu bloku tiez pomaha
znizit emisie pri studenom Starte.

Ohrev bloku motora musi byt pripojeny k uzemnenej
napajacej zasuvke, ktord chrani aj vypinal
zvySkového prudu. Uzemnena zasuvka nebrani
riziku elektrického Soku, ked kabel pod prudom lezi
napr. na mokrej zemi. Vzdy odpojte obidva konce
kabla. Pouzivajte iba spravny typ kabla, ktory je
ureny na pouZitie s modelom ohrevu bloku
namontovanym na nakladadi.

Zasuvka ohrevu bloku (ak je nainstalovana) sa
nachadza na zadnej l'avej strane nakladaca:
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A

VAROVANIE

A

VAROVANIE

Riziko poziaru a elektrického
Soku — Skontrolujte menovité
bloku. Vzdy

pouzivajte schvaleny typ kabla.

napatie ohrevu

Skontrolujte, ¢i menovité napatie
bloku

napatiu vo vasej

ohrevu zodpoveda
napajaciemu
oblasti. Predpoklada sa pripojenie
Standardného ohrevu bloku k
napajacej zasuvke 220-240 V AC .
byt

zapojeny do uzemnenej zasuvky

Ohrev bloku motora musi

vybavenej vypinatom zvyskového
prudu. Na pripojenie ohrevu bloku
pouzivajte iba originalny typ kabla.
Elektrické zasuvky chrante proti
dazdu.

Riziko poziaru - Pouzivajte
spravny typ kabla. Ked je na
nakladac¢i nainStalovany ohrev
bloku, s nakladatom sa dodava
zeleny elektricky napajaci kabel.
Nepouzivajte iné
Kébel byt
vonkajSie pouzitie. Ohrev bloku

typy kablov.
musi schvaleny na
motora A458197 je urleny na

pracu pri privode elektrickej
energie s charakteristikami 220 —
240V, 50 — 60 Hz AC. Neupravujte
kabel

transformatory. Informacie o inych

ani nepouzivajte
typoch ohrevov bloku ziskate u
svojho predajcu Avant alebo na

servisnom mieste.

A

UPOZORNENIE

Riziko

poskodenia nakladaca - Pred

elektrického Soku a
pracou s nakladacom odpojte
ohrev bloku. Uistite sa, Zze pred
pohybom nakladaca odpojite a
ulozite kabel ohrevu bloku, aby ste
zabranili poSkodeniu kabla alebo
Kabel
vytiahnite aj z elektrickej zasuvky.
Aby
elektrickému

jeho  koncoviek. vzdy

ste zabranili moznému

Soku, nikdy

nenechajte kabel visiet po zem.
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Riadenie nakladaca

Riadenie nakladada sa ovldda volantom. Riadiaci
systém je hydraulicky poharniany. Prakticky spdsob je
riadit’ s favou rukou poloZenou na guli na volant. To
umozfiuje, aby pravd ruka bola volnd a mohla
obsluhovat iné funkcie nakladaca.

Naklada& moZzete riadit pomocou volantu aj pri strate
hydraulického vykonu. Nakladaé obsahuje
integrovany nudzovy riadiaci systém. Pokial su v8ak
problémy so systémom riadenia nakladac¢a, otacanie
volantu si vyZzaduje vacsiu silu.

A

VAROVANIE

Riziko prevratenia — Pocas jazdy
drzte bremena blizko povrchu.
Pri  jazde

musi byt rameno

nakladata ¢&o najnizSie a Co
najblizSie k nakladaCu. Ked je na
nakladadi velkda zataz (tazké
pridavné zariadenie alebo tazké
bremeno na lyzici) a rameno je pri
jazde zdvihnuté, riziko prevratenia

sa podstatne zvysi.

Riziko prevratenia — Vyhnite sa

zata€aniu vysokou rychlostou.

A

VAROVANIE Nakladaé sa mobze prevrétit’, ak

poCas jazdy ostro otoclite volant.
Pred
spomalte. Naklada¢ vzdy riadte a

ostrymi zato&eniami

smerujte plynulymi pohybmi.

Riziko prevratenia — Pri zatacani

sa nikdy nepohybujte vysokou

A

VAROVANIE Pojazdovou

rychlostou. Pri
zataCani je stabilita nakladaca

podstatne slab$ia, hlavne pri
zdvihnutom ramene. Poclas jazdy

drzte bremena blizko povrchu.

A

VAROVANIE

Riziko zrazky a rozdrvenia -
Ostante v bezpeénostnom rame
a drzte v nom ruky a nohy. Vzdy
si pamatajte, Ze pri otaCani sa
sedadlo vodi¢a vysunie za polomer

otacania kolies.
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Manipulacia s materialom

Uistite sa, Ze pre kazdy typ manipulovaného
materialu  pouZivate spravny typ pridavného
zariadenia. Pouzivajte spravny typ a velkost lyZice
na vSeobecnu manipulaciu so sypkym materidlom a
spravny typ a velkost paletizanych vidiel na
manipulédciu s bremenami na paletach. DalSie
informacie o bezpecnosti a spravnom pouzivani
mobzete ziskat v priru¢ke pridavného zariadenia,
napr. lyZice. Pri planovani manipulacie s materidlom
dodrZte nosnost nakladacda.

Naklada& nie je uréeny na zdvihanie bremien. Na
rameno nakladaca nikdy neumiestfiujte popruhy,
retaze ani lana. Nikdy neprivazujte ani nepripevnujte
lana, retaze, popruhy alebo podobné predmety k
pridavnému zariadeniu, pokial to nevyZaduje

priruCka pouzivatela pridavného zariadenia Avant.

A

Riziko prevratenia — Ak opustite

sedadlo vodi¢a, naklada¢ sa

VAROVANIE MOZe prevratit. Vidy spustite
bremeno na zem pred opustenim
sedadla vodi¢a. Uplatfiujte proces
bezpecného zastavenia zobrazeny

na strane 87.

Manipulacia s tazkymi bremenami

A

Riziko prevratenia — bremena

vzdy prepravujte len na rovhom

VAROVANIE povrchu a ¢o najblli§|e k
povrchu. Prevazanie tazkych
bremien mbze posunut tazisko

nakladaCa a spOsobit prevratenie
stroja. Bremeno vzdy prepravujte
¢o najnizsie a ¢o najblizsie k stroju,
aby ste udrzali nizke tazisko a

dosiahli najlepsiu stabilitu.

P>

NEBEZPECENSTVO

SVE>

-

NEBEZPECENSTVO

VE B >

Pri

jazdite

Riziko prevratenia -
prevazani bremien
pomaly a drzte bremena pri
povrchu. Vzdy pouzivajte

bezpecnostny pas.

Na

naklada¢ méze lahko prevratit

nerovhom povrchu sa
na bok. VZdy jazdite pomaly a
drzte bremena pri povrchu. Aj
na rovhom povrchu sa vyhnite

ostrému zatacaniu. Pouzivajte

bezpe&nostny pas, aby ste
ostali vo wvnutri ochrannej
konstrukcie ROPS. Ak
nepouzivate bezpeénostny
pas, hrozi pri prevrateni
nakladaca nebezpecéenstvo

vymrstenia zo sedadla vodi¢a
a zachytenia pod kon&trukciou
ROPS.

Riziko preklopenia dopredu
— Jazdite pomaly a drzte

bremena pri povrchu.

Dékladne si precitajte navod
na obsluhu. Nikdy nejazdite so
zdvihnutym tazkym
bremenom. Bremena, ako aj
pridavné zariadenie, drzte v ¢o
najnizsej polohe a €o najblizsie
k nakladaCu. Precitajte si
informacie v tomto navode na
obsluhu, aby ste zistili, ako

predchadzat prevrateniu.
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Pri prevrateni nakladaca

Pracujte opatrne a dodrzZiavajte pokyny uvedené v
tomto navode na obsluhu, aby ste zabranili
prevrateniu nakladada. Délezité je vSak tiez vediet,
ako postupovat pri prevrateni nakladaca.

Naklada& sa mbze prevratit nabok alebo preklopit

dopredu.

Pri prevrateni nakladaca:

A

VAROVANIE

Riziko rozdrvenia konstrukciou
ROPS pri prevrateni naklada¢a —
Vzdy pouzivajte bezpecnostny
pas a ostante v priestore, ktory
chrani bezpeénostny ram
konstrukcie ROPS.

Bezpelnostny pas majte vzdy
zapnuty, aby ste sa udrzali na
sedadle vodi¢a a aby ste sa pri
prevrateni stroja vyhli rozdrveniu

medzi povrchom a nakladac¢om.

Pri prevrateni nakladaca:
Okamzite vypnite motor nakladaca.
Pokial v prevratenom nakladaci
beZi motor a Cerpadla, dbjde k ich
rychlemu poskodeniu a k rozliatiu
hydraulického oleja a paliva. Hned,
ako je to mozné, zdvihnite
naklada¢ spat na kolesa, aby ste
zabranili rozliatiu olejov a paliva. V
mnohych pripadoch stadi na
zdvihnutie nakladac¢a spat na
kolesa niekolko oséb, ktoré pouziju
ochranny ram konstrukcie ROPS.
Motorovy olej mOze zatiect do
motora, kde pri pokuse o
reStartovanie motora po prevrateni
nakladata moze spdsobit velké
poskodenie motora. Pred pokusom
o reStartovanie motora sa obratte
na servis.
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Praca s pridavnym zariadenim

Poziadavky na pridavné zariadenia

Akékolvek pridavné zariadenie namontované na nakladad musi spifiat platné bezpecnostné a technické
Standardy a poZiadavky. Pridavné zariadenie, ktoré nie je konkrétne urCené pre nakladaC, mébze sposobit
zbyto¢ne bezpecnostné rizika. Uistite sa, ze 523/528/530 sa v prirucke pridavného zariadenia konkrétne uvadza
ako kompatibilny nakladac. Niektoré pridavné zariadenia si mézu vyzZzadovat pouZzitie dodatoénych Specialnych
ochrannych krytov alebo osobnych ochrannych prostriedkov. Pozrite si priru¢ku pridavného zariadenia.

Riziko vazneho zranenia — Vzdy sa uistite sa, Ze pridavné zariadenie je uréené na
pouzivanie s tymto modelom nakladaca.

m  Skér nez zacnete inStalovat akékolvek pridavné zariadenie si precitajte jeho
priru¢ku. Postupujte podla pokynov v tejto priruc¢ke pridavného zariadenia.

VAROVANIE
m  Uistite sa, Zze pridavné zariadenie je kompatibilné s naklada¢om: Avant 523/528/530

musi byt konkrétne uvedeny v priru¢ke pridavného zariadenia. V pripade potreby sa
obréatte na svojho predajcu Avant. Nekompatibilné pridavné zariadenie méze vyvolat
rizika poranenia, napriklad v désledku stability nakladac¢a, kontaktu s pohybujucimi
sa Castami, znizenej viditelnosti alebo vymrstenych ulomkov.

®  Pridavné zariadenia pouzivajte iba na ich zamySlany ucel opisany v prirucke
pridavného zariadenia.

m  Uistite sa, Ze pridavné zariadenie je spravne pripojené k rychloupinacej doske
nakladaca, a to v sulade s pokynmi v priru¢ke pridavného zariadenia.

m  DodrzZiavajte vSetky pokyny tykajuce sa osobnych ochrannych prostriedkov,
bezpecnostnych vzdialenosti a moznych dodato¢nych ochran potrebnych pri praci s
uréitym pridavnym zariadenim.

®  Na bezpetnom mieste sa oboznamte s &innostou a zastavovanim pridavného
zariadenia. Predtym neZ opustite sedadlo vodi¢a, spustite pridavné zariadenie na
zem a zastavte naklada€. Vykonajte pripadné dodato¢né kroky na bezpeclné
vypnutie pridavného zariadenia.

®  Pridavné zariadenie udrzujte v dobrom a bezpenom prevadzkovom stave.
Dodrziavajte pokyny pre kontrolu, udrzbu a servis pridavného zariadenia.
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Priru¢ky pridavného zariadenia

Pridavné zariadenia m6zu predstavovat’ znac¢né rizika, na
ktoré sa tento navod na obsluhu naklada€a nevzt'ahuje.

Uistite sa, Zze mate k dispozicii vSetky priru¢ky k pridavnému
- zariadeniu. Nespravne pouzitie pridavného zariadenia moéze
NEBEZPECENSTVO spdsobit vazne zranenia alebo smrt.

Ku kazdému pridavnému zariadeniu je prilozena prislusna
prirucka. Navod na obsluhu obsahuje délezité informacie
tykajuce sa bezpednosti, spravneho pripojenia a spravnej udrzby
kazdého pridavného zariadenia.

Riziko zraneni v désledku nekompatibilného pridavného zariadenia — Uistite sa, ze

pridavné zariadenie je uréené na pouzivanie s tymto modelom nakladaéa.

Nespravny typ pridavného zariadenia, zlé zaistenie pridavného zariadenia alebo
VAROVANIE nespravne technické vlastnosti spojovacich konzol mézu spdsobit rizika, ktoré sa
nepredpokladali pri navrhu naklada¢a alebo jednotlivého pridavného zariadenia. Nikdy

nepouzivajte iné ako originalne pridavné zariadenia a konzoly Avant.

Nezavisli vyrobcovia pridavného zariadenia musia vykonat dékladné konstrukéné Cinnosti
a hodnotenie rizik, aby zaruc€ili bezpecnost, vykon a spolahlivost kombinacie nakladaca a
pridavného zariadenia. Pokial nemate istotu ohladom kompatibility zariadenia so svojim

nakladaCom Avant, poradte sa so svojim predajcom Avant.

Kompatibilita pridavného zariadenia

Pouzivajte iba pridavné zariadenia Avant, ktoré boli navrhnuté pre model vasho naklada¢a. Akékolvek pridavné
zariadenie namontované na nakladaci musi byt navrhnuté na vyuzitie konkrétne s Avant 523/528/530, ¢o musi byt
uvedené v prirucke pridavného zariadenia. Vyrobca pridavného zariadenia nesie zodpovednost za vyhodnotenie
rizik suvisiacich s pripojenim pridavného zariadenia a jeho pouzivanim s tymto modelom naklada¢a. Nepouzivajte
akékolvek pridavné zariadenie, ak jeho vyrobca pisomne nedeklaruje kompatibilitu pridavného zariadenia s tymto
modelom nakladaca.

Skontrolujte maximalny povoleny prietok hydraulického oleja pre pridavné zariadenie.
Rychlost hydraulického €erpadla nastavte tak, aby vystupny prietok vyhovoval pre pracu
a pridavné zariadenie. Pozrite si stranu 42.

Upozoriiujeme, Ze niektoré pridavné zariadenia nezavislych vyrobcov mézu pouzivat
hydraulicky olej, ktory nie je ur€eny na zmieSanie s hydraulickym olejom nakladaca. Pred
pripojenim k nakladadu méze byt nutné vyplachnut okruh hydraulického oleja pridavného
zariadenia. Nekompatibilné oleje mézu spdsobit’ opotrebovanie hydraulickych Eerpadiel a
motorov.
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Pripojenie pridavného zariadenia

Pridavné zariadenie je namontované na rameno nakladaca pomocou rychloupinacej dosky a zodpovedajucej
sugasti na pridavnom =zariadeni. Standardne je pridavné zariadenie pripojené pomocou dvoch ruéne
obsluhovanych zaistovacich ¢apov upinacej dosky. Volitefne su k dispozicii hydraulické spojovacie koliky, ktoré sa
ovladaju elektrickym spinac¢om. Nasledujuce kroky popisuju spojovaci postup bez ohladu na typ pripojenia.

Pripojenie pridavného zariadenia k nakladacu je rychle a jednoduché, musi sa v8ak vykonat opatrne. Ak nie je
pridavné zariadenie zaistené na nakladaci, méZze sa z neho spadnut’ a vyvolat nebezpednu situaciu. Ak pridavné
zariadenie nebolo Uplne zaistené, s nakladaCom nikdy nejazdite a nikdy nezdvihajte rameno ani nenaklanajte
pridavné zariadenie. Na zabranenie nebezpeénym situaciam sa vzdy riadte spojovacim postupom popisanym
nizSie. Na zabranenie nebezpeCnym situaciam sa vzdy riadte spojovacim postupom popisanym niZ8ie. Taktiez
musite dodrziavat bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Riziko rozdrvenia — Uistite sa, ze nezamknuté pridavné zariadenie sa nepohne
ani nespadne. Nevstupujte do oblasti medzi pridavnym zariadenim a nakladatom.

Montaz pridavného zariadenia vykonavajte iba na rovnom povrchu. S nezaistenym

NEBEZPECENSTVO
pridavnym zariadenim nikdy nepohybujte ani ho nezdvihajte.

Vzdy si preditajte dodatoéné pokyny na pripojenie a pouzivanie pridavného

zariadenia v prirucke pridavného zariadenia. Okrem nizSie popisanych zakladnych

krokov si postup pripojenia pridavného zariadenia si méze vyzadovat dodatoCné

kroky. VZdy postupujte podla pokynov v priru¢ke pridavného zariadenia.

= 1. krok:

\ )

3 \ m  Zdvihnite zaistovacie Capy rychloupinacej dosky hore a otocte ich dozadu

iﬁ/\)/\\\w% do drazky tak, aby sa zaistili v hornej polohe.

//, ‘//“/ - Ak je va$ naklada& vybaveny hydraulickym systém zaistenia pridavného

Lo wm s zariadenia, pozrite si na nasledujucej strane, ako pouzivat hydraulické
A zaistenie.

m  Zaistite, Ze hydraulické hadice (a kablové zvazky, ak je to relevantné) pri
montazi neprekazaju.

Krok 2:
®m  Hydraulicky otocte rychloupinaciu dosku do polohy Sikmo vpred.

m  Pohnite naklada¢ na pridavné zariadenie. Ak je va$ naklada¢ vybaveny
teleskopickym ramenom, moézete ho vyuzit na dosiahnutie spojovacich
konzol pridavného zariadenia.

= Vyrovnajte polohu hornych €apov rychloupinacej dosky nakladaca tak, aby
boli pod zodpovedajucimi konzolami pridavného zariadenia.
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Krok 3:

= Mierne zdvihnite rameno — ovladaciu paku ramena tahajte smerom dozadu
na zdvihanie pridavného zariadenia zo zeme.

m  Otolte ovladaciu paku ramena dolava, aby ste oto€ili dolnu c¢ast
rychloupinacej dosky naklada¢a na pridavné zariadenie.

®  Rucne zaistite zaistovacie Capy alebo pouzite hydraulické zaistenie.

= Vzdy skontrolujte zaistenie obidvoch zaist'ovacich ¢apov.

Riziko rozdrvenia alebo udretia padajicim pridavhym zariadenim, riziko straty

kontroly nad nakladacdom v désledku padu pridavného zariadenia — Vzdy zabezpedte,

" aby pridavné zariadenie bolo Uplne zaistené.
NEBEZPECENSTVO

= Pred pohnutim alebo zdvihnutim pridavného zariadenia
sa uistite, ze zaistovacie Capy su v dolnej polohe a
prechadzaju cez upinacie prvky na pridavnom zariadeni
na obidvoch stranach.

= Pridavné zariadenie, ktoré nebolo Uplne zaistené k

nakladacu, mdéze spadnut na rameno alebo smerom k

obsluhe alebo spadnut pod naklada¢ po¢as pojazdu, ¢o
spbsobi zranenie alebo stratu kontroly nad nakladacom.
Nikdy nepohybujte s pridavnym zariadenim, ktoré
nebolo Uplne zaistené obidvomi zaistovacimi ¢apmi, ani

takéto zariadenie nezdvihajte.

Hydraulické pripojenie pridavnhého zariadenia

Volitelna hydraulickda upinacia doska pridavného
zariadenia umozfiuje vykonavat zaistenie a uvofnenie
pridavného zariadenia zo sedadla vodi¢a.

Ovladaci spina€ je umiestneny na ovladacom paneli na
pravej strane (pozrite si stranu 52). Spinac je vybaveny
posuvnym zamkom, aby sa zabranilo nahodnému
uvolneniu pridavného zariadenia.

V upinacej doske pridavného zariadenia je hydraulicky
valec, ktory zaistovacimi ¢apmi pohybuje hore a dolu. Na
Cinnost zaistovacieho systému musi bezat motor
nakladaca.

Riziko padu pridavného zariadenia — Oboznamte sa s ovladaémi nakladaca.
Zabrante pusteniu pridavného zariadenia. Hydraulické spojenie pouzivajte iba vtedy,
ked je pridavné zariadenie pri zemi.

NEBEZPECENSTVO Vzdy sa uistite, Ze zaistovacie €apy su riadne zaistené dole v otvoroch v pridavnom

zariadeni, a to aj pri pouZiti hydraulického zaistenia. Obidva ¢apy musia byt zaistené.
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Pripojenie hydraulickych hadic pridavného zariadenia

Hydraulické hadice pridavného zariadenia su vybavené multikonektorovym systémom, ktory pripaja v3etky hadice
sucasne.

Riziko pohybu pridavného zariadenia alebo vystreknutia hydraulického oleja —
Nikdy nepripajajte ani neodpajajte rychlospojky alebo iné hydraulické komponenty,
kym je ovladacia paka pridavnej hydrauliky zaistena alebo ak je systém pod
VAROVANIE tlakom. Pripgjanie alebo odpdjanie hydraulickych spojok v systéme pod tlakom méze
spbsobit neumyselné pohyby pridavného zariadenia alebo vystreknutie natlakovanej
kvapaliny, €¢o mézZe mat za nasledok vazne zranenia alebo popaleniny. Pred odpojenim

hydrauliky vykonajte proces bezpecného zastavenia.

Pripojenie multikonektorového systému:

I. Zarovnajte koliky konektora pridavného =zariadenia so
zodpovedajucimi otvormi konektora naklada¢a. Multikonektor sa
nepripoji, ak je konektor pridavného zariadenia obrateny.

2. Pripojte multikonektor a zaistite ho otoCenim paky smerom k
nakladadu.

Paka by sa mala fahko pohybovat po celej drahe az do jej zaistovacej polohy. Ak sa paka nepohybuje hladko,
skontrolujte zarovnanie a polohu konektora a odcistite konektory. Okrem toho vypnite naklada¢ a vypustite
zvySkovy hydraulicky tlak.

Odpojenie multikonektorového systému:
Pred odpojenim spustite pridavné zariadenie na pevny a rovny povrch.

I.  Vypnite pridavnu hydrauliku nakladaca.

2. Na odpojenie konektora otaCajte paku a sucasne stlaCajte
uvolfiovacie tlacidlo.

3. Po ukonCeni operacie umiestnite multikonektor na jeho drziak na
pridavnom zariadeni.

V3etky armatury udrziavajte v maximalnej moznej Cistote. Na pridavnom zariadeni aj
nakladagi pouZivajte ochranné krytky. Spina, lad atd. znadne komplikuju pouZivanie
armatur. Nikdy nenechdavajte hadice visiet na zem. Spojky uloZte na drZiak pridavného
zariadenia.

Pri pripajani pridavného zariadenia sa uistite, Ze hydraulické hadice nie su nadmerne
napnuté a nie su v polohe, v ktorej by poCas ¢innosti stroja a pridavného zariadenia
mohlo déjst’ k ich zachyteniu.
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Pouzivanie pridavnej hydrauliky

Pridavna hydraulika (hydraulicky ovladané pridavné zariadenia) sa ovlada pakou na ovladacom paneli alebo
tlaidlami na pakovom ovladadi so 6 funkciami (pozrite si stranu pozrite si stranu 60).

Zaistena poloha paky ulah&uje prevadzku pridavného zariadenia, ktoré si vyZaduje staly tok oleja (rotacna kefa,
podkopova lyzica atd.) Nezabudnite uvolnit paku, ked nepracujete s pridavnym zariadenim, aby ste zabranili
zbyto€nému zatazeniu motora.

Riziko rozdrvenia a zamotania sa, riziko zranenia v dosledku kontaktu s
pohyblivymi €astami — Priblizenie sa k pridavnému zariadeniu, ktoré je v

€innosti, vyvolava vazne riziko zranenia. Pred opustenim sedadla vodi¢a alebo

NEBEZPECENSTVO zastavenim motora vypnite pridavni hydrauliku. Ovladacie prvky pouZivajte len
vtedy, ked sedite na sedadle vodi¢a. Vykonajte proces bezpetného zastavenia.

Ovladacia paka pridavnej hydrauliky a elektrické tlagidla na pakovom ovladaci (pozrite si stranu pozrite si stranu
60) smeruje tok hydraulického oleja nasledovne:

1. Pohyb ovladacej paky do zaistovacej polohy nasmeruje hydraulicky
tok do portu 1.

Toto je zvyCajne normalny pohyb alebo pohyb vpred pridavného
zariadenia.

2. Pohyb paky smerom od jej zaistovacej polohy nasmeruje tok spat' s
tlakom v porte 2.

3. Port 3 je pre volné spatné potrubie do nadrze. Potrubie sa vyZaduje
pre niektoré pridavné zariadenia.

4. Port 4 je pre integrovanu elektrickl zasuvku volitelnej supravy na
ovladanie elektrickych funkcii pridavného zariadenia.

Riziko vymrstenia ¢asti stroja, kamenov, zeminy a d’alSej sutiny — Nadmerna
rychlost’ pridavného zariadenia moze viest’ k zraneniam alebo k nebezpeénym

pohybom pridavného zariadenia. Pokial' pridavné zariadenie pracuje prili§ rychlo,

VAROVANIE méZe sa nebezpecnym spbdsobom rozbit, vymrstit predmety alebo produkovat
nadmerny hluk a vibracie. Nikdy neprekracujte maximalny povoleny hydraulicky
prietok pridavného zariadenia. Skontrolujte spravny prevadzkovy prietok podla
priruCky pridavného zariadenia a pouzite tabulku na strane 42 tohto navodu na

obsluhu.

102



Avant 523/528/530 Praca s pridavnym zariadenim

Uvolhite zvyskovy tlak hydraulického systému

Uistite sa, Ze v hydraulickom systéme nie je tlak, ktory by pocas servisnych c&innosti mohol spésobit
nebezpecenstvo.

Na uvolnenie tlaku v hydraulickom systéme:
1. Uplne spustite rameno a pridavné zariadenie poloZte pevne na zem
2. Vypnite nakladac

3. Niekofkokrat posurite vSetky ovladacie paky vratane ovladacej paky teleskopického ramena a pridavnej
hydrauliky do ich krajnej koncovej polohy

Nezabudnite, Ze rameno alebo pridavné zariadenie sa po uvolneni tlaku méze pohybovat. Pdkami pohybujte,
kym sa v8etky pohyby stroja nezastavia.

Osobitné pripojenie pridavnej hydrauliky

Osobitné hydraulické pripojenie je dvoj€inny hydraulicky systém s dvomi armatdrami. Na prednej strane nakladac¢a
sa hned vedla multikonektora nachadza dvojica Standardnych hydraulickych rychlospojok.

m  Pred pripojenim alebo odpojenim Standardného
pripojenia vypustite hydraulicky tlak, ako je opisané na
strane 103.

®  Na pripojenie alebo odpojenie Standardnych spojok
posunte objimku na koniec samiCej armatury

m  Upozorhujeme, Zze poCas prace mdzu byt ochranné
krytky na nakladaci a pridavhom zariadeni pripevnené
jedna k druhej, aby sa obmedzilo hromadenie Spiny.

®  Pri odpajani Standardnej rychlospojky mdze zo spojok
odkvapkavat malé mnoZstvo oleja. Noste ochranné

rukavice a majte po ruke handru, aby ste zariadenie
udrzali v Cistote.

Pouzivanie osobitného hydraulického pripojenia:

Namontovany osobitny vyvod sa ovlada rovnakou pakou ako Standardna pridavna hydraulika alebo tlacidlami
pakového ovladaca so 6 funkciami. Na vyber vyvodu pouZite spina& na pristrojovej doske:

Spina¢ na vyber osobitného vyvodu pridavnej hydrauliky na pouzivanie:

2 Spina€ V polohe 2: Osobitny vyvod na pridavnu hydrauliku

Spinaé V polohe 1: Standardny vyvod na pridavni hydrauliku (multikonektor na prednej strane
nakladaca)

Rychlospojky mézu byt pripojené spésobom, ktory umozni reverzné fungovanie ovladacej paky. Po kazdom
pripojeni pridavného zariadenia k nakladacu vyskuSajte jeho €innost. Udrziavajte spojky v Cistote a pouzivajte
prislusné ochranné kryty. Mézete ovladat bud hydraulicki funkciu pripojenu k standardnému multikonektoru, alebo
funkciu, ktora je pripojena k osobitnému vyvodu. Subezné pouzivanie nie je mozné.
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Pripajacie adaptéry

Avant ponuka pripajacie adaptéry ako pomoc pri pouzivani urcitych konkrétnych pridavnych zariadeni. Pozrite si
priru¢ku kazdého pridavného zariadenia, aby ste zistili, &i sa méze adaptér pouZit.

VSetky typy adaptérov su zaistené na rychloupinacej doske nakladada. Adaptéry maju podobny rychlospojkovy
systém na zaistenie pridavného zariadenia na adaptér a nakladac.

Adaptéry boéného posuvu A37097 a A37166

Adaptér bo¢ného posuvu je robustna platfia adaptéru, ktora posuva pridavné
zariadenie o 60 cm dolava alebo doprava v zavislosti na modeli. Adaptér
umozniuje lepSi dosah pridavného zariadenia, ktoré sa pouZiva na urovni
terénu, napriklad cepova kosacka na okraji cesty.

Hydraulicky adaptér boéného posuvu A37235

Hydraulicky adaptér boného posuvu ponuka jednoduchy a plynuly boc¢ny
posuv pridavného zariadenia, ovladaného zo sedadla vodi¢a. Kon$trukcia
zahffia mohutné vodiace drahy, ktoré sa daju mazat.

Ak je hydraulické pridavné zariadenie namontované na hydraulickom adaptéri
bo¢ného posuvu, naklada¢ musi byt vybaveny volitelnym druhym vyvodom na
pridavnu hydrauliku v prednej casti. Hadice pridavného zariadenia su
namontované na multikonektore a hadice adaptéra s boCnym posuvom na
volitefnom vyvode.

Daldie informacie o dostupnosti adaptéra s bo&nym posuvom ziskate od
svojho predajcu Avant.

Adaptér naklonu A34148 or A36505

S adaptérom naklonu sa pridavné zariadenie da naklanat na stranu, ¢im sa

umoziuje:

®  Vykonavat rozne druhy zemnych prac s lyzicou alebo vyrovnavacimi
branami

®m  Zachovat uroven paletizanych vidiel pri pojazde na povrchu so sklonom

= Nakladat palety na nerovnom povrchu

= Vyrovnavat podklad na nerovnych povrchoch

Adaptér naklonu je uréeny hlavne pre pridavné zariadenia, ktoré nie su
hydraulicky ovladané. S volitelnym druhym vystupom pridavnej hydrauliky
umiestnenym vpredu je mozné suCasne pouzivat hydraulicky pohanané
pridavné zariadenia, ako je kombinovana lyZica 4 v 1, paletizatné vidly s
hydraulickym bonym posunom, klieSte na sudy, a pridavné zariadenie na
Cistenie umelych travnikov.
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VAROVANIE

UPOZORNENIE

Rotator na natacanie pridavného zariadenia A424406

Rotator je uréeny na rovnaky druh prac ako adaptér naklonu. Adaptér uplného
obratenia umoznuje uplne obratit pridavné zariadenie hlavou dolu. To méze
byt uzito€né pri vyrovnavacich pracach.

Rameno boéného posuvu 1200 A449089

Rameno bo¢ného posuvu 1200 je urCené pre pridavné zariadenia typu
kosacky, ktoré sa pouzivaju na povrchu zeme alebo tesne nad nim. Rameno
bo¢ného posuvu je robustna platha adaptéru, ktord posuva pridavné
zariadenie 0 120 cm dolava alebo doprava podfa potreby.

Riziko prevratenia — Adaptér s boénym posuvom znacéne znizuje bo¢nu stabilitu
nakladaca. VSetky adaptéry pouzivajte iba na Specialne uUlohy v sulade s pokynmi v
priru¢ke kazdého zariadenia. Odstrante vSetky adaptéry, ak sa ma naklada¢ pouzivat na
vSeobecné uclely. Adaptéry zniZuju stabilitu nakladata a musia sa pouzivat iba na

rovnom povrchu.

Dosky adaptérov znizuju kapacitu zdvihu — Nepouzivajte adaptéry s tazkymi
bremenami alebo pridavhym zariadeniami. Dosky adaptéra posuvaju taZisko
pridavného zariadenia smerom od nakladaa. To zvySuje riziko prevratenia a mdze

obmedzit’ pouzivanie tazkého pridavného zariadenia.

VSetky pripajacie adaptéry su uréené iba pre Specifické pridavné zariadenia, ktoré sa
daju s adaptérom efektivne a bezpecne pouzivat. Adaptéry nie su uréené na vSeobecné
pouzitie. Ked sa prestane pouzivat pridavné zariadenie, pre ktoré je urcity adaptér
potrebny, tento adaptér by sa mal odstranit z nakladaca.

Nepouzivajte konzolové adaptéry, ktoré su urCené na montaz pridavnych zariadeni série
Avant 200 gen 1. na iné nakladacge. Pridavné zariadenia série Avant 200 gen 1. nie su
uréené na pouzivanie s inymi modelmi naklada¢ov nez su modely série 200.
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Uskladnenie, preprava, privazovacie oka a

zdvihanie

Pred prepravou alebo zdvihanim nakladaca:

= Namontujte zamok kibového ramu. pozrite si
stranu 115

= Spustite rameno

Pred prepravou alebo zdvihanim nakladada vzdy
zamknite zamok ramu. Po preprave tieZz nezabudnite
uzamknutie ramu odstranit a vyskuat riadenie
nakladaca.

Privazovacie oka

Naklada¢ musi byt bezpecne priputany, napriklad pri
preprave na privese. Musia sa pouzit vSetky Styri
privdzovacie oka. Ak je pripojené pridavné
zariadenie, musi sa priputat tiez.

Standardne su k dispozicii $tyri privizovacie oka:
= Dva na prednom rame vedla ramena

®  Dva na zadnom rame vedla protizavazia

Privédzovacie oka v prednej ¢asti nakladaca:

Privdzovacie oka v zadnej ¢asti nakladaca:
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Uskladnenie, preprava, privdzovacie oka a zdvihanie

Priprava nakladac¢a na prepravu:

I.

Vzdy zaistite bremeno. Aj pred kratkou
prepravou sa uistite, Ze vSetko prislusenstvo je
zaistené.

Pridavné zariadenie méze byt
priputat samostatne.

potrebné

Uplne spustite rameno.
Zamknite zamok kibového ramu.

Vzdy pouzite popruhy alebo retaze, ktoré su v
dobrom stave a schvélené na pouzitie ako
prostriedky na zaistenie nakladu. Skontrolujte
vSetky haky a zamky.

Zamyslite sa nad rozloZzenim hmotnosti na
privese. Niekedy mdze byt vhodné najprv
nalozit naklada¢ na zadny koniec privesu.

Pri  nakladani privesu po stranach a
vpredu/vzadu sa vzdy ubezpedte, Ze prives je
vyvazeny. Prives nesmie nikdy vyvijat vztlak
na tiahlo tazného vozidla.

Uistite sa, Ze vSetky panely su zaistené na
mieste. Vyberte klu¢ zapalovania a odstrante
akykolvek sypky materidl, ktory by sa pri
preprave mohol vysypat'.

Na ochranu nakladaca pred S$pinou pocas

prepravy zvazte pouzitie prepravného krytu.
Pozrite si obrazok niZSie.

Prepravny kryt

Na ochranu naklada¢a prepravy je k dispozicii
prepravny kryt. Obratte sa na svojho predajcu Avant.

Uplny, zatvoreny kryt na prepravu
a ochranu pred pocasim
nepouzivajte dlhSiu dobu, kedzZe
zvySuje  koréziu v dbsledku
vlhkosti, ktora sa bude
kondenzovat' v nakladaci. M&Ze sa
pouzit fahky kryt proti vplyvom
pocasia.

Preprava na privese

Pri preprave nakladata na privese zabezpeclte, Ze
taZisko nakladu je pred napravou privesu. Spravne
naloZenie privesu si moéze vyzadovat naloZenie
nakladada do zadnej Casti privesu.

Tazisko nakladada bez pridavného zariadenia sa
nachadza mierne pred zadnou napravou. Zohladnite
hmotnost a
akékolvek daldie protizavaZzia na nakladadi. Vzdy
zaistite naklada€ a pridavné zariadenie k privesu.

A

rozmery pridavného zariadenia a

1_fE

T e
Riziko straty kontroly nad
A taznym vozidlom - Nikdy
NEBEZPECENSTVO henakladajte prives, ked' na
tazna tyc posobi vztlak.
Prives nesmie byt nikdy

naloZzeny tak, aby bolo tazisko
za napravou privesu. Pri takom
naloZeni privesu méze dojst k
strate kontroly nad taznym
vozidlom.

Zatazenie na tiahle tazného
byt nikdy

zaporné. Pri odpajani tiahla sa

vozidla nesmie

tiahlo méze vymrstit.
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Pri odhadovani zataZenia privesu zohfadnite vetky
dodatoCné protizavaZzia, pridavné zariadenia a iné
vybavenie. Dodatocné protizavazia (okrem dalSej
vybavy a zariadeni) moézu zvySit hmotnost
naklada¢a nad hodnotu uvedenu na identifikaChom
Stitku. Nikdy neprekraCujte maximalne povolené
hmotnosti privesu, tazného vozidla atd.

Vzdy skontrolujte maximalnu povolenu hmotnost
taznej tyCe tazného vozidla. Odporuda sa pouZit
vahu na meranie zataZenia taznej tyCe. V dbsledku
malej zmeny umiestnenia nakladaca na privese sa
zatazenie taznej tyCe mobze zmenit na nadmerné
alebo zaporné, €o spdsobi nestabilitu privesu a
tazného vozidla. Vzdy sa uistite, Ze na taznej tyéi je
mierne zatazenie, ktoré zodpoveda limitom v
pokynoch pre tazné vozidlo.

MozZnosti priviazania

Volitel'na vybava pre ¢astu prepravu na privese

Pokial ¢asto prepravujete naklada¢ na privese, k
dispozicii su privazovacie konzoly ako volitefna
vybava na lahSie zaistenie nakladu.

Privdzovacia konzola A418623 nainstalovana na
zadnom narazniku alebo protizavazi

Privdzovacia konzola A418623 nainstalovana
naboku zadného ramu

Na boénu instalaciu su potrebné dve konzoly.

Privazovacia konzola na naboji kolesa A423091

Namontované na naboj kolesa piatimi skrutkami:
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NEBEZPECENS
TVO

Riziko pohybu alebo padu
nakladaéa - Nakladaé¢ nikdy
nezdvihajte ani nepriviazujte z
boénych protizavazi. Oka na
osobitnych bo¢nych protizavaziach
sluzia iba na inStalaciu alebo
odstranenie bo&ného protizavazia.
Nikdy sa nepokuSajte zdvihat
naklada¢ z protizavazi ani ich
nepouzivajte ako privdzovacie
body. Vzdy odstrante oka z

protizavazia ihned' po instalacii.

Uskladnenie

Pokial je potrebné vonkajSie uskladnenie, chrante
stroj Specialnym krytom proti vplyvom pocasia (diel €.
65436).

Pred dlhodobym uskladnenim (dIhSie ako 2 mesiace)
naklada¢ pripravte, aby ste zabezpedili jeho
dlhodobu prevadzkovu Zivotnost a bezproblémove
pouzivanie.

m  Qdporu¢a sa vykonat pravidelny servis pred
uskladnenim. Kontaktujte servis Avant.
= Nakladac dékladne vy istite.

= Skontrolujte natreté plochy a v pripade potreby
ich opravte, aby ste zabranili Skodam
spbsobenym hrdzou.

m  Namazte mazacie body a naolejujte piestnice
valcov.

m  Vyberte batériu z nakladaa a ulozte ju na
chladnom a dobre vetranom mieste. V
mesacénych intervaloch nabijajte batériu.

m  Pokial je to mozné, naklada¢ uskladnite vnutri.
Neskladujte naklada¢ na priamom slne¢nom
svetle.

m  Na pripravu motora na dlhé skladovanie si
pozrite priru¢ku motora.

= Nahustite pneumatiky na odporuc¢any tlak.

®  Naplrite palivovu nadrz a nadrz hydraulického
oleja po znacku maximalnej hladiny.

m  Zakryte vyfuk motora.
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Zdvihanie nakladaca

Zdvihanie nakladaéa s ROPS: Pri zdvihani
nakladaa vybaveného ochrannym ramom ROPS
pouzite Styri popruhy schvalené na zdvihanie.
Popruh musi mat dizku najmenej 2000 mm (79
palcov). Omotajte popruhy okolo $tyroch stipikov
ROPS. Zdvihacia suprava A418706 obsahuje v3etky
potrebné diely a podrobné pokyny na zdvihanie
naklada¢a s ochrannym ramom ROPS.

Uistite sa, Ze sa zdvihacie popruhy nemdZzZu
pohybovat a ze sa nakladaC pri zdvihani neotaca.
Omotajte zdvihacie popruhy okolo vSetkych Styroch
stipikov ROPS a uistite sa, Ze nie su zauzlené alebo
poskodené, napriklad ostrymi hranami.

Kabina GT: Na zdvihanie nakladaa vybaveného
kabinou GT je potrebné Specialne zdvihacie
zariadenie, ako napriklad portalovy Zeriav a retaze.
Na zdvihnutie naklada¢a sa daju pouzit' privdzovacie
oka v prednom a zadnom rame.

Kabina L: Pri zdvihani nakladata vybaveného
kabinou L odstrante pred zdvihanim okenné panely
(predny, bo¢ny a zadny okenny panel).

A

VAROVANIE

Riziko padu nakladacéa - Ked
zdvihate naklada€, pouzivajte
vhodné vybavenie a dodrziavajte
bezpecnostné pokyny a
bezpecnostné postupy.

= Z nakladaCa odstrante tazké
pridavné zariadenie a pripadné

osobitné zavazia.

Spustite rameno.

= Namontuje zamok kibového
ramu na ram nakladaca.

= Postupujte podfa pokynov v
priru¢ke zdvihacich suprav pre

kazdy typ kabiny.

Nikdy nezdvihajte nakladac¢ s

osobami vnutri stroja.

Nakladac¢

najplynulejSie a nedovolte,

zdvihajte ¢o
aby

spadol alebo sa kyval.

Na nasledujucom obrazku je zobrazeny princip
zdvihania nakladata s ochrannym ramom ROPS
pomocou Styroch zdvihacich popruhov:

Riziko padu nakladaéa — Nikdy
zdvihat’

naklada¢ z protizavazi ani ich

sa

A

VAROVANIE

nepokusaijte

nepouzivajte ako privazovacie
body. Oka
osobitnych bo¢nych protizavaziach
iba

bo¢nych protizavazi.

umiestnené na

inStalaciu
Odstrante

s urcené na

oka z protizavazi, aby ste zabranili

ich pouzitiu.

Tahanie (zachrana stroja)

Nakladaé sa neda tahat. Naklada¢ je vybaveny
hydrostatickym prevodom a hydraulickou parkovacou
brzdou, ktora sa mbze uvolnit, iba ked motor bezi a
v hydraulickom systéme je dostatoCny tlak. Pokial
dbjde k technickej poruche a motor sa neda
nastartovat alebo nestartuje, nakladaé sa musi
odtiahnut nabok pomocou iného stroja alebo
zdvihnut, napriklad vysokozdviznym vozikom, a
odviezt' do servisu.
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Riziko zranenia — PoSkodeny nakladac¢ alebo naklada¢ so slabou udrzbou moéze

vyvolat’ alebo zvysit' riziko prevadzky, ktora nie je bezpeéna.
. Na zabezpelenie dlhej Zivotnosti je délezité udrziavat naklada¢ v dobrom stave.
NEBEZPECENSTVO Postupy udrzby uvedené v tejto kapitole mdzu vykonavat vyskoleni alebo inak
skuseni pracovnici. Pokial si nie ste isty, ako vykonat niektory servisny ukon,
poziadajte o dodato¢né informacie predtym nez zaénete akukolvek servisnu ¢innost

alebo udrzbu.

Pri nedodrzani planu udrzby a nezaznamenani servisnych ukonov do tabulky v tomto

navode na obsluhu nemdze zaruka pokryvat Skody na nakladaci.

Nahradné diely mébzZete ziskat od svojho predajcu Avant alebo z autorizovaného
servisu. S akymikolvek otazkami alebo Ziadostami o informéacie sa obratte na svoj

miestny servis Avant alebo predajcu Avant.

Bezpeénostné pokyny

Pri vykonavani akychkol'vek &innosti udrzby alebo servisnych ukonov vzdy
dodrziavajte zakladné bezpecnostné postupy a postupujte v sulade s
nasledujucimi pokynmi:

1. Pred zaCatim akéhokolvek servisného ukonu vypnite naklada¢ a nechajte ho

VAROVANIE vychladnut.
2. Aktivujte parkovaciu brzdu.
3. Otocte batériovy vypina¢ do vypnutej polohy.
4. Drzte rameno spustené. Pri praci pod ramenom je nutné, aby ste nainstalovali
servisnu podperu na zdvihaci valec ramena a zaistili ju.
5. Pri zdvihani stroja a napriklad vymene pneumatik nainstalujte zamok ramu.
6. Pred pracou na elektrickom systéme alebo batérii odpojte batériu.
m  So ziadostou o nahradné diely alebo dalSie informacie o akomkolvek servisnom
postupe sa obratte na svojho predajcu alebo servis Avant.
Riziko popalenia, porezania a
rozstreknutého oleja alebo Spiny — Pocas
celej udrzby pouzivajte ochranné okuliare a
VAROVANIE ochranné rukavice. Noste ochranné rukavice,

ochranné okuliare a ochranny odev. Horuce
povrchy a ostré okraje mézu spésobit’ zranenie.
Skodlivy méze byt aj vSeobecny kontakt
pokozky s olejom a mazivom. Po kontakte s

olejom si dokladne umyte ruky.

111



Servis a udrzba

Avant 523/528/530

NEBEZPECENSTVO

VAROVANIE

Vystreknutie kvapaliny pod velkym tlakom méze prerazit
pokozku a spdsobit’ vazne zranenie — Nikdy nemanipulujte s
komponentmi, ktoré su pod tlakom.

Pred manipulaciou s hydraulickymi komponentmi sa uistite, ze
hydraulicky systém pridavného zariadenia a nakladaca bol upine
odtlakovany. Pri pritahovani alebo uvolfovani armatury nikdy
nedrzte ruku v jej blizkosti a nikdy nehladajte unikanie kvapaliny
rukou. Pri podozreni na unikanie kvapaliny skontrolujte unikanie

kusom lepenky.

Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc, ak sa hydraulicka kvapalina
cez kozu dostane do tela alebo ak mate na takuto situaciu
podozrenie. Na obmedzenie mozného vazneho zranenia
spdsobeného vystrehnutym olejom je délezita okamzita
Specializovana lekarska starostlivost. Hoci pociato¢né zranenie
mdze byt ledva viditelné, uz o niekolko hodin sa mdze rozvinut

vazne zranenie.

Riziko zranenia a popalenin spdsobenych unikajicim hydraulickym olejom —

Nikdy nepracujte s nakladaéom alebo pridavnym zariadenim, ak existujua uniky

v hydraulickom systéme. Hydraulické hadice a komponenty kontrolujte iba vtedy,

ked je naklada¢ bezpelne zastaveny a hydraulicky tlak uvolneny. VSetky miesta

uniku kvapaliny opravte hned, ako si ich vSimnete, pretoZe maly unik sa mdze rychlo

zmenit' na velky. Unikajuca hydraulicka kvapalina mdze spdsobit vazne zranenie, a

tiez poskodit Zivotné prostredie. Horuci hydraulicky olej mbzZze spdsobit vazne

popaleniny.

Skontrolujte praskliny a opotrebovanie hydraulickych hadic. Sledujte opotrebovanie

hadic a prestanite pouzivat naklada¢, ak sa vonkajSia vrstva ktorejkolvek hadice

opotrebuje. Ak najdete poruchu, hadica alebo komponent sa musi vymenit.

Skodlivy méze byt aj opakovany alebo dihsi kontakt pokozky s hydraulickym olejom.

Po kontakte s olejom si dékladne umyte ruky.
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Myslite na zZivotné prostredie

LS

LT 4

Kvapaliny v stroji su Skodlivé pre
Zivotné prostredie. Nikdy
nedovolte, aby kvapaliny unikli
do zivotného prostredia.

Odpadovy olej a kvapaliny
odvezte do recyklacného
zariadenia. Zistite miestne
predpisy tykajuce sa recyklacie
alebo likvidacie dalSich
komponentov.

Nakladace vybavené systémom odpruzZenia
ramena ,,Smooth drive‘:

A

VAROVANIE

Riziko vySplechnutia
hydraulického oleja - Pred
servisom izolujte hydraulicky
akumulator. Ak je nakladag
vybaveny systémom odpruzenia, k
hydraulickému okruhu ramena je
pripevneny tlakovy akumulator.
Neodpajajte  Ziadny hydraulicky
komponent skor nez je akumulator
izolovany od okruhu a zvy3kovy

tlak je vypusteny.
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Motorovy priestor a odkladacie

priestory na nakladadi

Pristup do motorového priestoru

Pred vstupom do motorového priestoru vypnite
naklada¢ a nechajte ho vychladnut.

Na otvorenie krytu motora, otvorte rychlozamky na
kryte motora a zdvihnite kryt do strany.

V motorovom priestore nie je Ziadny ulozny priestor.

A

VAROVANIE

ANT2T0

VAROVANIE

Riziko

otvorenim

Pred
nechaijte
Casti

popalenia -
krytov
nakladaé¢ vychladnut.

motora, vyfukovy systém a

hydraulické c¢asti mbézu byt po
pouziti velmi horuce.

VedlajS§ia varovna nélepka je
viditelne umiestnena pod zadnym
krytom. Horuce oblasti zahffiaju
hydraulické komponenty a hadice,
a tiez vSetky Casti suvisiace s
motorom a vyfukovym systémom.
Aj iné Casti motorového priestoru a

ramu nakladaca mézu byt horuce.

Riziko popalenia spésobeného
Nikdy

neotvarajte horuci chladi¢ alebo

horticim chladivom -

nadrz. Kym je motor teply, nikdy
neotvarajte chladiaci systém pod
tlakom. Horuce chladivo moze
vystreknut a spdsobit vézne
Pred

nechajte motor Uplne vychladnut.

popaleniny. otvorenim

Skontrolujte hladinu chladiacej

kvapaliny v samostatnej nadrzke

chladiacej kvapaliny bez
otvorenia chladica alebo
nadrzky. Dopliite chladiacu

kvapalinu do nadrzky, priéom

neotvorte uzaver chladica.

A

VAROVANIE

Riziko kontaktu s pohyblivymi
¢astami — Vzdy zastavte motor
pred pristupom do motorového
Chladiaci

remen

priestoru. ventilator

motora, alternatora a
remenice sa pri beziacom motore
pohybuji  vysokou  rychlostou.
Nikdy neotvarajte motorovy kryt,

ked motor bezi.

Skladovanie v kabine

Ulozné priestory sa nachadzaju okolo sedadla vodi¢a

a inde v Kkabine.

Predmety kladte tak, aby

neprekazali ovladatom naklada¢a a neobmedzovali

viditelnost.

A

VAROVANIE

Riziko poziaru a popalenia -
Motorovy priestor nepouzivajte
ako ulozny priestor. \%
motorovom priestore nie je Ziadny
Ulozny priestor. Do motorového

priestoru nevkladajte Ziadne

predmety a priestor  vzdy
udrziavajte v Ccistote. Ak sa v
blizkosti

predmety alebo ak

motora nachadzaju
je oblast
motora znecistena, teplo z motora

a vyfuku spdsobuje riziko poziaru.
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InStalacia servisnej podpery a
uzamknutia ramu

InsStaléacia servisnej podpery ramena:

Cervena servisna podpera zdvihacieho valca
ramena sa nachadza na konci ramena za upinacou
doskou pridavného zariadenia.

Na piestnicu zdvihacieho valca umiestnite servisnu
podperu, aby ste zaistili, Ze rameno ostane pocas
udrzby vo zdvihnutej polohe. Servisnu podperu
zaistite jej pripevnenim na piestnicu pomocou dlhej
skrutky, ktora sa nachadza na podpere.

Pad bremena -

>

VAROVANIE

podperou.

zariadenie.

An e

Servisna podpera ulozena na konci ramena

Riziko
rozdrvenia. Pred vstupom pod
zdvihnuté rameno nakladaca vzdy
zaistite rameno dodanou servisnou
Pred udrzbou alebo
servisom odstrante z nakladaca

akékolvek bremeno a pridavné

Servisna podpera na mieste

Uzamknutie ramu:

Cervena zamykacia tyé ramu je umiestnena vedla
konstrukcie sedadla vodica.

Tato uzamykacia ty¢ je urCena na zamknutie
kibového ramu, aby sa zabezpeéilo, Ze ram ostane
vo vystretej polohe, napriklad po&as zdvihania alebo
prepravy.

Otvory pre uzamykaciu ty¢ rdmu su na lavej strane
nakladaca pod nastupnym schodikom.

I. Prestréte hakovy koniec tyCe cez otvor v
zadnom rdme nakladaca.

2. Otocte ty€ k prednému otvoru. Druhy koniec by
mal zostat’ zaisteny v otvore na zadnom rame.

3. Otacajte volantom, aby ste zarovnali koniec
ty€e s otvorom a ramy. MozZete to vykonat bez
spustenia nakladaca.

4. Po zarovnani posuiite ty¢ a zaistite ju jej
klinovym kolikom.

115



Servis a udrzba Avant 523/528/530

Kazdodenné kontroly a harmonogram pravidelnych servisnych
ukonov

Naklada¢ musi byt podrobeny servisu a udrzby, aby sa zachoval v dobrom a bezpe¢nom stave. Tato Cast navodu
na obsluhu zobrazuje miesta a intervaly udrzby a servisu pre naklada¢ a motor. Na nasledujucich stranach sa
uvadzaju podrobnejsie pokyny o kazdom servisnom ukone, zoradené podla Cisla.

Potrebné servisné ukony su v tomto navode na obsluhu na obsluhurozdelené do nasledujucich Casti:

I. Denna udrzba, ktord mbézu vykonavat vsSetci pouzivatelia nakladata bez Specialneho vybavenia alebo
zaskolenia. V ramci svojej kazdodennej rutiny kontrolujte stav naklada¢a a jeho vybavy pred nastartovanim.
Napravte akékolvek zistené problémy.

2. Pravidelna udrzba nakladaCa a jeho motora, pri ktorej mbéze byt potrebna Specialna vybava a vycvik.
Harmonogram servisnych ukonov predpisuje dékladnejSie preskusanie nakladata nad ramec kazdodennej
udrzby.

Niektoré pravidelné servisné ukony musia vykonavat kvalifikovani servisni technici. Tieto servisné ukony su
vyznacené v tabulke harmonogramu servisnych ukonov a v pokynoch kaZdej servisnej operacie. Autorizované
servisné strediska Avant maju potrebné Specialne nastroje a vybavenie.

V3etky &innosti udrzby a servisné ukony sa maju robit s vypnutym motorom nakladaca okrem pripadov, ked je
konkrétne urCené, Ze ich treba robit' pri spustenom motore.

Dodrziavajte odporu¢any harmonogram servisnych ukonov. Vedte zaznamy o vykonanom servise. Pokial nemate

istotu ohfadom ktorejkolvek servisnej procedury alebo potrebujete nahradné diely, poradte sa so servisom Avant.

Naklada¢ udrziavajte v dobrom stave. VZdy vykonajte denné kontroly a dodrziavajte
harmonogram udrzby. Nedostatok udrzby méZze znaCne a rychlo skratit uzitoCnu
Zivotnost nakladaga a vyvolat bezpec€nostné rizika.

Prvy servis po 50 hodinach pouzivania

Nezabudnite vykonat’ prvy servis po 50 hodinach pouzivania. Prvy servis je zasadny
pre vykon a Zzivotnost hydraulickych systémov. VSetky hydraulické komponenty sa
zabehnu pocas prvych 50 hodin pouzivania, €o spdsobi, Ze hydraulicky olej a filtre budu
zachytavat tieto produkty pociatoéného opotrebovania. Ak sa prvy servis nevykona v¢as,
hydraulické Cerpadla, motory a ventily sa mbézu opotrebovat tak, Ze sa nebudu dat
opravit. Zaruka nebude pokryvat Skody spdsobené zanedbanym servisom. Prvy servis
tiez zahffia ulohy, ktoré su inak délezité pre bezpe&nost’ a spolahlivost’ nakladaca.

Zaznam o pravidelnom servise je na strane 154 tohto navodu na obsluhu. Servisny
technik, ktory vykona servis, musi zapisat vSetky pravidelné servisné ukony do tabulky a
podpisat ich. Skody a opotrebenie v dosledku nedostatoéného servisu zaruka nepokryva.
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Denna udrzba a kontroly

m  Kontrola a presku$anie funkcii nakladaca pred kazdou pracovnou zmenou. Kazdy defi predtym, ako zaénete
pouzivat nakladag, a po kazdy 10 hodinach prevadzky vykonajte niz8ie uvedené ulohy.

= Skontrolujte aspofi nasledujuce uvedené body. NepouZivajte naklada&, ak zaznamenate problém s
ktoroukolvek uvedenou poloZzkou alebo inymi ¢astami nakladaca. Na nasledujucich stranach najdete presny
popis kazdej nizSie uvedenej kontroly.

m  Upravte sedadlo a zrkadla (ak su namontované) tak, aby ste mali dobru pracovnu polohu a volné zorné pole
zo sedadla vodi¢a. Skontrolujte, Ze okna a zrkadla su cCisté.

= Skontrolujte vybavenie v kabine GT (ak je namontovana). Pozrite si stranu 79.
m  Skontrolujte, Ze v3etky ovladade nakladac¢a funguju spravne.

= Skontrolujte pracovnu oblast. V pripade potreby odstrarite alebo oznadte prekazky, ktoré by mohli spdsobit
ohrozit bezpecnost alebo stabilitu nakladaca.

I Doplite palivo L] u
2 Skontrolujte vSeobecny stav nakladaca a jeho ° °
vybavenia, ako aj bezpe&nostné nalepky
Ocistite naklada¢ L] )
Doplrite mazivo do mazacich bodov L )
Vizualne skontrolujte rameno, oto¢né Capy a iné ° °
kovové konstrukcie
6 Skontrolujte, €i su skrutky, matice a armatury
) . ° °
utiahnuté
Skontrolujte kolesa o )
Skontrolujte pridavné zariadenie a
. oy ° °
rychloupinaciu dosku
9 Skontrolujte hladinu hydraulického oleja u )
10 Skontrolujte vzduchovy filter kabiny L] )
| Skontrolujte hladinu motorového oleja L] )
12 Skontrolujte hladinu chladiva motora L] )
I3 Skontrolujte odlu¢ovac vody L] )
14 Skontrolujte vzduchovy filter motora L] )
I5 | skontrolujte batériu a elektrické kable ° °
16 Vyskusajte pohyby ramena ° )
17 Vyskusajte riadenie a riadenie jazdy o )
18 Vyskusajte parkovaciu brzdu L] )

e Udrzba
m V pripade potreby
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Pravidelny servis a idrzba

Okrem poloziek uvedenych v dennych a tyzdennych kontrolach musia byt pravidelne vykonavané nasledujuce
servisné ukony.

Niektoré z uvedenych servisnych Ukonov si vyZaduju Specializované zruénosti, vybavenie a znalosti a musia ich
vykonavat' iba profesionalni technici. Obratte sa na svojho predajcu Avant, aby ste zistili, kde sa nachadza
najblizsi servis Avant.

I Vymente vzduchovy filter motora L] °
2 | Vymeiite motorovy olej ° °
3 Vymente filter motorového oleja ) °
4 | Vymerite hydraulicky olej ° °
5 Vymente filtre hydraulického oleja ) °
6 Vycistite alebo vymerite odvzduSnenie nadrze
s . ° °
hydraulického oleja
7 | Vymerite palivové filtre - °
8 Skontrolujte palivové vedenie )
9 | Vycistite palivovi nadrz -
10 Skontrolujte batériu a jej kable, inStalaciu, stav a ° °
kapacitu nabitia
1 Skontrolujte elektrické kable, relé a dalSie ° °
elektrické komponenty*
12 Skontrolujte hydraulické hadice, armatury a iné ° °
hydraulické komponenty
I3 | Odmerajte tlaky hydraulickych okruhov ° °
14 Zmerajte plniaci tlak ¢erpadla s premenlivym ° °
zdvihovym objemom*
15 | Zmerajte a nastavte ventil regulacie vykonu ° °
Skontrolujte a nastavte klzné viozky
16 |teleskopického ramena, v pripade potreby ich ° °
vymente *
17 Skontrolujte montaz a ¢innost hydromotorov
) * ° °
pojazdu
18 VyskuSajte a skontrolujte motor, pokial ide o - °
vibracie, hluénost a celkovy vykon
Skontrolujte bezpe&nostny ram, sedadlo,
19 |bezpecnostny pas, svetla a dalSie zariadenia u °
suvisiace s bezpecnostou
20 Vykonaijte servis hydraulického systému ° °
zabezpecenia pridavného zariadenia*
21| |Skontrolujte kib otagania °
22 | Vymeiite vzduchovy filter kabiny m
23 | Vynulujte servisnd pripomienku ° °

*Servisné operacie, ktoré su oznacené hviezdi¢kou, su uréené pre profesionalnych servisnych technikov.
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V priru¢ke motora su dalSie informacie o udrzbe a servise motora. V ramci pravidelnej
udrzby a servisu nakladaCa sa musia vykonat dodato¢né ulohy suvisiace s motorom,
ktoré su uvedené v prirucke motora. Spravne vykonanie niektorych uloh tykajdcich sa
motora si mdze vyzadovat Specialne nastroje alebo znalosti. So zZiadostou o pravidelnu
udrZzbu a servis sa obratte na autorizovany servis Avant.

Pouzivajte iba palivo a oleje, ktoré su v sulade so Specifikaciami uvedenymi v tomto
navode na obsluhu naklada&a. V pripade protichodnych informacii v priru¢ke motora sa
riadte informaciami uvedenymi v navode na obsluhu nakladaca.
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Kazdodenné a rutinné postupy udrzby

I. Doplnte palivo

Palivomerom skontrolujte hladinu paliva a v pripade
potreby nadrz napliite. Na ziskanie presnejSich
udajov by naklada¢ mal stat na rovhom podklade.
Odporuc¢a sa doplnit palivo pred vyprazdnenim
palivovej nadrze. Palivovid nadrz udrziavajte
naplnend, aby sa zabranilo kondenzécii vody do
palivovej nadrze.

Doplifiajte naftové palivo, ktoré vyhovuje normam na
strane 39. Pouzivajte iba Gisté palivo a pri dopifiani
paliva do nakladada dajte pozor, aby ste zabranili
vniknutiu vody a S8piny do palivovej nadrze.
Pouzivanie inych typov paliva spOsobi, Ze motor
nebude vyhovovat emisnym normam.

Nakladace Stage V a Tier 4

Pri prevadzke v oblastiach, kde sa uplatfiuju emisné
normy Stage V alebo Tier 4, pouzivajte v
nakladacoch iba palivo ULSD.

Pouzivajte iba cisté palivo

Nepouzivajte zaSpinend motorovu naftu alebo zmes
motorovej nafty a vody. Spdsobilo by to vazne
poskodenie  motora. Cisté palivo pomaha
predchadzat zanasaniu vstrekovacov paliva.

Akékolvek rozliate palivo okamzite odstrante.
Pouzivajte vhodné vybavenie, aby ste zabranili
rozliatiu paliva.

Palivo nikdy neskladujte v  pokovovanych
kontajneroch (t. j. pozinkovanych). Motorova nafta a
galvanizovany povrch navzgjom chemicky reaguju,
pricom sa tvoria vloC¢ky, ktoré rychlo upchavaju filtre
alebo spdsobuju poruchu palivového C&erpadla
alalebo vstrekovaca.

Riziko poZiaru alebo explézie — S palivom
manipulujte opatrne
A .
NEBEZPECENSTV
O | |

Pred doplhovanim paliva
vzdy <zastavte motor a
nechajte ho vychladnut.

Palivo dopifajte iba v dobre
vetranej oblasti.

= Pouzivajte iba motorovu
naftu, ktora je opisana na
strane 39.

= Neprepifajte palivovd nadrz.
Pri dopifani paliva sa
zastavte na urovni najmenej
50 mm pod hrdlom palivove;j

nadrze, aby ste predisli
rozliatiu paliva.

= Pri dopifani nerozlievajte
palivo. Okamzite utrite
rozliate palivo, aby ste
predisli riziku poziaru.

®  Palivo uchovavajte mimo
zdrojov vznietenia. Pocas

dopinania paliva nefajgite.

Pouzivajte iba disté palivo a pri
dopinani paliva do nakladaga dajte
pozor, aby ste zabranili vniknutiu
vody a 3piny do palivovej nadrze.

Uzaver a jeho okolie pred
otvorenim odistite. Palivo vzdy
riadne skladujte v schvélenegj
nadobe. Voda v palive mobze
spobsobit’ vazne poskodenie
vstrekovacieho systému motora.

Ak sa vam palivo minie:

Doplite pozadovany typ motorovej nafty z Cistej
nadoby. Otoéte kFu¢ zapafovania nakladata do
polohy ON, ale nenaStartujte nakladag. Pred
spustenim nechajte elektrické Cerpadlo, aby niekolko
minut cirkulovalo palivo.

Ak vam dochadza palivo pri praci s nakladatom na
naklonenom svahu, nakladaé sa moéze zastavit,
pretoze tok paliva do motora sa mébze doCasne
prerusit. Doplrite palivo, aby ste zabranili zastaveniu
na nerovnom povrchu.
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2. Skontrolujte vSeobecny stav
nakladaca

= Skontrolujte spodok nakladaca a povrch, aby ste
zistili unikanie kvapalin. Okrem toho skontrolujte
povrch/podlahu, pokial ide o stopy unikania.

= Nikdy nepouzivajte naklada¢ alebo jeho
pridavné zariadenia, ak zaznamenate
unikanie. Pred pouzivanim stroja opravte
vSetky uniky.

= Pred vykonavanim dalSich procedur
kazdodennej udrzby uvedenymi v tejto priruc¢ke
skontrolujte, ¢i nakladac€ treba ocistit. PoSkodené
Casti a iné vady nemusia byt na Spinavom
nakladadi viditelné.

= Skontrolujte, &i vSetky bezpe€nostné nalepky su
na svojom mieste a €i su Citatelné.

= Nikdy nepracujte s nakladatom, ak su
bezpetnostné nalepky poskodené alebo
chybaju. Pred pouzivanim nakladac¢a
nahradte chybajuce alebo poSkodené
bezpe&nostné nalepky.

ramu,
dalSieho

= Skontrolujte  stav  bezpeénostného
bezpe&nostného péasu, svetiel a
bezpecnostného vybavenia:

= Musi sa nainstalovat bezpecnostny ram
(ROPS) a ochranna strecha (FOPS)
Bezpe€nostné konStrukcie nesmu mat
viditelné poskodenie alebo deformacie. Po
akejkolvek nehode sa musia vymenit za
nove.

= Uistite sa, Ze vSetky osvetlovacie zariadenia
a reflektory su funkéné a Cisté

= Skontrolujte ¢&innost signalizacie spatného
chodu (ak je nainstalovana).

= Skontrolujte poSkodenie kovovych dielov.

= Nepouzivajte naklada€, ked si vSimnete
poskodené, ohnuté, silne zhrdzavené alebo
deformované kovové diely. V pripade
potreby  kontaktujte servis Avant so
Ziadostou o servis.

= Skontrolujte stav nakladata po ocisteni.
Dalsie pokyny tykajice sa kontroly kovovych
konstrukcii, skrutiek a armatdr najdete v
odsekoch, ktoré sa zacinaju na strane 124.

3. Oidistite nakladac¢

Cistota nakladada nie je len vecou vonkajsieho
vzhladu. Spinavy stroj sa pri praci viac rozhorGéi a
bude zachytavat viac Spiny v Cisti¢i vzduchu a
chladiCoch, ¢o mbze skratit Zivotnost motora a
hydraulickych  komponentov. Motorovy priestor
udrzZiavajte v Cistote, aby ste zabranili prehrievaniu
motora.

VSetky natrené aj iné povrchy ostanu pri pravidelnom
gisteni v lepSom stave. Spinavé povrchy mézu
napomahat rychlejSiemu hrdzaveniu.

Uistite sa, Ze v3etky svetla su Cisté a funkéné.

Nastupné schodiky udrZiavajte v Cistote

VZzdy udrZiavajte nastupné schodiky, podlahu
nakladata a pedale v Cistom stave. Ak sa na
schodikoch alebo podlahe nachadzaju opotrebované
povrchy uréené na lepSiu prilnavost, vymefte ich za
nove.

A. Odistite vonkajsiu stranu nakladaca

VonkajSie povrchy nakladaCa odcistite hadicou na
vodu a jemnym Cistiacim prostriedkom.

Vonkajsie povrchy nakladata sa daju vycistit aj
vysokotlakovym CistiCom. PouZivajte nizky tlak a
vonkajSie povrchy iba umyvajte vysokotlakovym
CistiCom. Aby ste predisli poSkodeniu, nestriekajte na
hydraulické komponenty, ovladate nakladaca,
elektrické cCasti, plochu obsluhy, nalepky alebo
chladi¢e. Na Cdcistenie vnutornych casti nakladaca
nikdy nepouzivajte vysokotlakovy disti€.

Hydraulické komponenty (hadice, valce), vsetky
vonkajSie elektrické komponenty, nalepky a chladice
umyvajte opatrne a nikdy pritom nepouzivajte
vysokotlakoveé CistiCe.

Utrite hydraulické rychlospojky a kryt olejovej nadrze
handrou.

Taktiez pravidelne Cistite priestor medzi prednymi
hydraulickymi motormi odstranenim krycieho panelu
v prednej &asti nakladaca.

Po odgisteni exteriéru nakladata namazte vSetky
mazacie body.

B. Vydistite interiér nakladaca

Kabinu a interiér vy istite vhodnym miernym
Cistiacim prostriedkom a distiacimi pomockami.
Kabinu a sedadlo vodi¢a udrZiavajte v Cistote, aby sa
znizilo vystavenie prachu.
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C. Vydistite motorovy priestor

Skontrolujte a vycistite oblasti chladenia motora,
oblasti privodu vzduchu a vonkajSie povrchy motora.
Prach, seno a iné horfavé materialy na motore a
okolo neho vyvolavaju nebezpecenstvo poziaru.

Vycistite motorovy priestor stlacenym vzduchom a
vodou. Vyvarujte sa striekaniu na privod vzduchu
alebo vzduchovy filter. Handrou opatrne utrite motor
a hydraulické Cerpadla.

Nikdy nestriekajte vysokotlakovym CistiCom v
motorovom priestore. Na motor nelejte vodu.

V pripade potreby pouzite kefu alebo Spongiu na
Cistenie vacSich pléch na zadnom rame. Jemne
oplachnite chladic¢e hadicou na vodu. Chladice
nedrhnite ani ne3uchajte kefou, aby ste sa vyhli
poskodeniu.

Servisny poklop na spodku nakladaca

Pod nakladatom je umiestneny servisny poklop,
ktory pomaha pri Cisteni zadného ramu. Pred
Cistenim motorového priestoru odstrante servisny
poklop upevneny dvomi skrutkami, aby ste odstranili
8pinu zo zadného ramu. Po vycisteni znovu
namontujte kryciu dosku, aby ste ochranili vnutorné
komponenty nakladaca.

D. Vydistite chladiace systémy

Spravne chladenie ma zasadny
vyznam. Cistite sita, chladiace rebra a
iné externé povrchy motora, aby ste
zabranili prehrievaniu. Vyhybajte sa
striekaniu vody na zvazky vodiCov

alebo akékolvek elektrické
komponenty.
Nakladaé je vybaveny chladiCom

hydraulického  oleja, ktory sa
nachadza v zadnej ¢asti nakladaca za
ovladaémi nakladaca. Uistite sa, Ze
bunku chladiCa oleja vycistite
stlatenym vzduchom pri kazdom
servise nakladaCa — a eSte CastejSie,
ak sa naklada¢ pouZiva v prasnych

podmienkach.
Na nakladaci su dva chladiace ventilatory:

I. Chladi¢ hydraulického oleja sa nachadza na
pravej strane predného ramu.

2. Chladi¢ motora v motorovom priestore.

Na zaistenie spolahlivej ¢&innosti a dlhodobe;j
zivotnosti nakladaCa udrziavajte vSetky chladiCe v
Cistote. Pokial pouzivate naklada¢ v pradnych
podmienkach, chladiace ventilatory a povrchy Cistite
kazdodenne.

4. Doplnte mazivo do mazacich bodov

Mazanie otoénych bodov je velmi
délezité, aby sa  zabranilo
opotrebovaniu. Nedostatocné
mazanie mdze rychlo spdsobit
zasadné poskodenie kibu otagania
a Capov ramena.

Nasledujuca tabulka a obrazky
ukazuju  umiestnenie = maznic.
Skontrolujte mazacie body pred
kazdou pracovnou zmenou.

Uistite sa, Ze vSetky kiby su namazané a disté.
Vhodné intervaly mazania zna¢ne =zavisia od
prevadzkovych podmienok. Potreba mazania sa
musi kontrolovat aspon raz za kazdych 10 hodin
pouzivania. Ak sa kiby za$pinia, dopliite mazivo.
Musi sa zaistit primerané mastenie kibov.
Nedostatocné mastenie spbsobi rychle
opotrebovanie kibov.
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Pouzivajte strojové mazivo na vSeobecné ucely. Na
privedenie maziva do maznic je potrebna mazacia
pistol. VSetky maznice su Standardné maznice
R1/8". Vymerite vSetky poSkodené maznice.

Ocistite koniec maznice pred mazanim a naraz
pridavajte iba malé mnozstvo maziva. Nové mazivo
vytlagi $pinu z kibov. Prebytoéné mazivo utrite
handrou.

Pri uplne zasunutom teleskopickom ramene doplrite
mazivo do mazacich bodov teleskopického ramena

(4).

V nasledujucej tabulke su uvedené mazacie body.

Kib otagania
Lava strana nakladaca

Valec riadenia

Oba konce valca riadenia, blizko kibu
otacania

Otocny ¢ap ramena
Obidva konce ¢apu ramena

Zdvihaci valec

Valec vyrovnavania

Ak je namontovany. Dolny koniec
pristupny pod prednym krytom.

Teleskopické rameno
Mazte, ked je rameno Uplne zasunuté

Valec naklonenia

Upinacia doska pridavného
zariadenia

Otocné ¢apy a naklanaci mechanizmus

A. KIb otacania a valec riadenia
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B. Predny ram a teleskopické rameno

C. Valce a upinacia doska

5. Vizualne skontrolujte rameno,

otocné capy a iné kovové
konstrukcie

Vizudlne  skontrolujte  konStrukcie  nakladaca.
Nepouzivajte naklada¢, ak je na fom viditelné
poskodenie, znamky ohybania, naru$enia, prasklin
alebo deformacii.

VSetky oto&né ¢apy musia byt v dobrom stave a
zaistené na svojom mieste.

Uistite sa, Ze oto€né Capy nie su opotrebované a
Ze v kiboch nie je nadmerna véla. Opotrebovanie
gapov vedie k opotrebovaniu a zlyhaniu kibov.
Prijatefna je iba mala vorla.

Teleskopické rameno ma klzné vlozky, ktoré sa
po€as pouzivania opotrebuvaju. Teleskopicka
vnutorna &ast ramena sa nesmie pri rucnej
manipulacii vyrazne pohybovat. Ak je potrebné
upravit alebo vymenit klzné vlozky, pozrite si
stranu 140.

Skontrolujte valec riadenia, jeho oto&né cCapy,
hydraulické prisluSsenstvo a konzoly spajajuce
valec s prednym a zadnym ramom.

Riziko padu bremena -
A Skontrolujte vSetky oto¢né €apy.

VAROVANIE Skontrolujte utiahnutie

zaistovacich  skrutiek  vSetkych
otoénych Capov. Skontrolujte tiez
otoény Cap spajajuci rameno s
prednym ramom. Ak je niektory
¢ap uvolneny, pouzite lepidlo na

z4vity a dotiahnite ho.

Riziko vazneho zranenia — Pri
poskodeni ocelovej

VAROVANIE konstrukcie nakladaéa

prestante naklada¢ pouzivat’ a
kontaktujte servis Avant.
Nepodarena oprava alebo
nespravna metéda a materidly
pouzité na opravu moézu sposobit
nebezpeéni  poruchu  alebo
dalSie poSkodenie nakladaca.
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A

VAROVANIE

Poskodené alebo pozmenené

bezpecnostné konstrukcie
tak
Ak poskodi
ram ROPS alebo

strecha FOPS, stroj treba odviezt

nechrania ako povodné

konstrukcie. sa
bezpetnostny
do servisu Avant na kontrolu.

Konstrukcie ROPS a FOPS nie je

dovolené opravovat.

6. Skontrolujte, ¢i su skrutky, matice
a armatury utiahnuté

Pravidelne kontrolujte  utiahnutie  hydraulickych
armatur, skrutieck a matic. Vizualne kontrolujte
viditené skrutky a hydraulické armatury. Dokladne
kontrolujte skrutky a armatury v ramci pravidelnej
udrzby. NeStartujte nakladag, ak je niektora skrutka,
oto¢ny Cap alebo hydraulickd armatura uvolnena,
poskodena alebo chyba.

Skontrolujte oto¢né capy

Skontrolujte oto¢né Capy a utiahnutie zaistovacich
skrutiek, ktoré zaistuju oto¢né ¢apy:

= koliky spajajuce kibové ramy

koliky pripajajuce valec riadenia

kolik spajajuci rameno s prednym ramom
= v3etky Capy ramena a jeho valcov

Ak je niektory otoCny €ap uvofneny, naneste lepidlo
na zavity a dotiahnite ho.

A

VAROVANIE

Riziko

Skontrolujte vSetky oto¢né €apy.

padu bremena -

Skontrolujte utiahnutie

zaistovacich  skrutiek  vSetkych
otoénych Capov. Skontrolujte tiez
otoény Cap spajajuci rameno s
prednym ramom. Ak je niektory
¢ap uvolneny, pouzite lepidlo na

z4vity a dotiahnite ho.

Skontrolujte matice kolies

Skontrolujte utiahnutie matic kolies momentovym
kfu€om. Matice kolies musia byt utiahnuté na 225 -
275 Nm. Kolesd a matice sa usadia po prvych
niekolkych hodinach pouzivania. Po piatich hodinach
pouzivania skontrolujte utiahnutie.

Po prvych piatich hodinach prevadzky
dotiahnite matice kolies. Pravidelne

kontrolujte utiahnutie matic kolies.
Ostatné skrutky a matice

Skrutky a matice na nakladaci patria k Standardnému
metrickému typu. Ak treba vymenit skrutku alebo
maticu, vymefite ich za spojovacie prostriedky s
rovnakou velkostou a rovnakej triedy.

Vacésina skrutiek a matic na naklada¢i ma metricku
triedu 8.8. Informacie o skrutkach, maticiach a
podloZkach najdete v katalégu nahradnych dielov. Ak
si nie ste isty ohladom vhodnych spojovacich
prostriedkov, obratte sa na servis Avant.

= Skontrolujte skrutky, ktoré spajaju predizenie
zadného ramu so zadnym ramom. Tieto skrutky
musia byt utiahnuté na 227 Nm. Tieto skrutky
musia mat triedu 10.9.

= Skontrolujte upevnenie hydromotorov pojazdu.
Dal$ie informacie najdete na strane 141.

Tieto skrutky sa musia skontrolovat po prvych 50
hodinach prevadzky a potom po kazdych 400
hodinach alebo 1 roku pouzivania, podla toho, ¢o
nastane skoér.

Skontrolujte hydraulické armatury

Skontrolujte hadice a armatudry viditelné na ramene
naklada¢a. Hadice ru€ne potlaéte a potiahnite a
skontrolujte, i niektoré armatury nie su uvolnené.

Hydraulické armatdry  neutiahnite  nadmerne.
Hydraulické armatury utiahnite iba vtedy, ak existuju
naznaky presakovania alebo uvolneného spojenia.
Zbytoéné dotiahnutie hydraulickej armatury ju méze
poskodit.

Uistite sa, e nahradné hadice a armatary spifiaju
klasifikacie a 3pecifikacie originalnych hadic a su
kompatibilné s armatirami na nakladali. Ak je
potrebné vymenit hadice alebo armatury, obratte sa
na servis Avant.
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Hydraulické armatury hydromotorov pojazdu a
hadic systému pojazdu

Hydraulické armatury systému pojazdu su vybavené
viditelnym oznalenim, kde je Zltd znacka pri
spravnom dotiahnuti armatdry uplne viditefna. Ak je
potrebné vymenit hadicu alebo armatuiru, pouzivajte
iba hadice, ktoré su vybavené kompatibilnymi
armaturami.

Opétovné pouzitie hydraulickych hadic alebo
armatur

Nikdy znova nepouzivajte nalisované armatury, ktoré
su sugast'ou hydraulickych hadic. Hadica, ktoru treba

vymenit, musi byt vZdy vybavena novymi
armatdrami. PouZivajte iba kvalitné hadice a
armatury. Hadice musia byt vyrobené s

profesionalne vyrobenymi nalisovanymi armatirami.
Nepouzivajte  opakovane pouzitelné hadicové
armatury.

Skosené hydraulické armatuary typu JIC sa mdzu po
demontazi a opatovnhom dotiahnuti poskodit.
Uvedomte si, ze armatury typu JIC nie su dotiahnuté
kratiacim momentom a armatira sa zlomi, ked je
prili§ dotiahnuta.

7. Skontrolujte kolesa

Kazdodenne vizualne kontrolujte stav pneumatik a
rafikov. Nepouzivajte kolesa, ak su na pneumatikach
alebo rafikoch viditelné poskodenia. Prasknutu
pneumatiku dovezte do odborného pneuservisu.
VSetky prasknutia sa pravdepodobne nebudu dat
bezpelne opravit. Pneumatiky sami neopravuijte.

Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike vzdy, ked
mate podozrenie na nespravny tlak. Tlak vzduchu v
pneumatikach kontrolujte aspon raz mesacne. Tlak
vzduchu v pneumatikach kontrolujte, ked nie su
pripojené tazké pridavné zariadenia a protizavazia.

Skontrolujte, & modely pneumatik vyhovuju pre
model nakladaca a €i su uvedené na strane 40.
Nosnost' a rychlostna kategéria pneumatiky a rafika
musia zodpovedat modelu nakladaca.

Spravny tlak v pneumatikach zavisi od modelu
pneumatiky a zamyslaného zataZenia. Pozrite si
kapitolu Technické Specifikacie.

Riziko straty stability v désledku
zlyhania pneumatiky — Nikdy sa

A

VAROVANIE sami

nepokusajte opravit’

pneumatiku. Nakladac¢ je
vybaveny pneumatikami pre tazku
prevadzku, ktoré méze opravovat
iba technik

Specializaciou na pneumatiky.

kvalifikovany SO

8. Skontrolujte pridavné zariadenie a
rychloupinaciu dosku

Skontrolujte zaistenie pridavného =zariadenia a
zaistovacie €apy na upinacej doske pridavného
zariadenia. Skontrolujte obidva zaistovacie ¢apy:

Obidva Capy sa musia

lahko pohybovat a
prechadzat cez dolné
konzoly pridavného
zariadenia.

Na kontrolu pridavného

zariadenia a overenie
dalSich pripojovacich
pokynov pre jednotlivé
pridavné zariadenia si
precitajte priru¢ku
prislusného  pridavného
zariadenia.

Zaistovacie Capy sa musia lahko vratit do svojej
zaistovacej polohy. NepouZivajte naklada&, ak nie
spojovacie koliky zaistené.

Pri Cisteni nakladaga o istite zaistovacie Capy. So
zaistovacimi €apmi pravidelne pohybujte, aj ked
pravidelne nevymienate pridavné zariadenie.

Rychloupinacia doska a kolik na jej hornej strane
nesmu byt ohnuté, prasknuté alebo inak poSkodené.

Uistite sa, ze pridavné zariadenie namontované na
rychloupinacej doske je zaistené. Skontrolujte
Cinnost’ pridavného zariadenia a polohu
hydraulickych hadic pridavného zariadenia. Pri
pohybe ramena naklada€a a pridavného zariadenia
sa hadice nesmu drhnat o ostré povrchy ani sa
nesmu natiahnut alebo zachytit.
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Hydraulickeé zaistenie pridavného zariadenia:

Ak je vas naklada¢ vybaveny hydraulickym zaistenim
pridavného zariadenia, pomocou spinada na
pristrojovej doske skontrolujte, &i sa oba zaistovacie
Capy dokazu pohnut uplne hore a dolu. Nepouzivajte
nakladac, ak sa koliky systému zaistenia pridavného
zariadenia nedokazu spustit Uplne dolu.

Hydraulické zaistenie pouZzivajte pravidelne, aj ked

nevymienate pridavné zariadenie.

9. Skontrolujte hladinu hydraulického
oleja

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja pomocou
odmerky uzaveru plniaceho otvoru. Odstrarite predny

panel, aby ste sa dostali k plniacemu otvoru.
UdrZzujte rameno nakladata v uplne spustenej
polohe.

Hladinu hydraulického oleja skontrolujte najma po
pouZziti nového pridavného zariadenia, ktoré vypusta
hydraulicky olej z nakladaCa, ked sa hydraulicky
systém pridavného zariadenia dopifia. Skontrolujte
tiez, & nedoslo k uniku hydraulického oleja.

Ked je rameno nakladaa hore, hladina oleja by
mala byt priblizne pri dolnej zna¢ke odmerky (1).

Na meranie utiahnite odmerku v zavitoch. Dopliite
podla potreby, ale nikdy neprekracujte hornu limitnu
znacku (2). Mohlo by to spdsobit pretecenie oleja pri
spustani ramena.

|. Cielova znatka. Ked je
hydraulicky systém
studeny, dopliite olej po
tuto znacku.

Oblast zvyraznena na
vedlajSom obrazku
zobrazuje priblizne

prijatelna uroven.

2. Druha znacka na
odmerke oznacuje
maximalnu hladinu
hydraulického oleja. Olej
méze dosiahnut tato
hladinu, ked je
hydraulicky systém
horuci.

Nadrz na hydraulicky olej nikdy neprepinajte. Olej
méze pretiect alebo tvorit v nadrzi penu.

10. Skontrolujte vzduchovy filter

kabiny

Ak je naklada¢ vybaveny uzavretou kabinou

Vymenitelny vzduchovy filter sa da vymenit z
priestoru mimo kabiny pod dverami na lavej strane.
Ked s nakladadom pracujete v prasnom prostredi,
filtraCnu vloZzku by ste mali kontrolovat a menit
Castejsie.

Vydistite teleso filtra a uistite sa, Ze do vzduchovych
potrubi nevniknu prach a necistoty.

Skontrolujte, €i je vzduchovy filter pevne nasadeny a
dobre utesneny vo svojom puzdre. Ak sa objavia
znamky vyskytu prachu v potrubiach za filtrom,
potrubia sa musia vycCistit a musi sa nainstalovat
novy filter, priCom je potrebné zabezpedit, ze jeho
utesnenie je v dobrom kontakte s jeho puzdrom.

I. Uvolnite a
odstrante skrutky
(2 ks) zramu
systému
recirkulacie
vzduchu.
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2. Vytiahnite ram a
teleso filtra z jeho
drazky.
Upozorfiujeme,
Ze priestor méze
byt tesny.

3. Teraz mbzete
vidiet filtracny
prvok vo vnutri
drazky.

4. Filtragny prvok mierne vysurite z jeho polohy a
potom ho vytiahnite.

5. Vycistite alebo vymerite vloZku vzduchového

filtra.
Riziko vazneho ochorenia v
A doésledku vystavenia prachu
NEBEZPECENSTVO —  Nikdy  nepouZivajte

nakladaé, ak je odstraneny
vzduchovy filter kabiny.
Uistite sa, Zze vzduchovy filter
kabiny je spravne
nainStalovany, aby sa zniZilo
vystavenie prachu. V praSnom
prostredi zvazte pouzitie

dychacej masky.
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Kontroly a rutinna adrzba
suvisiace s motorom

Avant 523/528/530 je vybaveny dieselovym motorom
Kubota. Pokyny na servis a udrzbu motora najdete v
pouzivatelskej  prirucke Kubota dodanej s
nakladacom.

V pripade protichodnych informacii v tomto navode
na obsluhu a prirucke motora sa riadte pokynmi
uvedenymi v navode na obsluhu nakladaca.

Potrebné servisné uUkony na motore vykona
partnersky autorizovany servis Avant.

I1. Skontrolujte hladinu

motorového oleja

Skontrolujte hladinu motorového oleja odmerkou. Na
dosiahnutie spravneho vysledku pomocou odmerky:

1. Zaparkujte naklada¢ na rovhom povrchu

2. Pred kontrolou hladiny oleja pockajte, kym
motor nevychladne a hladina oleja sa neustali

3. Odmerku Uplne viladte dovnutra, aby ste
dosiahli spravne hodnoty.

Ak hladina motorového oleja nie je medzi znaCkami
na odmerke, pridajte do motora malé mnozstvo
spravneho typu motorového oleja. Pouzivajte iba
motorovy olej vysokej kvality, ktory je schvaleny pre
vas model naklada&a. Viac informacii o oleji najdete
na strane .

Po doliati chvilu poCkajte, aby sa olej ustalil, a znova
skontrolujte hladinu. Do motora nepridavajte prilis
vela oleja, pretoze moze dojst k podkodeniu motora.

Odmerka a plniaci otvor:

Odmerka oleja (1) a olejovy plniaci otvor (2) su lahko
pristupné na hornej strane motora.

Avant 523

Avant 528 & Avant 530

Nikdy nepridavajte prili§ vela oleja
do motora - moOze dbjst k
vaznemu poSkodeniu  motora.
Nadmerné mnozstvo oleja mbéze
tiez spdsobit vysoké emisie a
husty dym z vyfuku. Pri preteeni
vypustite z motora trochu oleja.

Dlhodobo sledujte hladinu oleja. V désledku
zmieSania paliva s motorovym olejom sa hladina
motorového oleja mdze zvysit. Pri€inou je zvy&ajne
Casta kratka prevadzka, pri ktorej motor nedosiahne
svoju prevadzkovu teplotu. MobzZe to v8ak tiez
signalizovat’ poruchu motora.

Ak zistite zvySenu hladinu motorového oleja,
neodoberte iba ¢ast motorového oleja, ale vymerite
cely objem oleja.
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12. Skontrolujte hladinu chladiva

motora

Nadrz nikdy neotvarajte, ak je motor horuci. Vzdy
skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ked motor
vychladne. Hladinu chladiacej kvapaliny mozete
vidiet cez priehladnu nadrz.

A

VAROVANIE

Riziko popalenia spésobeného
Nikdy

neotvarajte horuci chladi¢ alebo

hordcim chladivom -

nadrz. Kym je motor teply, nikdy
neotvarajte chladiaci systém pod

tlakom. Horuce chladivo mbze

vystreknut a spdsobit vazne
Pred

nechajte motor Uplne vychladnut.

popaleniny. otvorenim

Skontrolujte hladinu chladiacej

kvapaliny v samostatnej nadrzke

chladiacej kvapaliny bez
otvorenia chladica alebo
nadrzky. Doplnite chladiacu

kvapalinu do néadrzky, pricéom

neotvorte uzaver chladica.

V pripade potreby pridajte 50 % zmesi glykolového
nemrznuceho prostriedku a Cistej vody, aby ste
zabranili vnutornej korézii motora. NemieSajte rozne
typy chladiv, pretoZze mobzZzu chemicky reagovat.
Potreba éastého dopifiania chladiva méze znamenat
unik kvapaliny alebo iné poskodenie motora.
Kontaktujte servis Avant.

KazdoroCne kontrolujte  nemrznuce vlastnosti
chladiva. Chladivo motora vymerite raz za dva roky,
pretoze protikorézne vlastnosti chladiva postupom
Casu slabnu.

Avant 523

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzi
chladiacej kvapaliny (1), ktora sa nachadza v
motorovom priestore na favej strane motora.

Hladinu chladiacej kvapaliny (2) mézZete vidiet cez
priehfadnu nadrz. Ked je motor studeny a nie je
spusteny, hladina chladiacej kvapaliny by sa mala
pohybovat medzi minimalnou a maximalnou znac¢kou
na nadrzi.

VZdy skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny, ked
motor vychladne.

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny len v
samostatnej nadrzi (1). Nikdy neotvarajte uzaver
plniaceho hrdla chladiacej kvapaliny (3) na kontrolu
alebo doplnenie hladiny chladiacej kvapaliny.

Avant 528 & Avant 530

Nadrz na chladivo
sa nachadza Y
zadnej Casti
motorového
priestoru. Na
samotnom  chladiGi
nie je ziadny kryt.

Chladiaci systém motora pouziva tlakovu nadrz.
Hladina chladiacej kvapaliny by mala byt nad
minimalnou znackou na nadrzi a najmenej 3 cm pod
uzaverom plniaceho hrdla.
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13.

Voda v palive mbze znaéné poSkodit vstrekovaci
systém motora. Vzdy pouzivajte iba Cisté palivo
ulozené v nadobach schvalenych na skladovanie
motorovej nafty. Samotny odluc¢ova¢ vody nemusi
byt  schopny odstranit  vSetku  vodu z
kontaminovaného paliva.

Skontrolujte odluéovaé vody

Avant 523

Odluéoval vody umiestneny a pristupny na prednej
lavej strane, vedla nadrze chladiacej kvapaliny, ako
je to znazornené na obrazku nizSie.

Avant 528 & Avant 530

Odluéovag vody (1) sa nachadza za palivovou
nadrzou, vedla hlavného palivového filtra. Odlu¢ovaé
vody sa da skontrolovat na opaénej strane nadrze,
ak je ho potrebné vypustit.

Na uplny pristup k odluCovadu vody odstrarite
skrutky upeviujuce palivovu nadrz, nadrz zdvihnite a
naklorite.

Na kontrolu potreby vypustenia odlu¢ovaca vody

Skontrolujte polopriehfadny pohar oddelovaca vody.
Ak sa v odlu€ovaéi nazbiera voda, €erveny indikator
zacne plavat a zdvihne sa zo dna pohara. Ak je
pohar prazdny, Cerveny kruzok zostane lezat na dne.

Na vypustenie vody z odluc¢ovaca vody

Ak sa v pohari nazbiera voda, vypustite ju tak, zZe
uvolnite kovovy kruzok, ktory drzi pohar, a pohar
vytiahnete. Vypustanu vodu zachytte a zlikvidujte
ako pouzity olej. Nainstalujte pohar a utiahnite jeho
pridrziavaci krazok.

14. Skontrolujte vzduchovy filter

motora

Skontrolujte vloZku vzduchového filtra a v
pripade potreby ju vycistite alebo vymente. Filter
vymienajte po 400 hodinach pouZzivania alebo raz
ro¢ne, podla toho, €o nastane skér.

Vzduchovy filter motora
zabranuje vhiknutiu
prachu a necistét do
motora. V  prasnych
prevadzkovych

podmienkach moéze byt
potrebné vycistit' vioZku

vzduchového filtra
medzi jej planovanymi
vymenami.
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1. Stlacte gumovy vypust na kryte telesa filtra na
vypustenie vody a necistét z filtra.

2. Utrite vonkajsi povrch telesa vzduchového filtra
pred jeho otvorenim.

3. Otvorte teleso filtra a skontrolujte filtracnu
vlozku. Ak je na filtri viditelny prach alebo
necistoty, filter vycistite alebo vymente v
sulade s nasledujucimi pokynmi.

4. Opatrne odstraite filtraCnu vlozku tak, Ze ju
vytiahnete.

5. Na vydistenie filtra jemne poklepte uzavrety
koniec filtra o rovny a Cisty povrch. Na €istenie
filtra nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch!

6. Neodstranujte vnutornu viozku.

7. Vnutorné cdasti telesa filtra distite navihéenou
latkou

8. Vydistite tesniace okraje vzduchoveého filtra.

9. Znova vlozte filtraénu vlozku a tesnenie.
Zaistite spravnu tesnost medzi filtrom a krytom
telesa.

Opotrebovany alebo poskodeny vzduchovy filter
vzdy vymente. Ak sa vzduchovy filter musi Casto
Cistit, musi sa aj vymienat’ CastejSie, nez je uvedené
v plane beznej udrzby.
Nikdy nepokudajte  vydistit
vlozku vzduchového filtra
stlaéenym vzduchom. Vzduchovy
filter sa lahko poskodi, ¢o umozni
vniknutie prachu do motora s
naslednym opotrebenim.

sa

Vyhnite sa opotrebovaniu a
poSkodeniu motora —  Nikdy
nepouzivajte nakladac bez

vloZenej a spravne namontovanej
vloZky vzduchového filtra.

Neodstrariujte vnutornu
filtracnu vlozku
vzduchového filtra. Je
uréena na zabranenie
vniknutiu uUlomkov do
motora po€as vymeny
vlozky vzduchového
filtra.

Vnutornu filtranu vloZku vzduchového filtra vymerite
vtedy, ak zaznamenate jej zaSpinenie alebo
poskodenie alebo ak sa jej farba zmeni z pdvodného
modrého odtiefa. Taktiez vymerite obidve vlozky
vzduchového filtra, ak sa poSkodi hlavny vzduchovy
filter.

15.

Skontrolujte batériu a elektrické
kable

Odstranite kryt motora a skontrolujte distotu,
upevnenie a stav batérie a elektrickych kablov.

Batéria (1) sa nachadza na zadnej strane nakladaca,
na pravej strane motora. Pri vykonavani rutinnych
kontrol tykajucich sa batérie staci odstranit iba horny
panel zadného ramu (kryt motora). Ak chcete ziskat
uplny pristup k batérii, vyberte pravy zadny panel
nakladaca.

A

VAROVANIE

Riziko

kyseline a olovu z batérie — Pred

skratu a vystavenia

manipulaciou s batériou si

precitajte bezpe¢nostné pokyny
na manipulaciu s batériou na

strane 19.

Skontrolujte stav a upevnenie batérie, batériovy
vypinac a jeho kable

1. Pravidelne kontrolujte a (istite svorky
batérie. Ak sa zda, Ze svorky skorodovali,
vyCistite ich a naneste mazivo alebo pastu
uréenu na svorky batérie, aby ste predisli
korozii.

2. Uistite sa, Ze batéria je spravne pripevnena
a zaistena proti pohybu. Pohybliva batéria
moze poskodit elektrické kable a spdsobit
skrat.

3. Uistite sa, Ze pouzivate batériu spravnej
velkosti a tvaru, aby sa dala spravne
pripevnit. PouZivajte iba batériu, ktora
zodpoveda Specifikaciam pdvodnej batérie,
nielen jej kapacite.

4. Batériu a jej okolie Cistite opatrne. Pravidelne
tiez odstrafiujte necistoty spod a okolo
batérie.
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Najprv odpojte (izolujte) batériu
pomocou batériového vypinaca.

Batéria a jej svorky obsahuju
olovo. Pred manipulaciou s
batériou si precitajte bezpeénostné
pokyny tykajuce sa manipulacie s
batériou na strane 19.

Batéria je zapeCatena a bezudrzbova, ¢o znamena,
Ze podas Zivotnosti batérie nie je potrebné dopifiat

do

batérie

vodu alebo batériovi kyselinu.

Nepokusajte sa otvorit kryt batérie.

Riziko poziaru — Uistite sa, ze

A batéria je spravne zaistena proti
VAROVANIE Pohybu. Izolatory kablov
pohyblivej batérie sa mozu

poskodit, ¢o mbéze spdsobit poZiar,

skrat a iskry. Pohybliva batéria sa

mbze tiez skratovat v désledku

kontaktu medzi pélom batérie a

ramom nakladaa. Pohyby moézu

spbsobit poskodenie batérie. Vzdy

sa uistite, Ze batéria je bezpeéne

upevnena k svojej zakladnej

prirube. Batériu a jej okolie

udrziavajte v Cistote, aby ju

neposkodili necistoty alebo iny

material.

Skontrolujte elektrické kable nakladaca

Skontrolujte ostatné elektrické kable a ich vedenie a
upevnenie. Ak si vSimnete znamky poskodenia
elektrickych kablov alebo komponentov, prestarite
pouzivat naklada¢ a odpojte batériu. Pred dalSim
pouzitim nakladada vymerite kable a izolatory.

1. Zabezpelte, aby sa kable v motorovom
priestore nemohli triet o ostré hrany. V
pripade potreby opravte vedenie a
upevnenie kablov. Vymerite poSkodené
kable.

2. Skontrolujte vedenie kablov cez kib otagania
nakladac¢a. Kable by sa nemali zachytavat
medzi hydraulické hadice ani otierat o iné
Casti nakladada.

3. Skontrolujte &i kable nevykazuju znamky
starnutia a opotrebovania. Ak je kabel alebo
jeho izolacia poSkodena, opotrebovana alebo
krehka, existuje zvySené riziko skratu a
poziaru.

4. Skontrolujte stav a upevnenie batériového
vypinata a jeho kablov. Ked je batériovy
vypinaé v polohe OFF, otoéne klucom
zapalovania, aby ste vypinac¢ vyskusali. Ak je
odpojova¢ poskodeny, okamzite odpojte
kable batérie a vypina¢ vymerite.
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Kontroly po nastartovani
nakladaca

16.

Vyskasajte pohyby ramena

UPOZORNENIE

Pri pouzivani bez pridavného zariadenia by sa
rameno by sa malo plynulo pohybovat do
vSetkych krajnych poloh.

Ak sa teleskopickd funkcia ramena zalne
zasekavat pod bremenom, pridajte mazivo do
mazacich bodov na hornej cCasti ramena.
Nenanasajte mazivo priamo na vnutorné
rameno, pretoZze by mohlo zachytavat necistoty
a sposobit opotrebenie. Uplne vysufite rameno a
na vnutorné rameno nastriekajte mazivo PTFE.

Ak su trecie podlozky opotrebované, medzi
Castami ramena mdze byt prilis velka vola. V
pripade viditelnej véle upravte alebo vymente
klzné vloZky ramena.

Ak je namontované pridavné zariadenie,
skontrolujte, €i sa rameno pohybuje plynulo v
ramci svojho normalneho pracovného rozsahu.

Hydraulické hadice alebo elektrické kable nesmu
byt v Ziadnej polohe ramena napnuté alebo
zovreté

A

Riziko zrazky— Vyhybajte sa

premiestiiovaniu pridavného
zariadenia do polohy, v ktorej sa
Pri

nakloneni

mobze dotykat nakladaca.

premiestneni  alebo
ramena do krajnych poléh sa mdzu
zariadenia

niektorée pridavné

dostat k prednym pneumatikam,

ramenu alebo konStrukciam
nakladaCa. Akékolvek pridavné
zariadenie pouzivajte iba na
uréeny ucel.

17.

Vyskusajte riadenie a riadenie

jazdy
Skontrolujte ¢innost pedalov a riadenia. Pedale

sa musia pohybovat volne a nesmu sa
zachytavat' ani pésobit’ stuhnuto.

Skontrolujte, ¢&i sa naklada¢ =zastavi, ked
nestlaCate pedale pojazdu. Nepouzivajte
nakladac, ak je brzdny uéinok znizeny alebo ak
sa nakladac vlecie.

Nechajte naklada¢ zahriat sa a skontrolujte
riadenie. Ak motor beZi, malo by sa dat’ fahko
otacat volantom. Riadenie bude fungovat aj pri
vypnutom motore, bude si vSak vyZadovat viac
usilia. K dispozicii je zabudované zalozné
riadenie, ktoré umoZznuje ota€anie nakladaca pri
preruseni hydraulického toku do riadenia.

Pri akychkolvek problémoch s pedalmi, zastavenim
nakladaca alebo ked sa nakladac vleCie alebo ked
su problémy s normalnym alebo zaloznym riadenim,

aktivujte parkovaciu brzdu,

naklada¢ vypnite a

zabezpecte vykonanie servisu pred pokraovanim v
pouzivani.

18.

Vyskusajte parkovaciu brzdu

Pravidelne skuSajte parkovaciu brzdu.

I.

Ak

pojazdu,

Ked je naklada¢ v chode, aktivujte parkovaciu
brzdu.
Prepnite rezim pojazdovej rychlosti na pomaly.

Stlatte pedale pojazdu. Ak je aktivovana
parkovacia brzda, nakladaé sa nesmie
pohybovat.

Zvyste otaCky motora a vyskuSajte pohyb
parkovacej brzdy smerom dopredu aj dozadu.

sa naklada¢ pohybuje po stlaceni pedalov
prestafite ho pouzivat. Pred pouzitim

nakladaca vykonajte servis bfzd.
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Pravidelny servis

Tieto postupy udrzby a servisu si mdézu vyzadovat
Specialne vybavenie, nastroje alebo zruénosti. Servis
by mali vykonavat iba odborni servisni technici.

Okrem servisnych ukonov uvedenych v tejto Casti
navodu na obsluhu pravidelny servis zahffa aj
vSetky Ukony udrzby uvedené v tomto navode na
obsluhu.

Obratte sa na svojho predajcu Avant, aby ste zistili,
kde sa nachadza najbliZsi servis Avant.

I. Vymeinte vzduchovy filter motora

Vzduchovy filter motora vymerite aspon raz rocne.
Ak s nakladaom pracujete v praSnom prostredi, kde
je potrebné filter Casto Cistit, menite filter CastejSie.
Pri vymene filtra postupujte podla pokynov na strane
131.

2. Vymeiite motorovy olej

Olej vymienajte, kym je motor teply. Motorovy olej sa
da odstranit pomocou sacieho Ccerpadla alebo
vypustit do vhodnej nadoby otvorenim vypustacej
zatky v dolnej Casti motora.

Dopinajte iba spravny typ oleja. Informacie o type a
objeme motorového oleja najdete v tomto navode na
obsluhu. Nestartujte motor, ak je v fiom privela oleja.
Pred naStartovanim olej odstrante.

3. Vymernte filter motorového oleja

Filter motorového oleja (1) sa nachadza na pravej
strane motora. Na pristup k filtru odstrarte pravy
zadny kryt.

Avant 523/528/530

4. Vymente hydraulicky olej

Pri vymene hydraulického oleja je mozné olej
odstranit pomocou sacieho Cerpadla alebo
otvorenim vypustacej zatky na pravej strane

predného ramu vedla kibu otagania. V obidvoch
pripadoch je ddlezité vycistit magneticku vypustaciu
zatku. Objem nadrZe na hydraulicky olej je 40 I.

Typ hydraulického oleja

Vzdy pouzivajte spravny Cistého
vysokokvalitného hydraulického oleja S
mimoriadnymi mazacimi prisadami. Odporucaju sa
nasledujuce druhy oleja:

= Mineralny olej s certifikatom ISO VG-46

®=  Mobil SHC™ Hydraulic EAL
odburatefny  hydraulicky  olej
mineralneho oleja

typ

biologicky
na baze

Informacie o oleji pridanom vo vyrobe najdete na
Stitku nakladaca.

Ak je teplota okolia horuca, méze byt potrebny olej s
vySSou viskozitou. Obratte sa na svojho predajcu
Avant alebo autorizovany servis.

Pri  teplotach pod bodom mrazu pouzivajte
vysokokvalitny olej so Sirokym indexom viskozity,
ktory je ur€eny na pouzitie aj pri nizkych teplotach.
Spravny typ oleja ulahCuje Startovanie za studena a
zlepSuje vykon nakladaca pri nizkych teplotach.

Pouzitie syntetickych olejov alebo

inych ako vy3Sie uvedenych
druhov biohydraulickych kvapalin
mbze spbsobit predCasné

opotrebovanie alebo poskodenie
hydraulickych komponentov a nie
je povolené. Pouzitim nespravneho
typu hydraulického oleja zanikne
zaruka.
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Nikdy nepouzivajte rastlinné bio
oleje. Na pouzitie je povoleny iba
vySSie uvedeny typ bio oleja.
Zaistuje odolnost’ voci opotrebeniu
a vykon hydraulického systému.
Iba tento olej sa da doplnit bez
preplachnutia okruhov
hydraulického oleja. S odpadovym
bio olejom zaobchadzajte ako s
normalnym odpadovym olejom.
Nikdy nevylievajte Ziadne oleje do
prostredia. Hydraulicky olej vzdy
likvidujte podfa miestnych
predpisov.

5. Vymernte filtre hydraulického oleja

Spétny filter hydraulického oleja:

m  Filter sa nachadza sa na vrchu hydraulickej
nadrze pod prednym krytom. Zlozte kryt a
vymente vlozku olejového filtra.

Tlakovy filter hydraulického oleja:

m  Tlakovy filter hydraulického oleja (1) sa
nachadza na vrchu zostavy hydraulického
Cerpadla. Tlakovy filter je pripevneny pomocou
skrutky (2) cez patku filtra.

Pred inStalaciou nového filira potrite
tesnenie Cerstvym olejom.

jeho

6. Vydistite alebo vymeiite
odvzdusnenie nadrze hydraulického
oleja

V uzavere odmerky je odvzduShovaci filter, ktory
treba vycCistit alebo vymenit raz rocne. Koéd
odvzdus$novacieho filtra je A429562.

1. Vymerite palivové filtre

V naro¢nom pracovnom prostredi alebo pri ¢astom
dopifiani paliva z palivovych kanistrov sa musia
palivové filtre vymiefat CastejSie ako v odporu¢anom
servisnom intervale.

Palivové potrubia su spojené s hlavnym filtrom cez
predradeny filter. Predradeny palivovy filter sa
nachadza na lavej strane motora, vedla palivove;j
nadrze.

Palivové filtre vymiefajte opatrne, aby ste zabranili
rozliatiu paliva. PoCas servisu zabezpecte, Zze vSetky
diely ostanu Ccisté. VSetko rozliate palivo dokladne
utrite. Servis vykonavajte, iba ak je motor studeny.

Po vymene palivovych filtrov predplfite palivovy
systém otoCenim klu€a zapalovania nakladaca do
polohy ON, ale naklada¢ nenaStartujte. Pred
spustenim nechaijte elektrické palivové Cerpadlo, aby
niekolko minut cirkulovalo palivo.

Palivové potrubia su spojené s hlavnym filtrom (2)
cez predradeny filter (1), zobrazeny na obrazkoch
nizSie. Predradeny palivovy filter sa nachadza na
lavej strane motora, vedla palivovej nadrze. Za
hlavhym filtrom su palivové potrubia spojené s
odlu€ovacom vody.
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Predradeny filter (1) sa nachadza za palivovou
nadrzou. Na pristup k filtru odstrante najprv palivovu
nadrz. Odpojte drziak na nadrzi a zdvihnite nadrz
nahor. Hlavny palivovy filter (2) je viditelny na vrchu
nadrze.

Avant 523

Avant 528 & Avant 530

8. Skontrolujte palivové vedenie

= Skontrolujte vSetky palivové vedenia a spojky na
hadicu, ¢i na nich nie su znamky opotrebenia
alebo poskodenia. Skontrolujte, ¢i su palivové
vedenia vedené tak, aby sa neposkodili oderom.

= Vymernte poSkodené alebo uvolnené spojky na
hadicu. Nikdy znovu nepouZivajte hadicové
svorky, ktoré su urCené len na jednorazoveé
pouzitie.

m V pripade, Ze je potrebné vymenit niektoru
palivovu hadicu, vymerite suCasne vSetky
hadicové spojky. Pouzivajte palivové vedenie,
ktoré spifia pdvodné $pecifikacie. Uistite sa, ze
palivové vedenie nie je priviazané k elektrickym
kablom.

= Skontrolujte palivovi nadrz zvonka. Skontrolujte
odery, znamky deformacie a iné opotrebenie.
PoSkodena palivova nadrz sa musi vymenit.

m  Skontrolujte uzaver palivovej nadrze a jeho
zavity. V pripade potreby uzaver o istite.
Skontrolujte, €i je palivovy uzaver utiahnuty na
zavitoch palivovej nadrze a €i rohatkovy systém
uzaveru funguje. Pouzivajte iba originalny typ
palivovej nadrze.

9. Vydistite palivova nadrz

Palivovu nadrz kazdoro€ne vypustite a vycistite. Ak
naklada¢ Casto plnite ¢asto z palivovych kanistrov,
pravdepodobne bude potrebné  istit' palivovu nadrz
Castejsie.

Aby ste minimalizovali odpad, pouzivajte nakladac,
kym nie je palivova nadrz takmer prazdna, predtym
nez palivovi nadrz vycistite alebo odveziete
naklada¢ na vykonanie kaZzdoro&ného servisu. Na
vyCistenie palivovej nadrze vyberte nadrz z
nakladada, preplachnite ju malym mnozZstvom
doplneného Cerstvého paliva, pretrepte nadrz a
nakoniec vypustite palivo z nadrze do nadoby na
odpadové palivo. Postup opakujte niekolkokrat.

Odpadové palivo odvezte na prislusnu recyklaénu a
likvidaénu stanicu, ktora méze pouzité palivo riadne
zlikvidovat. Palivo ani olej nikdy nevypustajte do
prostredia ani do kanalizacie.

10. Skontrolujte batériu a jej kable,

inStalaciu, stav a kapacitu nabitia

Skontrolujte Cistotu, upevnenie a stav batérie a jej
elektrickych kablov, ako je to znazornené na strane
132.

Vykon batérie

Ak sa vykon batérie znizi, vyskuSajte ho pomocou
Specializovaného servisného nastroja. Odcitanie
napatia batérie nedava dostato¢nu informaciu o jej
stave. Kontrola vykonu batérie si vyZzaduje vhodny
testovaci nastroj. Obratte sa na servis Avant.

V pripade potreby vymente batériu za batériu
rovhakého typu a velkosti ako originalna batéria.
Zabezpecte, aby batéria bola spravne pripevnena a
jej kable boli v dobrom stave. Taktiez skontrolujte, €i
su kable vedené a upevnené tak, aby sa pri
pouzivani neposkodili.

Batéria je zapeCatena a bezudrzbova, ¢o znamena,
Ze podas Zivotnosti batérie nie je potrebné dopifiat
do Dbatérie vodu alebo batériovd kyselinu.
NepokuSajte sa otvorit kryt batérie.
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Typ batérie:

Ak je potrebné batériu vymenit, vymernte ju iba za
spravny typ batérie. Nespravny typ batérie mdze

spOsobit  riziko poZiaru, vybuchu a uvolnenia
batériovej kyseliny. Batéria musi zodpovedat
Specifikaciam pdvodnej batérie.

Cislo dielu: 64844

Typ: 12V, DIN 575-12 >540A 60 Ah
Rozmery: D=242 mm V=175 mm S=175 mm

S batériami manipulujte vzdy opatrne. Pouzité

batérie vZdy recyklujte.
11. Skontrolujte elektrické kable,
relé a d'alSie elektrické
komponenty

Skontrolujte dalSie elektrické kable a ich vedenie a
upevnenie, ako je uvedené na strane 132. Ak si
v8imnete znamky poskodenia elektrickych kablov
alebo komponentov, prestarite naklada¢ pouzivat a
odpojte batériu. Pred dalSim pouZitim nakladaca
vymerite kable a izolatory.

Skontrolujte relé, kable a poistkové skrinky v blizkosti
chladi€a hydraulického oleja na pravej strane
predného ramu. Uistite sa, Ze v8etky konektory su na
svojom mieste. Skontrolujte vSetky kable a jednotlivé
vodi¢e vzhladom na znamky poskodenia.

12. Skontrolujte hydraulické hadice,
armatury a iné hydraulické
komponenty

Skontrolujte umiestnenie a vedenie hydraulickych
hadic. VonkajSia vrstva hydraulickej hadice sa
nesmie poskodit tak, aby bola viditelna akakolvek
vnutorna vrstva. Vymernte hadice so znamkami
poskodenia.

S hadicami pohybujte ruéne a skontrolujte, ¢i nie su
armatury hadic uvofnené. Skontrolujte, ¢i hydraulické
armatury vykazuju znamky netesnosti.

Hydraulické hadice ¢asom starnu. Vystavenie sinku
mdbzZe urychlit starnutie hadic. Vymernite akukolvek
hadicu, ktora ma pri ohnuti na povrchu praskliny.

13. Odmeraijte tlaky hydraulickych

okruhov

Raz ro¢ne odmerajte hydraulicky tlak ramena a
pridavnej hydrauliky pomocou tlakového adaptéra
multikonektora.

Servis Avant zmeria tlak hydrostatického systému
pohonu len pri podozreni na nizky tlak alebo zly
vykon  pohonu. Postup merania tlaku v
hydrostatickom pohone zahffia aj kontroly ostatnych
nastaveni hnacieho Cerpadla. VSetky merania a
nastavenia tykajuce sa hydrostatického systému
pohonu a jeho Cerpadla s premenlivymi otackami
preto musi vykonat servis Avant.

Upravy hydraulického tlaku mézu vykonavat iba
kvalifikovani servisni technici. Ak treba upravit
hydraulicky tlak, vzdy sa obratte na servis
spolo€nosti Avant. Nesmu sa prekroéit’ tlaky uvedené
pre kazdy hydraulicky okruh. Nespravne vykonané
nastavenie méze mat za nasledok znacné
poskodenie hydraulickych komponentov a kovovych
konstrukcii nakladaca. Méze sa poskodit aj pridavné
zariadenie.

A

VAROVANIE

Riziko vstreknutia hydraulického
oleja - Nespravna manipulacia s
hydraulickym systémom alebo
mézu

nespravne nastroje

sposobit’ vystreknutie
hydraulického oleja. Odporuca
sa, aby kontrolu a nastavovanie
tlakov vykonaval kompetentny a
skuseny technik. Ak potrebujete
pomoc,

kontaktujte svojho

predajcu Avant.
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Meranie tlaku z multikonektora

Na meranie tlaku pridavnej hydrauliky sa odporuca
pouzit’ tlakomerovy adaptér A422475.

Tlak riadiaceho ventilu ramena

Na hlavhom riadiacom ventile ramena a pridavnej
hydrauliky je tlakovy poistny ventil. Tlak v pridavnej
hydraulike sa da merat z multikonektora, ale tlak v
ramene sa musi merat z ventilovej zostavy pomocou
tlakomeru vybaveného meracimi armatdrami. S
poziadavkou na meranie a nastavenie sa obratte sa
na servis Avant.

Usporiadanie regulacéného ventilu

Rameno a tlakovy poistny ventil pridavnej hydrauliky
(1) sa nachadza v zostave riadiaceho ventilu.

Nikdy neupravujte tlak na vy3Siu
ako uréenu uroveh. Hydraulické
systémy suU navrhnuté tak, aby

pracovali pri stanovenej Urovni
tlaku. Iné nastavenia mo6zZu
poSkodit  hydraulické &erpadla,

zmenit odozvu ovladacov a znizit
Zivotnost’ nakladaa. Zaruka sa
nevztahuje na Skody spdsobené
nespravnym nastavenim tlaku.
Nikdy neodstrafiujte tesnenia na
ochranu proti zasahom z tlakovych
poistnych ventilov. Takyto krok
zrusi platnost’ zaruky.

Skontrolujte tlak v okruhu pojazdu

Tlak v okruhu pojazdu neméze kontrolovat
pouzivatel. Tlak v okruhu pojazdu by mali
kontrolovat' iba kvalifikovani servisni technici. Ak
mate podozrenie, ze sa tazna sila nakladaca znizila,
kontaktujte najbliz§i servis Avant. Pri skumani
problémov suvisiacich so systémom pojazdu sa tiez
musia skontrolovat ventily na regulaciu vykonu,
hydromotory pojazdu, privodny tlak &erpadla pohonu
a uvolfovaci tlak brzdy. Existuju dve vlozky
tlakového ventilu s pevnym nastavenim tlaku.
Neexistuju ziadne nastavenia, ktoré by sa dali
upravovat.

Odporu¢a sa, aby kontroly a
merania tykajuce sa
hydrostatického systému pohonu
vykonavali iba skuseni servisni
technici. Vyzaduju sa S$pecialne
nastroje.

Nastavenie hydraulickych tlakov

Nastavenie hydraulickych tlakov by mali vykonavat
iba kvalifikovani servisni technici. Ak mate vybavenie
a zruénosti na to, aby ste vykonali nastavenie sami,
pamatajte na nasledujuce postupy.

I. Skrutku pretlakového ventilu otacajte iba po
malych usekoch, maximalne o 1/8 otacky pri
kazdom otoceni.

2. Po kazdom nastaveni skontrolujte tlak.

3. Po dotiahnuti uzavretej poistnej matice znova
skontrolujte tlak.

4. Uistite sa, ze tlak neprekracuje stanovené
hodnoty.
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Nikdy

odporucané

neprekradujte

nastavenia

A

NEBEZPEGENSTVO hydraulického tlaku. Nadmerny

hydraulicky tlak méze spdsobit

vystreknutie hydraulického

oleja pri prasknuti hadice alebo

zlyhani komponentov.

Nespravne nastavenie poSkodi
alebo opotrebuje hydraulické
Cerpadla, valce a hydraulické
motory. Zaruka sa nevztahuje

na Skody spbsobené

nadmernym hydraulickym

tlakom.

14. Zmerajte a nastavte plniaci tlak

cerpadla s premenlivym zdvihovym
objemom

Hydraulické Cerpadlo, ktoré je integrované v kryte
Cerpadla pohonu, zabezpecuje cirkulaciu oleja v
hydrostatickom systéme pojazdu s uzavretou
slu¢kou. Toto preplachovanie je dblezité, pretoze
ochladzuje hydrauliku pohonu a hydromotory
pojazdu. Tlak a vystup plniaceho cerpadla tiez
udrziavaju parkovaciu brzdu v otvorenom stave.
SkuSanie plniaceho &erpadla si vyZaduje Specialne
meracie nastroje a prislusné Skolenie. Kontaktujte
najbliZz8i servis Avant.

15. Zmerajte a nastavte ventil

regulacie vykonu

Ventil regulacie vykonu hydraulického cerpadla
pohonu optimalizuje jazdny vykon nakladacga
znizenim zastavenia nakladaca pri rychlom naraste
zatazenia. Ventil je umiestneny na cerpadle
hydrostatického pohonu s premenlivym objemom. Ak
sa naklada¢ lahko zastavi po stlaCeni pedalov
pojazdu alebo ked straca tlaénu silu, kontaktujte
svojho najblizSieho servisného partnera Avant, aby
skontroloval a nastavil ventil regulacie vykonu. Ked
sa Casti hydraulického systému po uvedeni
nakladata do prevadzky =zabehnu, pociatocné
nastavenia systému sa mézu zmenit. Na bezpecné a
spravne dokon&enie tejto operacie su potrebné
Specialne nastroje, meracie zariadenia a Skolenie.

16. Nastavte a vymente klzné vlozky

teleskopického ramena

Teleskopické rameno je vybavené vymenitelnymi
klznymi vlozkami. Klzné vlozky su diely, ktoré sa
opotrebuju po€as normalneho pouZivania vysuvnej
funkcie. VSetky klzné vioZzky mozu byt vymenené a
nylonové kizné vlozky na vonkajSom ramene sa daju
aj nastavovat. Nastavenie alebo vymena klznych
vioZiek je potrebna na kompenzaciu opotrebenia a
na nastavenie véle medzi vonkaj§im a vnutornym
teleskopickym ramenom.

®  Na dolnom konci vonkajSieho ramena su
umiestnené dvojice nylonovych kiznych vioziek 1
a 2, pristupné z celého ramena.

= Okrem toho su na hornom konci vnutorného
ramena umiestnené dvojice klznych vioZiek 3 a 4
zo zliatiny hlinika a bronzu. Na pristup k vlozkam
3 a 4 musi byt vnutorné rameno oddelené od
vonkajSieho ramena. Dokoncéenie tohto procesu
si vyzaduje zdvihacie zariadenie. Odporuca sa
nechat kontrolu a vymenu klznych viloZiek
vnutorného ramena pracovnikom odborného
servisu.

Kizné viozky 1 a 2

Kizné viozky 1 a 2 je mozné
nastavit namontovanim tenkych

nastavovacich listov medzi
rameno a klznu vilozku.
Teleskop Uplne vysuite a

rameno jemne pritlate o zem.
To umozni je najjednoduchSiu
montdZz nastavovacieho listu
pod dolnu kiznu viozku 1.

Ak v8ak dbjde k znaénému
opotrebovaniu klznych vloziek,
odporu€a sa vymenit obidve
viozky 1.
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Klzné vilozky 3 a 4

Kizné viozky 3 a 4 na hornom

konci  vnutorného  ramena
vydrZia pri normalnom
pouzivani dlho. Mali by sa

skontrolovat po kazdych 400

hodinach prace a vymenit
aspon  po 800 hodinach
pouzivania.

Ak chcete skontrolovat tieto
kizné vlozky, uplne vyberte
vnutorné rameno z vonkajsieho
ramena. Ak sa klzné vlozky
opotrebuju natofko, Ze su v
jednej rovine s ramenom, alebo
ak nadmernu vélu ramena nie
je mozné odstranit upravou
vioziek 1 a 2, vymente vSetky
kizné viozky.

Pri vymene klznych viloziek 3 a 4
musi byt rameno Ciastone
rozobraté. Na bezpecné
vykondvanie servisu je potrebné
zdvihacie zariadenie. Odporuca sa

nechat tuto servisni operaciu
najblizSiemu servisnému partnerovi
Avant.

Suprava klznych vloziek:

Suprava zahffia klzné viozky 1a2a |A430743

nastavovacie listy pre podlozky 1 a 2.

Klzna vlozka 3 A47922

Rozpierka pod kiznou vliozkou 3 | A47941
Klzna vliozka 4 A48343

17. Skontrolujte montaz a innost’

hydromotorov pojazdu

upeviovacich skrutiek
Tieto skrutky sa musia

Skontrolujte  dotiahnutie
hydromotorov pojazdu.
utiahnut na 200 Nm.

Zatlatte nakladaCom napriklad proti pevnej
konstrukcii alebo hromade piesku, aby ste vysku3ali
funk&nost’ hydromotorov pojazdu. VSetky Styri kolesa
by sa mali otacat.

18. Vyskusajte a skontrolujte motor,
pokial’'ide o vibracie, hlu¢nost’ a
celkovy vykon

NezvyCajny hluk alebo vibracie motora mozZu
signalizovat’ vznikajuce poskodenie motora, ktoré by
sa malo skontrolovat' a opravit' o najskor po zisteni.
Pri podozreni na nezvylajné vibracie alebo hluk
motora sa obratte na servis Avant.

Chladiaci ventilator a diely suvisiace s chladiacim
systémom maju vyrazny vplyv na hluénost motora.
Skontrolujte, i chladiaci ventilator, vzduchové kanaly
a akékolvek timiace materialy su v dobrom stave.

Skontrolujte montédZzne podloZky motora, ktoré timia
vibracie. Vymerite poSkodené timiace prvky.

Spravne fungujuci motor udrziava stabilné otacky na
vSetkych urovniach otadok, pokial je zataZzenie malé
alebo neexistuje. Ak sa motor zastavi alebo Uroven
otaCok nezvyCajne zmeni, motor sa musi
skontrolovat' a podrobit’ servisu.

Skontrolujte, €i motor dosahuje a udrziava svoju
normalnu prevadzkovu teplotu. Ak mate podozrenie
na zmeny vo vykone motora alebo takéto zmeny
zaznamenate, ak sa zvySi spotreba oleja alebo ak si
v§imnete zmenenu farbu vyfukovych plynov, obratte
sa na servis Avant.
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19. Skontrolujte bezpecnostny ram,
sedadlo, bezpeénostny pas, svetla a
d’alSie zariadenia suvisiace s

bezpeénost’ou

Ak je niektora €ast’ nakladaéa poskodena alebo
inak chybna, musi sa pred dalSim pouzivanim
nakladaca opravit’ alebo vymenit'.

Skontrolujte, vyskusajte a v pripade potreby
ocistite vSetky bezpec¢nostné zariadenia
nakladaca.

m  Skontrolujte viditelIné poskodenia konStrukcii
ROPS a FOPS. Poskodené konStrukcie ROPS
alebo FOPS sa musia vymenit’ za nové.

= Skontrolujte inStalaciu, stav a nastavenie

sedadla.

= Uistite sa, Zze systém odpruzenia funguje a
da sa nastavit.

= VyskuSajte vSetky nastavenia. Skontrolujte,
Ci vSetky nastavenia sedadla funguju a i
zamknu sedadlo vo zvolenom nastaveni.

= Pomocou vhodnych Cdistiacich prostriedkov
vycistite povrch sedadla.

= Skontrolujte a vyskusajte bezpecnostny pas.

= Uistite sa, Ze spona je pevne zaistend a da
sa lahko uvornit.

= VyskuSajte navijanie bezpecnostného pésu.
Bezpec€nostny pas sa musi Uplne navinut a
pri rychlom zatiahnuti sa musi okamzite
zaistit.

= Ocistite bezpe€nostny pas navihéenou latkou
a jemnym mydlom.

= VyskuSajte vSetky svetlda a osvetlovacie
zariadenia. Ak je naklada¢ vybaveny cestnou
supravou svetiel, skontrolujte  nastavenie
svetlometov. Skontrolujte a odistite vSetky
odrazajuce Casti.

= Skontrolujte povrchy uréené na lepSiu prilnavost
na podlahe nakladata a na nastupnych
schodikoch. Vycistite povrchy uréené na lepSiu
prilnavost' a v pripade potreby ich vymernte.

= Skontrolujte, ¢i su servisna podpera ramena a
uzamknutie ramu uloZzené na svojom mieste a i
maju potrebné zaistovacie diely.

= VyskuSajte funkciu signalizacie spatného chodu,
ak je na nakladaci nainstalovana.

Skontrolujte a otestujte vSetky ovladacie paky,
spinace a vybavenie nakladaca

Tieto kontroly vykonajte navySe ku kontrolam, ktoré
sa uvadzaju v inych &astiach tejto prirucky.

m  Skontrolujte, &i sa ovladacia paka ramena po
uvolneni vrati do stredovej polohy. Skontrolujte,
Ci sa paka zda byt pevne namontovana a Ci v jej
mechanizme nie je vola.

m  Skontrolujte, &i sa ovladacia paka pridavnej
hydrauliky po uvolneni vrati do stredovej polohy.
Skontrolujte, ¢€i je spravne nastavena jej
zaistovacia doska.

= Skontrolujte, Ci sa ovladacia paka teleskopického
ramena po uvolneni vrati do stredovej polohy
Skontrolujte volitel'nu vybavu

Skontrolujte funkciu a stav volitelného pridavného
zariadenia, ktoré bolo nainstalované na nakladac¢:

= Funkcia systému Opticontrol
= Funkcia protiSmykového ventilu
®  Funkcia plavajuceho ramena
m  Signalizacia spatného chodu

m  Cestné svetla.

Ak je naklada¢ vybaveny kabinou:

= Skontrolujte stav ¢elného skla. Prasknuté alebo
opotrebované Celné sklo sa musi vymenit.

= Skontrolujte otvéranie bolnych okien a dveri.
Vysku8ajte Cap otvoru bocného okna, aby sa
mohlo okno uplne otvorit.

m  Skontrolujte kladivko na nudzové rozbitie skla a
jeho oznacenie. Uistite sa, Ze je kladivko k
dispozicii a da sa pouZit' pre nudzové situacie.

= Skontrolujte, Ze sa dvere a okna pevne zatvaraju
a Ze ich tesnenia su v dobrom stave.

= Skontrolujte ¢innost ventilatora. Ventilator musi
byt v prevadzkovom stave.

= Skontrolujte, Zze vnutorné panely nie su
poSkodené a su pevne namontované. Uvolnené
alebo poskodené panely mézu mat’ za nasledok
kontakt s ostrymi hranami a v niektorych
pripadoch mézu spésobit problémy s obsluhou
ovladagov nakladaca.
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20. Vykonajte servis zaistenia
hydraulického pridavného

zariadenia (volitelha vybava)

Kazdodenne  skontrolujte  spravne  zamknutie
pridavného zariadenia predtym neZz zaénete
pouzivat naklada¢ a jeho pridavné zariadenie. Oba
zaistovacie Capy sa musia dat' fahko spustit' uplne
dolu cez otvory v konzolach pridavného zariadenia.

Ak sa zaistovacie ¢apy nezniZia nespustia az uplne
dolu, prestante naklada¢ pouzivat a vykonajte servis
rychloupinacej dosky.

Odstrante  krycie panely v prednej Casti
rychloupinacej dosky. Vycistite dutiny okolo
zaistovacich &apov a hydraulického valca a jeho
spojenia. Pouzite suchy lubrikant, napriklad PTFE.

21.  Skontrolujte kib otaéania

Skontrolujte nadmernd vélu a zaistite spravne
mazanie

Skontrolujte kib otadania po prvych 50 hodinach
prevadzky a potom najmenej po kazdych 400
hodinach pouzivania alebo raz ro¢ne. Kib, v ktorom
je vola, treba opravit, aby sa zabranilo vdZznemu
poskodeniu kibu.

Ak je v kibe vora, ktora sa véas neopravi, vola sa
rychlo zvySi a spésobi vazne posSkodenie predného a
zadného ramu. Spravne mazanie a odstranenie vble
modze spomalit’ opotrebenie, pokial sa tieto Cinnosti
vykonaju v skorej faze. Ak je v kibe otadania vora,
kontaktujte servis Avant.

Opotrebenie kibu otadania je zvy&ajne sposobené
nedostatoénym mazanim. Udrzujte nakladaé v
gistom stave a zabezpeéte dostatoéné mazanie kibu
otacania.

Skontrolujte utiahnutie skrutiek

Kib otagania je pripevneny k zadnému ramu
pomocou série skrutiek so Sesthrannou hlavou M12.
Skontrolujte utiahnutie skrutiek po prvych 50
hodinach pouzivania a potom najmenej po kazdych
400 hodinach alebo raz ro¢ne.

Skrutky kibu otagania sa musia dotiahnut na 136
Nm.
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22,

Vzduchovy filter uzavretej kabiny (ak je
namontovana na nakladaci) vymerite aspon raz
roéne. Ak naklada¢ Casto pouzivate v praSnom
prostredi, filter vymienajte CastejSie. Napriklad, ak
pouzivate naklada¢é na sezonne Cistenie ulic
pomocou kefy, skontrolujte filter pred zacatim
sezénnych prac a vymente ho po skonéeni
sezdnnych prac.

Vymeiite vzduchovy filter kabiny

Skontrolujte, &i je vzduchovy filter pevne nasadeny a
dobre utesneny vo svojom puzdre. Ak sa objavia
znamky vyskytu prachu v potrubiach za filtrom,
potrubia sa musia vycCistit a musi sa nain&talovat
novy filter, prifom je potrebné zabezpedit, Ze jeho
utesnenie je v dobrom kontakte s jeho puzdrom.

Vynulujte servisnu pripomienku

Vynulujte servisnu pripomienku na multifunkénom
displeji. Pred vynulovanim sa uistite, Ze boli
vykonané vSetky pravidelné ulohy udrzby a servisné
ukony.

Filtre — zoznam filtrov

Na jednoduchy pravidelny prisun nahradnych dielov
si od svojho predajcu mézete objednat’ nasledujice
servisné balicky. S objednavkou nahradnych dielov
sa svojho predajcu Avant alebo autorizovany servis
Avant.

66516 66060

Vzduchovy filter

Palivovy filter 64626

Palivovy filter, 64657

predradeny filter

Filter motorového 64207 64627

oleja

Tlakovy filter 64807

hydraulického oleja

Spétny filter 74093

hydraulického oleja

Sdaprava filtrov A425525 A465353

Vzduchovy filter,
vnutorné sitko
(vymente iba v
pripade potreby)

66517 66061

Vlozka vzduchového

filtra kabiny GT A422597

Vlozka vzduchového
filtra s aktivnym uhlim
kabiny GT (volitelna
vybava)

A427805

V palivovom systéme nachadza aj
odluéova¢ vody s filtrom. Tento
fiter odlu¢ovaa vody nie je
suCastou supravy filtrov a nemusi
sa vymenit, kym sa nepokazi.
Cislo dielu pre filter odlugovada
vody je 64963.
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Elektricky systém a poistky
Poistky

V tejto kapitole sa uvadzaju polohy poistkovych
skriniek. Pri elektrickej poruche vzdy najskor
skontrolujte poistky. Ak poistka znova vyhori po
vymene, zistite pred dalSou vymenou pricinu.
Elektrické kable alebo iné elektrické ¢asti sa mézu
poskodit, ¢o mdze spbsobit’ riziko poziaru. Elektrické
kable mézu byt poskodené. V pripade potreby
kontaktujte servis Avant.

Ak je potrebné vymenit niektoru z poistiek alebo relée,
uistite sa, Ze vZzdy pouZijete spravny typ nahradnych
dielov. Vzdy pouzivajte poistky a relé so spravnym
menovitym priadom. Nespravne typy poistiek alebo
relé mbézu vyvolat riziko poziaru alebo poskodenia
elektroinstalacie alebo inych elektrickych
komponentov.

Poistkova skrinka pre volitel'na vybavu a
ovladace

Lahko pristupna poistkova skrinka sa nachadza na
prednom paneli vedla ramena.

Poistkova skrinka 12 V |

1 "ECU(@)

v

-

ECU
Parkovacia brzda (uvolnenie)

V&

Pristrojova doska

Voli¢ rozsahu pojazdove;j
rychlosti (Avant 530)

VS'L

12 V zasuvka

w
VGl

Diagnostika ECU

N
Ve
(@]
os)
O

Poistka ventilatora chladi¢a
hydraulického oleja

(€3]
veZ
T

Systém odpruzenia ramena
»~Smooth drive*

f, $L

Poistkova skrinka 12V 2

1 Svetla

=0

A4

Cestné svetla

Pakovy ovladac

«| Vyhrievanie sedadla

3 9 .

5 o’_D_\ Vystrazny majak
4 @ Opticontrol

> B 12V
5 Osobitné pracovné svetla

g A P

EXTRA

6 o) Ostrekovac a stiera¢ ¢elného

skla

[ voL

A438879

Hlavna poistka

Hlavna poistka sa nachadza v zadnej strane
naklada¢a, na pravej strane motora. Na ziskanie
uplného pristupu k hlavnej poistke vytiahnite pravy
zadny panel nakladaca a kryt hlavnej poistky.

Aby ste zabranili riziku poZiaru a obmedzili dalSie
poSkodenie naklada¢a, nepokusajte sa pri vypaleni
hlavnej poistky naklada¢ opravovat. Uplne odpojte
batériu od nakladata. Potom sa obratte na
autorizovany servis Avant so Ziadostou o dékladnu
kontrolu elektrickych systémov nakladaca.
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Poistky v kabine GT

V kabine GT je v blizkosti spony bezpeénostného
pasu dalSia poistkova skrinka.

1 2 3 4 5 6
Q(&§8€ ‘Ejf;t I:qg ﬂﬁg |z

1. Ventilator vykurovania

2. Ventilator kondenzatora

3. Kompresor

4. Radio

5. Termostat klimatizacie

6. Vnutorné svetla

Porucha chladi¢a hydraulického oleja

Cervena kontrolka na pristrojovej doske signalizuje
poruchu chladi¢a hydraulického oleja. Ak kontrolka
svieti, skontrolujte 25 A poistku ventilatora chladi¢a
oleja. Skontrolujte, &i je ventilator chladiCa Cisty, Ci sa
mdbze volne otacat a &i nie je zablokovany. V pripade
potreby kontaktujte servis Avant.

Jednotka rozvodu elektrickej energie

vozidla

Jednotka rozvodu elektrickej energie (PDU) sa
nachadza na pravej strane motoroveého priestoru.

Jednotka PDU ovlada mnohé elektrické funkcie
naklada€a. V jednotke PDU sa nachadzaju dalSie
poistky a relé. Pred otvorenim krytu jednotky PDU
v8ak vzdy najprv skontrolujte ostatné poistky
nakladaca.

Pred otvorenim krytu PDU vzZdy
odpojte batériu. Pred otvorenim
tieZ handrou ocistite kryt a jeho
okolie od prachu a vlhkosti. Pri
zatvarani krytu sa uistite, Ze
tesnenie je Cisté a dokonale sedi.
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Testovanie PDU:

Pri problémoch suvisiacich s elektrickymi funkciami
nakladaca mézete otestovat napajanie PDU:

I.

2.

3.

Vypnite motor nakladaca.
Kli¢ zapalovania majte v polohe OFF.
Batériovy vypina majte v zapnutej polohe.

Stlacte testovacie tlacidlo (2). Ked je hlavna
poistka neporusena a PDU dostava elektricku
energiu, kontrolka LED11 (1) svieti zelenym
svetlom.

Batéria nemusi byt dostatocne
nabitda na spustenie nakladaca aj
pri 12 V DC napajani jednotky
PDU.

Testovanie poistiek

Ak su problémy suvisiace s elektrickymi systémami a
poistky v poistkovych skriniach nakladaca nie su
poSkodené, mdzete otestovat poistky v PDU:

I.

2,

3.

A

Vypnite motor nakladaca.
KIi¢ zapalovania majte v polohe OFF.
Batériovy vypinaC majte v zapnutej polohe.

Stlaéte testovacie tlacidlo. Cervena kontrolka

(3) svieti len pri poSkodenych alebo
odstranenych poistkach (4).
Nebezpecné vysoké napitie

Prepnite hlavny konektor do polohy

OFF, pokial je potrebné vydistit

VAROVANIE .
alebo skontrolovat' jednotku ECU
alebo jej kablovy 2zvazok d&i
konektory.
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Startovanie pomocou kablov a
pomocny vykon

V pripade potreby sa da motor nastartovat s
pomocnym vykonom pomocou vhodnych
Startovacich kablov s velkym prierezom vodi¢a. Ako
alternativu je mozné pouzit samostatny Startovaci
zdroj s internou batériou. Pozrite si prislusné pokyny
na spravne pouzivanie.

Startovanie pomocou kablov a pomocny vykon

V pripade potreby sa da motor naStartovat s
pomochym vykonom pomocou vhodnych
(dostato€ne silnych) Startovacich kablov.

1. Pripojte prvy koniec kladného Startovacieho
kabla ku kladnému (+) pdlu vybitej batérie.

2. Pripojte druhy koniec kladného S&tartovacieho
kabla k kladnému (+) pdlu nabitej batérie.

3. Pripojte jeden koniec zaporného Startovacieho
kabla k zapornému (-) pélu nabitej batérie.

4. Pripojte druhy koniec zaporného Startovacieho
kabla k pevnej, nenatrenej kovovej Casti
motora nakladaga s vybitou batériou, a to ¢o
najdalej od vybitej batérie.

Riziko rozliatia batériovej

A kyseliny a iného zranenia -
VAROVANIE Procedtru nastartovania
kablami pouzivajte iba vtedy,

ked nie su k dispozicii iné

prostriedky na Startovanie. Pri

Startovani kablami moze

vybuchnut batéria a rozliat sa
batériova kyselina, hlavne ak je
batéria poSkodena, opotrebovana
alebo  zamrznutad.  Startovanie
kablami sa musi pouzit iba vtedy,
ked

prostriedky. Opotrebovanu batériu

nie su Kk dispozicii iné

vymernite. NepouZivajte Startovanie
kablami opakovane. Vzdy, ked je
batériu

to mozZzné, nabijajte

externou nabijackou.

A

VAROVANIE

A

UPOZORNENIE

Riziko nekontrolovaného
pohybu a kontaktu s
pohybujucimi sa alebo horucimi
c¢astami, riziko iskrenia a
poziaru a riziko poskodenia

motora — Nikdy neobchadzajte
batériu ani nepripajajte kable
priamo k Startéru motora. Hrozi
vazne zranenie spdsobené
pohybujucimi sa ¢astami motora a
pohybom nakladata. Méze tiez
déjst k posSkodeniu motora, jeho
elektrickych komponentov alebo
Ak

nakladag nie je mozné nastartovat

jeho  riadiacej jednotky.

pomocou jeho vlastnej batérie,
vzdy dodrzte odporugany postup
Startovania Startovacimi kablami

alebo pouzite samostatnu

pomocnu Startovaciu batériu.

Precitajte si navod na obsluhu

vozidla, ktoré dodava pomocny
vykon, aby ste sa ubezpedili, Ze je
vozidlo na tento ucel vhodné. Pri
poskytovani pomocného
Startovacieho vykonu sa vozidlo

mdze poskodit.
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A

UPOZORNENIE

Vzdy si preCitajje navod na
obsluhu vozidla, ktoré poskytuje
alebo prijima pomocny vykon.
Vyrobca iného vozidla mohol
zakdzat' poskytovat alebo prijimat
pomocny vykon pomocou
Startovacich k&blov a mobzu
existovat osobitné ustanovenia
tykajuce sa pripojenia Startovacich
kablov. Nie vSetky vozidla su
navrhnuté tak, aby davali alebo
prijimali energiu na Startovanie
kablami. Pri poskytovani alebo
prijimani pomocného Startovacieho
vykonu sa vozidlo mdze vézne
poskodit. Spolo¢nost Avant
nenesie zodpovednost za Skody
spdsobené poskytovanim alebo
prijimanim pomocného vykonu.

Riziko elektrického Soku, iskier,
poziaru a popalenia — Vzdy
pouzivajte kvalitné Startovacie
kable, ktoré maju dobré svorky a
izolatory. Uistite sa, ze vodiaci
drot ma dostatoény prierez pre
naftové motory. Vzdy
dodrziavajte odporucany postup
pripojenia a odpojenia. Skontrolujte
aj pripadné dalSie pokyny v
navode na obsluhu druhého
vozidla, ktoré poskytuje alebo
prijima vykon. Obratte sa na
servis, pokial si nie ste isty, ako

spravne pripojit kable.

Kable, ktoré su poskodené, nie su
spravne pripojené svorkami alebo
maju maly prierez vodiaceho drétu,
moézu byt vefmi horuce alebo
dokonca  spbsobit  popalenie.
Precitajte si pokyny, ktoré poskytol
vyrobca Startovacich kablov. Prud
pretekajuci cez kable je pri
Startovani naftového motora

nakladaca vysoky.

Likvidacia na konci zivotnosti

Na konci jeho Zivotnosti nakladag recyklujte a riadne
zlikvidujte. Vypustite a zachytte vSetky kvapaliny a
manipulujte s nimi podfa platnych miestnych
predpisov. Rozmontujte nakladaé a oddelte
jednotlivé materialy, ako su plasty, ocel a guma.
Kazdy material recyklujte. Do prostredia nikdy
nevypustajte kvapaliny ani nevyhadzujte materialy.
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Riesenie problémov

Nizsie sa uvadzaju mozné priginy typickych problémov. Dal$ie priginy sdvisiace s motorom sa daju najst v
priruCke motora. Pri problémoch s obsluhou stroja skontrolujte zoznamy v Casti RieSenia problémov. Ak sa
problém nevyriesi, obratte sa na najblizSie servisné stredisko.

Motor sa nerozkruti

Detekcia pritomnosti vodi¢a

Pred nastartovanim motora musi vodi¢ sediet na sedadle vodica.
Spina¢ pomocného hriadela musi byt v polohe OFF.

Pedal pojazdu je stlaceny

Uvolnite pedal pojazdu. Po stlaeni pedalu pojazdu sa motor
nenastartuje. Stav pedalovych spinacov sa da overit na
multifunkénom displeji.

Hlavny vypina¢ je vypnuty

Zapnite hlavny vypinag.

Batéria je vybita, napatie batérie
je prili§ nizke

Skontrolujte a nabite batériu. Napéatie batérie sa zobrazuje na
multifunkénom displeji.

Spalena poistka

Skontrolujte poistky. Pri opakovanom vyhoreni poistky zistite
priCinu. Kontaktujte servis. Poistka F11 v PDU je urena pre
cievku Startéra.

Skontrolujte tiez hlavnu poistku, ktora je nainstalovana v kabloch
batérie.

Kable batérie su zle pripojené

Skontrolujte kable a poly batérie. V pripade potreby ocistite a
dotiahnite.

Problémy suvisiace s motorom

Skontrolujte chybové kdédy na informaénych strankach
multifunkéného displeja.

Motor sa rozkruti, ale

nenastartuje, alebo sa
nastartuje a okamzite
zastavi

KIa¢ zapalovania otoceny spat

Uistite sa, ze sa klU¢ zapalovania neotoCi priamo do polohy OFF.

Ovladacia paka pridavnej
hydrauliky je v uzamknutej
polohe.

Paku otocte do strednej (neutralnej) polohy.

Nizka hladina paliva, Ziadne
palivo alebo nespravny typ
paliva

Naplrite nadrz spravnym typom paliva. Vypustite vodu z
palivového filtra. Predplrite palivovy systém, pozrite si stranu 120.

Do motora sa nedostane palivo
— upchaty palivovy filter alebo
palivové potrubie

Vypustite vodu z palivového filtra. Predplrite palivovy systém,
pozrite si stranu 120.

Uistite sa, Ze palivové hadice a palivovy filter su Cisté a nie su
zamrznuté. Vymerite palivovy filter, vycistite palivové vedenie.

Ak sa pouziva palivo, ktoré nebolo navrhnuté pre nizke teploty, a
teplota klesne pod projektovanu teplotu paliva, palivové filtre sa
musia vymenit. Pri prili§ nizkej teplote palivo vytvara zvysky
parafinu vo filtroch a palivovych potrubiach, €o blokuje tok paliva.

Vypustite a vycistite palivovu nadrz. Uistite sa, Ze nie je
zablokovany vystup palivovej nadrze.

Zeraviace sviecky st chybné

Skontrolujte poistky a relé

Nizka teplota okolia

Pouzivajte spravny typ motora a hydraulického oleja. Oleje
ur¢ené na pouzivanie pri nizkych teplotach vyrazne pomahaju pri
Startovani za studena. Pozri si odporuc¢ania v tomto navode na
obsluhu.

Batéria je vybita alebo
poskodena

Nastartujte kablami z inej batérie (pozrite si stranu 148), potom
nabite vybitu batériu alebo ju vymente, ak je poSkodena.
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Prehrievanie motora

Zaneseny chladi¢

Vycistite chladi¢ a ventilator zo strany motora.

Necistoty okolo motora

Doékladne vycistite motor a jeho okolie.

Nizka hladina chladiacej
kvapaliny

Doplnte chladivo.

Netesniaci chladiaci systém

Skontrolujte utiahnutie uzaveru tlakovej nadrze chladiacej
kvapaliny. Skontrolujte chladiaci systém a vSetky hadice a
pripojenia.

Pri pohybe ovladacej paky
pridavnej hydrauliky
hydraulické pridavné
zariadenie nefunguje

Hadice pridavného zariadenia
nie su pripojené alebo
multikonektor nie je uplne
uzamknuty

Skontrolujte, ¢i je multikonektor spravne pripojeny.

Chybné alebo poSkodené
rychlospojky (obmedzi alebo
zastavi tok oleja)

Vymente rychlospojky v multikonektore.

Porucha v pridavnom zariadeni

Ak je to mozné, overte si to na inom pridavnom zariadeni.

Nespravny prevadzkovy rezim

Pozrite si rezimy Opticontrol® na strane 64

Hadice pridavného
zariadenia nebudu
smerovat do zvlastnych
prednych alebo zadnych
rychlospojok nakladaca

Vo vedeni pridavnej hydrauliky
je protitlak.

Uvolnite tlak pohybom ovladacej paky pridavnej hydrauliky v
oboch smeroch. MézZe byt potrebné uvolnit’ tlak z pridavného
zariadenia.

Hydraulicky systém sa
prehrieva

Nizka hladina hydraulického
oleja

Skontrolujte a doplrite. Pozrite si stranu 127.

Zaneseny chladic oleja

Vygistite chladi¢ a ventilator.

Chybny ventilator

Skontrolujte a vycistite, v pripade potreby opravte.

Obmedzeny prietok
hydraulického oleja

Pri pouzivani pridavného zariadenia s vysokym prietokom sa
uistite, Ze pridavna hydraulika je Uplne otvorena. V pripade
potreby nastavte zaistovaciu dosku paky.

Hydraulicky systém je
pretazeny

Pridavné zariadenie pouzivajte pri nizSich otdckach motora,
pouzivajte ho s nastavenim jedného €erpadla, skontrolujte
poruchy zariadenia.

Naklada¢ sa nepohybuje
ani po uvolneni parkovacej
brzdy.

Spinaca pomocného hriadela je
v polohe ON

Vratte spina¢ pomocného hriadela do polohy OFF, aby ste
aktivovali pedale pojazdu

Bezpec€nostny pas je odopnuty

Ak je naklada¢ vybaveny sledovanim povinnych bezpe&nostnych
pasov, pas sa musi zapnut. Odopnite bezpe€nostny pas a znova
ho zapnite.

Nespravne pripojenie na
kabelaz spinaca parkovace;j
brzdy, vyhorena poistka alebo
chybny spinac

Skontrolujte kable, poistky a vypinag, v pripade potreby ich
opravte. Kontaktujte servis.

Nizky plniaci hydraulicky tlak

Na kontrolu tlaku kontaktujte servis.

Nizka hladina hydraulického
oleja

Skontrolujte hladinu hydraulického oleja a v pripade potreby olej
doplrite.

Chybny solenoidovy ventil

Skontrolujte a, ak je to mozné, vymerite. Kontaktujte servis.
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Dennik udrzby

Avant 523/528/530

Dennik udrzby

1. Zakaznik

2. Model nakladaca

3. Datum dodavky

Sériové Cislo

/50 h

/450 h

/850 h

/1250 h

/1650 h

/2050 h

/2450 h

/2850 h

/3250 h

/3650 h

/4050 h

154




Avant 523/528/530

Poznamky

155



Avant 523/528/530

Poznamky

156






Avant 523/528/530

Index

1

12 V elektricka zasuvka - 52,
65

A

Aby ste nastartovali motor - 85

Ako odhadnut skutoénu
kapacitu zdvihu - 50

B

Batériovy vypinac - 21

Bezpec&nost na prvom mieste -
8

Bezpec&nost v kabine - 79

Bezpecnost vykopovych prac -
18

Bezpecfnostné pokyny - 111
Bezpecnostny pas - 11

Bezpecnostny rdm (ROPS) a
bezpecnostna strecha
(FOPS) - 17

D

Definicie - 37, 44

Denna udrzba a kontroly - 84,
86, 117

Dennik udrzby - 116, 154

Doplrite mazivo do mazacich
bodov - 122

Doplrite palivo - 120

Dostupnost volitefnej vybavy -
6

E

Elektricky systém a
manipulovanie s batériou -
19, 132, 133

Elektricky systém a poistky -
21,145

F

Filtre — zoznam filtrov - 144

H

Hlavné ¢asti nakladaca - 25
Horuce vyfukové plyny - 12

Hydraulické pripojenie
pridavného zariadenia - 53,
100

|

Informacie o kontrole emisii -
38

InStalacia servisnej podpery a
uzamknutia ramu - 115

J

Jednotka rozvodu elektrickej
energie vozidla - 146

K

Kabiny (volitelna vybava) - 78
Kapacita zdvihu - 35, 37, 46

Kazdodenné a rutinné postupy
udrzby - 120

Kazdodenné kontroly a
harmonogram pravidelnych
servisnych ukonov - 116

Kru¢€ zapalovania - 52, 85

Kontroly a rutinna udrzba
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Kontroly po nastartovani
nakladaca - 134

Kvalifikacia obsluhy - 6
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149
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N
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Nebezpectenstvo zadusenia —
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O
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Pakovy ovladag — 6 funkcii
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Pedale pojazdu - 52, 88
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Poistky - 21, 145
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Pouzivanie pridavnej
hydrauliky - 102

Poznamky - 155, 156

PozZiadavky na motorovy ole;j -
38, 39

Poziadavky na palivo - 38, 39,
84,120

PoZiadavky na pridavné
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povrchoch, do svahu a v
blizkosti vykopov - 14
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-97
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vedeni - 18

Praca v chladnych
podmienkach - 91

Pracovné pokyny - 83
Pracovné svetla - 76
Pravidelny servis - 135

Pred nastartovanim - 84
Predslov - 3

Prehlad ovladacich prvkov - 52

Preklapacia hmotnost' —
Diagram zataZenia - 48

Prepinace na doske - 52, 54,
89, 100

Preprava na privese - 107
Prepravny kryt - 107
Pri prevrateni nakladac¢a - 95

Pridanie alebo odstranenie
protizavazi - 69, 70
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hydraulike - 37, 42, 61, 98,
102

Pripajacie adaptéry - 104

Pripojenie hydraulickych hadic
pridavného zariadenia - 101

Pripojenie pridavného
zariadenia - 99

Pristrojova doska - 54
Privazovacie oka - 106

Proces bezpetného
zastavenia - 87

Protizavazia - 13, 15, 68
R

Riadenie nakladaca - 93
Riadenie pohonu - 88
RieSenie problémov - 86, 151
Rozmery - 36

S

Samovyrovnavanie ramena
(volitelna vybava) - 67

Sedadlo — Nastavenie
bezpelnostnych pasov a
sedadiel - 73

Servis a udrzba - 9, 111
Schémy zatazenia - 45

Schémy zatazenia inych
pridavnych zariadeni - 45

Signalizcia spatného chodu
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Skontrolujte bezpecnostny
ram, sedadlo, bezpecnostny
pas, svetla a dalSie
zariadenia suvisiace s
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komponenty - 138
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hydraulického oleja - 127,
152
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zariadenie a rychloupinaciu
dosku - 126
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nakladaca - 121

Skontrolujte vzduchovy filter
kabiny - 127

Skontrolujte vzduchovy filter
motora - 131, 135

Skontrolujte, ¢i su skrutky,
matice a armatury utiahnuté
-125

Snehové retaze - 42
Spinac ovladania svetiel

(cestna suprava svetiel) - 52,
77

Spinac parkovacej brzdy - 53,
62

Spina¢ pomocného hriadela -
64

Spinace a kontrolky - 52, 54

Spustenie nakladaca - 84

Stretavacie svetlo, majak,
smerovka a suprava

reflektorov (volitelna vybava)
-77

Suprava na ovladanie
elektrickych funkcii
pridavnych zariadeni
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(volitelna vybava) - 64, 152

Suprava vymedzovacich
podloziek kolesa - 41

Svetla - 76

Systém odpruzenia ramena -
53, 67

Systém ochrannej konstrukcie
proti padajucim predmetom
(FOPS) - 17

v

S

Specifikacie motora - 38

Startovanie pomocou kablov a
pomocny vykon - 20, 148,
151

T

Tahanie (zachrana stroja) -
110

Technické Specifikacie - 36

Tiahlo (volitelné) - 71

Typ hydraulického oleja - 135

U

Uistite sa, Ze su k dispozicii
v8etky prislusné prirucky - 4

Upinacia doska pridavného
zariadenia v zadnej Casti -
72

Upravy - 17

Uskladnenie - 109

Uskladnenie, preprava,

privazovacie oka a zdvihanie
-9, 106
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Uvod - 3

Uvornite zvyskovy tlak
hydraulického systému - 87,
103

V
Varovania a symboly na
displeji - 57

ventil systému X-lock
(blokovaci ventil) a
protiprekizovy ventil - 54, 90

Vetranie a vykurovanie - 53, 80

Vizualne skontrolujte rameno,
otoCné Capy a iné kovové
konStrukcie - 121, 124

Voli¢ rozsahu pojazdovej
rychlosti - 53, 57, 89

VSeobecné bezpecnostné
pokyny - 8

VSeobecné informacie - 36, 37

Vydistite alebo vymenite
odvzduSnenie nadrze
hydraulického oleja - 136

Vydistite palivovu nadrz - 137

Vyhrievanie sedadla (Kabina
GT)-54,55,73

Vykonajte servis zaistenia
hydraulického pridavného
zariadenia (volitelna vybava)
- 143

Vymerite filter motorového
oleja - 135

Vymente filire hydraulického
oleja - 136

Vymerite hydraulicky olej - 135
Vymente motorovy olej - 135
Vymerite palivové filtre - 136

Vymerite vzduchovy filter
kabiny - 144

Vymente vzduchovy filter
motora - 135

Vynulujte servisnu pripomienku
- 144

VyskusSajte a skontrolujte
motor, pokial ide o vibracie,
hluénost’ a celkovy vykon -
141

VyskuSajte parkovaciu brzdu -
134

Vyskusajte pohyby ramena -
134

VyskuS$ajte riadenie a riadenie
jazdy - 134

Vystrazny majak (volitefna
vybava) - 53, 77

Vyska a Sirka - 36

Vzduchom odpruzené sedadlo
(volitelna vybava pre kabinu
GT)-74

Z
Zamyslané pouzitie - 5
Zaruka spolo€nosti Avant - 7

Zastavenie motora (Proces
bezpeéného zastavenia) -
87,94

ZataZzené pneumatiky - 13, 15,
42

Zdvihacia kapacita - 15, 43,
48, 61

Zdvihanie nakladac¢a - 110

Zmerajte a nastavte plniaci tlak
Cerpadla s premenlivym
zdvihovym objemom - 140

Zmerajte a nastavte ventil
regulacie vykonu - 140

Znaky a nalepky - 26
Zrkadla - 77
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